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    HOOFDSTUK I


    


    Antonius Klankenberg was nog maar korte tijd op vrije voeten, toen hij zich opnieuw in de misdaad stortte. Ditmaal had hij een methode uitgedacht om veel geld te verdienen, zonder dat hij gevaar liep opnieuw in de gevangenis terecht te komen. Om te beginnen zou hij geen naam meer voeren en zouden zijn medewerkers, die het gevaarlijke werk moesten opknappen, hem niet kennen. Daarnaast had hij zijn woonplaats, een provinciestadje, verlaten en was naar Antwerpen verhuisd waar niemand hem kende en waar hij de jongens van de vlakte zou verbazen met zijn nieuwe manier van werken, die bovendien veel geld zou opbrengen en die geen gevaar opleverde. Antonius vond zichzelf geniaal, iets wat hij met vele celgenoten gemeen had gehad. Ieder van hen was een genie, al was er wel de moeilijkheid om het geniale denken in bruikbare daden om te zetten. Toch was Antonius een genie zoals de man die een perfecte auto bouwt, maar niet weet hoe het ding te besturen.


    Antonius had zijn tijd in de gevangenis goed besteed en had een methode uitgewerkt, waardoor het geld als het ware bij hem gebracht werd. De roekeloosheid waarmee in het hele land bankovervallen gepleegd werden, moest er toe leiden dat de politie en de bankiers er voortdurend op bedacht waren dat er nieuwe overvallen plaats zouden vinden. Het viel ook niet te verwonderen dat er steeds meer agenten in de omgeving van de banken gezien werden, maar ook dat de buit geringer werd omdat de hoeveelheid geld bij de loketten klein gehouden werd. De directies hielden de grote sommen achteraf en om daar door te dringen ontbrak voor de overvallers de tijd.


    Antonius had het probleem grondig bestudeerd en was tot de conclusie gekomen, dat het dolle bestormen van banken uit de tijd was en dat een nieuwe methode moest worden toegepast. Het had hem veel hoofdbrekens gekast, maar tenslotte had hij de oplossing gevonden, waardoor hij in korte tijd rijk kon worden. Hij zag zichzelf al in Spanje op het terras van zijn villa zitten, genietend van zon en wijn! Het enige wat hij nodig had was tijd en alhoewel hij geen dikke portemonnee had, kon hij het wel enige tijd uitzingen om de noodzakelijke voorbereidingen te treffen.


    In wezen was hij al met de uitvoering van zijn plannen begonnen toen hij een leegstaand krot huurde waarin vroeger een smid had gewoond, die er de oude bankschroeven en wat gereedschap had achter gelaten. Die werkplaats had hij nodig wilde hij zelf het apparaat vervaardigen waarop zijn plan gebaseerd was. Dat werkstuk was de clou van zijn plan en daarom zou het onverstandig zijn om het ergens anders te laten maken, omdat het hem verraden kon en met de herinnering aan de gevangenis nog vers in zijn geheugen, dacht hij er niet aan met een ander zijn geheim te delen.


    Hij had materiaal gekocht en de onontbeerlijke gereedschappen. Daarmee ging hij naar de werkplaats waar hij de hele dag bezig was met zagen, vijlen en slijpen. Tot slot moest hij lassen, maar daar wachtte hij mee totdat hij alle onderdelen gereed had. Al deze onderdelen maakte hij in duplo en dat was juist het fijne trekje in het plan. Hij moest voor reclame zorgen en dat was de reden voor de dubbele uitvoering van zijn werkstuk.


    Hij zag de grote koppen al in de kranten nadat hij zijn nieuwe methode gelanceerd had. De bewondering van de onderwereld zou hem ten deel vallen. De angst van de bankiers en de verbazing van de politie zouden uit de kranten spreken en al zijn toekomstige slachtoffers zouden zich gewillig naar zijn wensen voegen. Maar zover was het nog lang niet. Zo’n operatie vereiste een zorgvuldige voorbereiding! Eerst moest hij de technische kant af werken en dat niet alleen: het apparaat moest perfect zijn!


    Daarna moest hij medewerkers zoeken en wel die onderwereld figuren die hun moed, durf en inzicht al bewezen hadden. Teneinde het welslagen te verzekeren was het nodig dat zijn medewerkers elkaar niet kenden en bovendien valse namen gebruikten. Mocht een van hen onverhoopt in handen van de politie vallen, dan liepen de overige leden geen direct gevaar.


    Hij moest ook een naam bedenken voor zijn organisatie, een naam die duidelijk tot de verbeelding zou spreken. Dat zou niet eenvoudig zijn, want namen als: „De Zwarte Hand”, „De Vale Gier”, „De Rode Broeders” of „De Dodelijke Klem” kwamen niet in aanmerking, al wees de laatste duidelijk de omarming aan, waarmee hij zijn slachtoffers zou omvatten. De naam moest een zakelijker karakter dragen, en gezien de naamloosheid binnen de organisatie, was een naamloze vennootschap het meest op zijn plaats. Een N.V. dus!


    Hij had verschillende namen bedacht die hij als ondeugdelijk weer verwierp. Tenslotte vond hij een naam die niet alleen bij de aard van de onderneming paste, maar bovendien exotisch klonk: „MATOVERFINON” doopte hij zijn onderneming, hetgeen voluit Maatschappij Tot Verzekering van Financiële Onafhankelijkheid betekende, en bij gebrek aan champagne opende hij een flesje pils en proostte met zichzelf op de nieuwe onderneming.


    De volgende dagen hield hij zich bezig met het vervaardigen van het apparaat dat een hoofdrol moest spelen in de organisatie. Zonder dat ontbrak de basis en kon hij de hele zaak beter vergeten. Hij werkte hard en binnen een week had hij het in duplo. Het apparaat zag er vreemd uit. Het bestond uit een band van hoogwaardig roestvrij staal met omgekrulde randen. In de randen zat staaldraad van vijf millimeter dikte. De band bestond uit twee helften die met een tandsluiting in elkaar schoven en niet meer los konden, tenzij men over de passende sleutel beschikte. Met de tandsluiting kon men de omtrek van de band variëren. Tegenover de sluiting bevond zich een doos van vijftien bij tien centimeter lang en breed en twee en een halve centimeter hoog. Direct naast de doos was een scharnier, dat gevormd werd door een holle as waarin zich een slot bevond. Het was onmogelijk het slot te vernielen, niet met een zaag en ook niet met een tang.


    Antonius trok zijn jasje uit en deed de band om zijn lichaam net boven de heupen. Hij maakte hem passend en vond dat hij uitstekend zat en trok zijn jas weer aan en knoopte hem dicht. Tot zijn voldoening zag hij dat noch de band noch de doos zichtbaar waren. Hij had nu de beschikking over een perfect werktuig dat binnen afzienbare tijd doodsangst teweeg zou brengen. Hij ontsloot het slot en verwijderde de band van zijn lichaam en paste de tweede en stelde tot zijn voldoening vast dat ook deze aan de gestelde verwachtingen voldeed. Hij sloot de beide banden weg en ging de stad in. Nu moest hij medewerkers zoeken die aan zijn eisen konden voldoen. Dat zou niet eenvoudig zijn. Wilde hij voorkomen dat zijn medewerkers elkaar kenden, dan moest hij ze niet alleen in Antwerpen zoeken. Zelf had hij, sinds hij uit de gevangenis kwam, zijn baard en snor laten staan. Als hij bovendien een zonnebril opzette was hij voldoende vermomd. Zodra hij met de onderneming stopte, zou hij zijn baard af scheren en dan was het moeilijk hem op te sporen.


    In de stad huurde hij een kamer en zijn oude huis zou alleen nog als ontmoetingsplaats dienstdoen.


    Twee volle weken had hij nodig om een drietal mannen te vinden die hem geschikt leken. Hij had in de gevangenis een paar namen horen noemen van mannen die over de noodzakelijke kwaliteiten beschikten en die had hij weten te vinden. De mannen wisten zelf nog niet dat ze door hem uitgekozen waren, maar dat zou niet lang meer duren. In dezelfde tijd had hij een inbraak gepleegd en enkele staven dynamiet gestolen. Ook had hij een paar horloges gekocht die een belangrijke rol moesten spelen. Nu was hij zover dat hij met zijn toekomstige medewerkers contact kon opnemen en hen kon voorstellen deel te nemen aan zijn onderneming.


    Hij belde het café waar Gerrit Verzaeke iedere avond aanwezig was. Hij kreeg hem aan de telefoon en zei: „Je moet goed luisteren, Gerrit, en geen vragen stellen. Ik heb medewerkers nodig voor mijn onderneming en als je ervoor voelt daaraan deel te nemen, kom dan morgenavond om acht uur naar het volgende adres . .


    Daarna, nog voordat Gerrit ja of nee kon zeggen, belde hij af.


    Slechts één schemerlamp brandde de volgende avond in het oude huis. Antonius zat aan een tafel met de rug naar het licht. Het zou zelf voor een goede kennis moeilijk zijn hem te herkennen. Hij was er rotsvast van overtuigd dat Gerrit zou komen. Voor zich op de tafel had hij een pakje sigaretten gelegd en dat was alles wat er op lag.


    Om acht uur werd op de deur geklopt en Antonius riep: „Binnen!”


    De deur ging open en Gerrit kwam binnen.


    „Kom de trap op, Gerrit!” riep Klankenberg.


    Gerrit liep de trap op en zag licht door een open deur schijnen. Hij liep naar de deur en keek naar binnen.


    „Goedenavond Gerrit, kom binnen en neem plaats.”


    Gerrit liep het vertrek in en ging op de enige stoel zitten die voor de tafel stond.


    „Wie bent u?” vroeg hij.


    „Dat zul je nooit te weten komen, Gerrit, en dat is ook niet nodig. Ik wil vanavond alleen van je horen of je bereid bent aan mijn onderneming deel te nemen of niet.”


    „Dan zul je eerst moeten zeggen wat die onderneming inhoudt.”


    Gerrit voelde zich niet op zijn gemak. Waarom mocht hij niet weten wie die man was ?


    „Ik ben voornemens bij een aantal banken een flink bedrag te incasseren.”


    „Bankovervallen, mij te link, daar doe ik niet aan mee.”


    „Ik heb niet gezegd dat de banken overvallen worden, alles wat ik zei was dat ik bedragen zou incasseren.”


    „Ik zou niet weten hoe je van een bank kan incasseren zonder ze te overvallen of de brandkast te kraken.”


    „Noch het een noch het ander gaat gebeuren. Wat ik van je weten wil is of je mee wilt doen. Als je daar ja op zegt dan ben ik tevreden en dan hoor je later wel wat je moet doen.”


    „Hoe wil je geld bij een bank weghalen zonder een overval of een kraak? Dacht je soms dat ze je het geld komen brengen ?”


    „Dat is voorlopig mijn geheim.”


    Gerrit dacht na. Die kerel was verdomd zeker van zichzelf, maar toch vertrouwde hij het niet. Waarom mocht hij zijn naam niet weten ?


    „Waarom mag ik je naam niet weten? Het lijkt me geen zuivere koffie.”


    „Waarom wel? Ik wil niet dat mijn medewerkers elkaars naam weten of omgang met elkaar hebben buiten de onderneming. Hoeveel jongens zitten er niet in het gevang omdat hun zogenaamde makkers doorsloegen? Ik zal je zeggen wat mijn bedoeling is. We ontlasten een aantal banken van een mooi bedrag en dan houden wij er mee op. Niemand weet dan wie Gerrit is behalve ik en ik verlaat het land de dag nadat we stoppen. Daarna kan ieder doen wat hij wil en als een van ons de idioot wil uithangen en hoog van de toren wil blazen, moet hij dat zelf weten. Als hij daardoor gepakt wordt kan hij geen van de anderen verraden. Of wil je dat extra risico lopen?”


    Gerrit dacht na. Ergens had de man gelijk. Hij had een half jaar opgeknapt omdat zijn vroegere maat doorgeslagen had en dat risico wilde hij niet weer lopen. Sedert zijn laatste gevangenschap had hij zijn haren lang laten groeien en hoefde hij zich niet te vermommen.


    „Kun je me zeggen wat ik moet doen?”


    „Nu niet, ik wil eerst weten of je mee doet, anders vertel ik het niet. Ik ga een totaal nieuwe methode toepassen en die geef ik niet prijs voordat ik zeker weet dat je mee doet. Wel kan ik je zeggen dat je nog nooit van je leven zoveel en zo gemakkelijk poen hebt verdiend als je nu meedoet. Je moet je er wel van bewust zijn dat je tot de uitverkorenen behoort. Denk niet dat ik om medewerkers verlegen zit, die krijg ik zoveel als ik wil.”


    Het viel Gerrit moeilijk een beslissing te nemen. Enerzijds voelde hij er veel voor omdat de man over veel geld gesproken had, anderzijds beviel de geheimzinnigheid van die kerel hem niets.


    „Als ik ja zeg en het bevalt me later toch niet, kan ik dan nog terug?”


    „Als je eenmaal ja zegt, kun je niet meer terug. Dat zul je ook niet willen, omdat je, wanneer ik mijn plannen onthul, zult beseffen dat je een prijs uit de loterij hebt getrokken. Een hoofdprijs nog wel.”


    Gerrit nam een besluit. De man was niet gek, dat was duidelijk.


    „Goed, ik doe mee!”


    „Dan noem je mij van nu af aan baas, zonder meer. Je praat er met niemand over, ook niet met je vrouw of je beste vriend en zorgt dat je iedere avond om acht uur in het café bent, waar ik je kan bellen als ik je nodig heb. Het kan nog enkele dagen, misschien wel een week, duren voordat je nader van mij hoort. Je onderneemt intussen niets waardoor je met de politie in aanraking kunt komen.”


    „Dat is begrepen, baas.”


    „Van nu af aan heet je Jozef. Het is niet nodig dat de anderen je echte voornaam weten. Die naam moeten jullie steeds gebruiken, omdat dat misleidend kan werken.”


    „Ik zal er om denken, baas.”


    „De andere medewerkers zullen ook valse namen hebben en ik wil niet dat jullie proberen de echte namen te achterhalen. Ik wil bovendien dat mijn orders stipt opgevolgd worden. Jullie zullen ervaren dat je daar wel bij vaart.”


    „Tot zover is me alles duidelijk, baas. Ik wacht op je telefoontje en dan hoor ik wel wat ik moet doen.”


    „Dat heb je goed begrepen, Jozef.”


    Gerrit moest inwendig lachen toen de baas hem Jozef noemde. Antonius nam een paar flesjes bier uit de krat die naast hem op de vloer stond en verwijderde de kroonkurken. Hij reikte Gerrit een flesje aan en schoof de sigaretten dichterbij en zei: „Drink en rook als je zin hebt Jozef, ik drink op een vruchtbare samenwerking.”


    „Proost, baas.”


    Gerrit zette het flesje aan de mond en nam een ferme slok en veegde daarna met de rug van zijn hand z’n mond af.


    „Wat bedoelde je met: als we ophouden kan iedereen doen wat hij wil? Waarom ben je van plan op te houden?”


    „Je hebt nog niet alles begrepen, maar dat komt wel. Het spreekwoord: ‘De kruik gaat zolang te water tot ze barst’, ken je wel. Zo gaat het met alles en het is verstandig op te houden voordat de kruik barst. Ik ben niet van plan risico’s te lopen voor bedragen, waarmee je een blauwe maandag vooruit kunt. Dit is een onderneming waar bedragen boven de ton mee gemoeid zijn.” Gerrit floot tussen de tanden.


    „Boven een ton, dat is een bedrag dat ik niet elke dag in mijn zak heb,” lachte hij.


    „Dat geloof ik direct, en als het om zulke bedragen gaat, dan is het niet verstandig om lange tijd door te gaan. Je moet er van uitgaan dat je iedere keer een spoortje, hoe klein ook, achterlaat en dat de politie langzaam maar zeker de zaak rond krijgt. Voordat het zover is moet je stoppen en uit elkaar gaan, dan kan je niets gebeuren. Je gaat ergens heen waar niemand je kent en je leeft als een vorst.”


    „Je denkt dus dat we na enige tijd genoeg geld hebben om er niet meer op uit te hoeven?”


    „Dat heb je goed begrepen, Jozef.”


    „Ik begin er zin in te krijgen,” zei Gerrit. „Stel je voor dat je over enige tijd genoeg poen hebt om in een bungalow in Spanje te gaan wonen. Dat zou het einde zijn!”


    „Je moet er wel om denken Jozef, dat je niet geheimzinnig gaat doen in de omgeving waar je verkeert. Dat valt op en ik hoef jou niet te vertellen, dat de gabbers graag een graantje meepikken.”


    „Ik doe gewoon, net zoals altijd.”


    „Mooi Jozef, dan hebben we nu alles besproken en moesten we maar opbreken. Ik moet de stad in om nog enkele dingen te regelen.”


    „Nog één ding, waar ben je te bereiken als ik je nodig mocht hebben?”


    „Nergens, Jozef, jij hebt mij nooit nodig. Het is genoeg als ik jou bereiken kan.”


    De eerstvolgende dagen had Antonius het druk. ’s Avonds ontving hij achtereenvolgens: Klaes Koperas en Nelis Landdreck met wie hij dezelfde gesprekken had als met Gerrit Verzaeke. De beide mannen hadden nog geen veroordelingen achter de rug, al was het meermalen op het kantje af geweest. Na ampele overwegingen hadden de beide mannen besloten aan de onderneming mee te doen. Hij had hun een andere naam gegeven en wel: Toon en Nol en daar waren ze mee akkoord gegaan, nadat hij hen de reden daarvoor uitgelegd had. De personeelsbezetting was rond en hij kon met de uitvoering van zijn plannen beginnen.


    Niet alleen de avonden, ook de dagen had hij nuttig besteed. Hij was begonnen de bank die als eerste in aanmerking kwam te observeren. Hij wist wie de directeur was, en hoever hij van de bank woonde en hoeveel verkeerslichten er tussen het huis van de bankier en de bank waren. Ook had hij een plaats uitgezocht waar het eenzaam was en water in de nabijheid was. Dat laatste was van belang, omdat hij niet wilde dat er doden of gewonden vielen. Hij wilde niet dat hij voor moord of het toebrengen van letsel vervolgd kon worden.


    Toen hij de juiste plaats gevonden had, huurde hij een auto en reed de weg van het huis van de bankier naar de bank en vandaar naar de eenzame plaats en noteerde de tijd die hij nodig had. De tijd was uitermate belangrijk, omdat die bepalend was voor de veiligheid van de bankier.


    Hij had uitgezocht dat de bankier getrouwd was en behalve zijn vrouw en de huishoudster geen huisgenoten had. Zijn beide kinderen waren getrouwd en woonden elders in de stad. Gevaar voor bezoekers was er praktisch niet en dat was een gunstige bijkomstigheid. Hij hield niet van verrassingen, tenzij die aangenaam waren. Van al zijn bevindingen had hij aantekeningen gemaakt en hij bestudeerde die grondig. Toen hij het hele plan grondig in zijn hoofd had, verbrandde hij de papieren en ging de stad in. Hij belde vervolgens zijn drie medewerkers en zei hen de volgende avond in het oude huis te komen. Ze moesten er rekening mee houden dat ze in Antwerpen moesten overnachten. Van de bankierswoning en de omgeving had hij een schets gemaakt, die was nodig om zijn drie medewerkers de situatie ter plaatse uit te leggen. Alles was tot in de puntjes geregeld, vond hij.

  


  
    


    HOOFDSTUK II


    


    De drie medewerkers kwamen stipt op tijd. Antonius stelde hen aan elkaar voor en bood hen bier en sigaretten aan. Nadat iedereen van bier was voorzien en een sigaret opgestoken had, nam Antonius het woord.


    „Voordat ik jullie uitleg wat precies de bedoeling is, wil ik er nogmaals op wijzen dat ieder de taak, welke hem opgedragen wordt, ook stipt uitvoert. Toen ik jullie elk afzonderlijk ontving, heb ik al gezegd, dat ik een grote en voor ons voordelige onderneming op touw gezet heb. Welnu, morgen gaan we tot actie over en halen het eerste gewin binnen.


    Nu mijn plan. We gaan banken beroven op een wijze die volkomen nieuw is. Het is eigenlijk geen beroven in de volle betekenis van het woord. Het is veeleer afpersing en daardoor voor ons veel minder gevaarlijk. Niet wij, maar de directeur gaat de bank binnen en haalt een door mij vastgesteld bedrag en brengt ons dat.”


    Antonius pauzeerde en lette op de gezichten van de drie mannen vóór hem. Verbazing en ongeloof tekende zich op de gezichten af.


    ,,lk kan me voorstellen dat jullie denken dat geen enkele bankdirecteur zonder meer geld uit zijn bank haalt en het ons brengt. Daarom heb ik het apparaat ontwikkeld, dat hier op tafel ligt. Met behulp van dit apparaat zal de directeur wel de vereiste medewerking verlenen.


    Toon wil jij opstaan en je jas uittrekken?”


    Toon stond op en trok zijn jas uit. Antonius nam het apparaat en ging naar Toon toe.


    „Jozef en Nol, jullie moeten goed opletten wat ik nu ga doen. Morgen moeten jullie dat doen en dan ben ik er niet bij. Ik neem de band en breng die om het lichaam van Toon en druk de beide helften in elkaar, zó!”


    Antonius drukte de beide helften zover in elkaar dat de band strak om het lichaam zat. Het was onmogelijk om een hand tussen de band en het lichaam te brengen.


    „Voelen jullie hoe strak de band zit? Zo strak moet die ook zitten als jullie hem aanbrengen.”


    Jozef en Nol overtuigden zich van de strakheid van de band en zeiden dat ze het begrepen hadden.


    „Om hem los te maken gebruiken we deze sleutel. Die steek je in deze opening en dan draai je de sleutel een kwart slag naar rechts tot je een duidelijke klik hoort.” Antonius draaide de sleutel om. „Hoorden jullie de klik?”


    De mannen knikten ten teken dat ze de klik gehoord hadden. „Nu draai ik de sleutel terug en dan moet Toon het zelf doen,” zei Antonius en draaide de sleutel om. „Ga je gang, Toon.”


    Toon pakte de sleutel vast en draaide hem om tot de klik klonk. „Nu trek je de sleutel omhoog tot hij niet verder kan.”


    Toon deed wat Antonius zei en de band sprong open en viel om zijn voeten op de grond. Toon stapte uit de band en raapte hem op.


    „We gaan mekaar straks allemaal de band omdoen totdat ieder het onder de knie heeft, maar nu zal ik jullie eerst vertellen wat de bedoeling is.


    In deze doos, die niet geopend kan worden zonder een speciale sleutel, bevindt zich dynamiet, een ontsteking en een uurwerk. Wanneer de drager de band niet tijdig verwijdert, ontploft de lading en ik hoef jullie niet te zeggen welke gevolgen dat voor de drager heeft. Wij moeten er dus voor zorgen, dat de drager om de band tijdig over de sleutel beschikt om zichzelf los te maken, maar eerst moet hij onze wensen vervullen.”


    „Hoe komt de drager in het bezit van de sleutel?” vroeg Nol.


    „Daarover later. Eerst zal ik jullie vertellen wat de bedoeling is'. We gaan straks de stad in en dan wijs ik jullie het huis van de bankdirecteur, die als eerste de band om zijn lichaam krijgt in twee ton voor ons uit de bank gaat halen. Om zes uur in de morgen dringen we zijn huis binnen en overmeesteren de bankdirecteur, zijn vrouw en de huishoudster. De vrouwen binden we vast en leggen die in hun bed. De directeur doen we de band om en vertellen hem wat hij moet doen. Ik denk dat het beter is, als ik liet de eerste keer zelf doe, dan weet ik zeker dat niets fout gaat Ja, het is beter dat ik de eerste keer zelf meega. We zeggen hem dat zich in de doos dynamiet bevindt en dat die explodeert als het uurwerk niet voor de ingestelde tijd wordt gestopt; of als de band niet vroegtijdig verwijderd wordt.


    Welnu, de directeur krijgt een bepaalde tijd toegewezen. Zelf kan hij het uurwerk niet stoppen en dus moet hij zich van de band ontdoen. Daarvoor stellen wij hem in de gelegenheid.”


    „Hoe komt hij in het bezit van de sleutel ?” vroeg Nol opnieuw.


    „Luister, de directeur gaat om negen uur naar de bank. Hij rijdt met zijn eigen auto. Ieder van ons heeft vanzelfsprekend zijn handschoenen aan. Voor de bank stapt de directeur uit en hij gaat de bank binnen en haalt het geld. Terwijl hij in de bank is neemt Nol achter het stuur plaats, en we wachten tot hij terugkomt. De directeur gaat naast mij achter in de auto zitten. Nol rijdt de Scheldetunnel door en draait de eerste weg rechts af tot bij de Scheldedijk. Ik controleer of de directeur de vereiste hoeveelheid geld in de tas heeft gedaan. Mocht hij de politie gebeld hebben en wij worden gevolgd, dan zetten wij hem uit de auto en laten hem aan zijn lot over. (Dat maken wij hem duidelijk voordat hij de bank binnen gaat.) We wijzen de directeur de plaats waar de sleutel ligt en zodra we zien dat hij die heeft rijden we weg en laten de auto op een plaats waar het druk is achter. Daarna komen we hier terug en verdelen de buit. Jozef blijft in het huis van de bankdirecteur achter om te voorkomen dat de vrouwen zich bevrijden en alarm slaan. Hij laat niemand binnen en verlaat het huis ongezien.”


    „Hoe laat verlaat ik het huis?”


    Antonius liep in gedachten de tijden na die nodig waren voordat ze de directeur bij de Schelde afgezet hadden. Jozef moest niet tot het einde blijven. Als de vrouwen zich om half tien niet bevrijd hadden dan zou hun dat het eerstvolgende half uur ook niet lukken.


    „Om half tien, Jozef. Je verlaat het huis aan de achterkant en gaat door de tuin weg.”


    Jozef knikte.


    „U laat de bankier met de band achter? Waarom doen we de band niet af, nadat we het geld in bezit hebben?” vroeg Toon.


    „Die vraag had ik verwacht, maar ik heb een speciale reden om de band achter te laten. De directeur zal de band in het water werpen, maar dat verhindert niet dat de ontploffing toch plaats vindt. Wat zijn de gevolgen daarvan? Ik denk dat jullie zich dat kunnen voorstellen. De directeur die morgen aan de beurt is kan twijfelen, of de doos werkelijk ontploft, zijn opvolgers zullen dat niet doen!”


    „Dat is waar,” zei Toon, „maar dan zijn we de band kwijt.”


    „Dat is zo, daarom heb ik twee banden gemaakt. De tweede band laten we niet achter, één keer is genoeg.


    Toon, jij gaat morgen naar de bank en zorgt daar binnen te zijn als de directeur aankomt. Je vraagt een formulier met inlichtingen over salarisoverschrijving. Let goed op wat de directeur doet en zegt, maar gedraag je onopvallend. Nadat de directeur weer vertrokken is ga je weg. We zien je later hier terug en horen van jou wat er in de bank plaats vond.”


    „Dat is begrepen,” zei Toon, ,,’t is een eenvoudige opdracht.”


    „Jozef, luister goed. Zodra wij vertrokken zijn zet je de radio aan en die laat je aanstaan als je weggaat. Je zorgt dat niemand je ziet terwijl je binnen bent. De vrouwen mogen niet weten dat jij in huis gebleven bent en moeten je ook niet horen als je weggaat. Zet de radio niet te hard aan. Het huis staat in een omgeving waar het ongewoon is dat popmuziek keihard op straat hoorbaar is. Vergeet dat niet, het is van groot belang.”


    „Begrepen baas, ik zal een beschaafd muziekje opzoeken,” zei Jozef en trok een zuur gezicht.


    „Het aanpassen van de band doen we een andere keer. We gaan nu de stad in. Toon hoeft niet mee, die zorgt ervoor dat hij tijdig bij de bank is.”


    Met de tram gingen de drie bandieten naar de stad. Vanaf de tramhalte liepen ze de straat in waar de bankdirecteur woonde. Het was een vrijstaand huis met ommuurde tuin. Aan de achterkant van de tuin was een deur die met een grendel aan de binnenkant afgesloten was. Daar ging Antonius naar toe en legde in het voorbij lopen de situatie uit.


    „Een van ons klimt over de muur en schuift voorzichtig de grendel weg en laat ons binnen. Om zes uur is het nog donker en zijn er weinig mensen in de straat. Eenmaal in de tuin hebben we het ergste achter de rug. Jozef opent de deur en we gaan naar binnen. Daarna kan ons niets meer gebeuren. Een hond is er niet, daar hoeven we geen rekening mee te houden. We nemen wapens mee en houden daarmee de bewoners in bedwang.”


    „Het zal een makkie worden,” zei Jozef, „ik heb in zulke huizen zó vaak ingebroken dat ik daar geen moeite mee heb.” Antonius glimlachte. Jozef wist niet dat hij dankzij het feit dat hij als handig inbreker bekend stond gekozen was.


    „We ontmoeten elkaar morgen vroeg om zes uur bij de tramhalte waar we uitstapten. Als we op verschillende tijden aankomen dan valt het niet op als je daar wacht. Hebben jullie nog vragen?”


    „Ik niet,” zei Jozef. „Als er zich nog een vraag voordoet dan stel ik die morgen als we vanaf de tramhalte naar het huis lopen.”


    „Dan zie ik jullie morgen om zes uur bij de tramhalte,” zei Antonius, en draaide zich om en liet de beide anderen alleen.

  


  
    


    HOOFDSTUK III


    


    Antonius was als eerste bij de tramhalte. De band had hij in een keurig pakje en niemand kon denken dat er een duivels moordtuig in het kleurig papier verpakt was. Het uurwerk tikte en de sleutel was op een gemakkelijk herkenbare plaats aan de Schelde verborgen.


    Nol en Jozef kwamen gelijktijdig aan en het drietal liep door de duisternis naar het huis van de directeur. Gesproken werd er niet. Ieder was met zijn eigen gedachten bezig. Zou deze dag brengen wat de baas zich ervan voorgesteld had? Antonius liet het aanstaande gebeuren door zijn hoofd gaan en was tevreden. Hij had niets over het hoofd gezien.


    De straat lag nog verlaten en Antonius en Nol hielpen Jozef over de muur. Het leverde geen probleem op en de deur ging open, binnen een minuut nadat Jozef op de grond gesprongen was. De beide anderen gingen de tuin in en de deur werd weer gegrendeld.


    Jozef liep naar de achterdeur en de beide anderen volgden op enige afstand. Jozef sneed een gat in de ruit en opende de deur waardoor hij in de keuken kon komen. Nadat de anderen binnen waren deed hij de deur weer dicht. Vanuit de keuken kwamen ze in een gang met een brede trap die naar boven voerde. Nol bleef beneden staan en Antonius en Jozef slopen de trap op. Door zijn observaties van het huis, wist Antonius waar de slaapkamer van de bankdirecteur was. Met het pistool in de hand bleef hij staan en gebaarde Jozef de trap op te gaan naar de kamer van de huishoudster. Jozef ging de trap op, onhoorbaar, zelfs voor Antonius die beneden bij de trap stond. Hij bewees een meester insluiper te zijn. Antonius opende geluidloos de deur van de slaapkamer en deed een stap de kamer in. Hij zocht de lichtschakelaar en knipte het licht aan. De directeur en zijn vrouw werden onrustig en draaiden zich om in het bed zonder wakker te worden.


    Nol die het licht op het portaal zag schijnen ging de trap op en liep de kamer in en ging naast Antonius staan.


    „Ga naar boven en kijk of Jozef de huishoudster onder controle heeft,” zei Antonius, „en bindt haar de handen op de rug en de enkels samen.”


    De directeur werd wakker en keek met knipperende ogen naar de man die aan het voeteneind van zijn bed stond.


    „Neemt u mij niet kwalijk dat ik u stoor,” zei Antonius, „maar wij moeten vandaag maar eens samen zaken doen. Ik weet dat het ongebruikelijk is de bankdirecteur daarvoor te wekken, maar de aard van de transactie is ook ongewoon.”


    „Wie bent u, wat wilt u van ons?”


    „Wat zou men zoal van een bankdirecteur willen... ! Wat denkt u?”


    De vrouw werd wakker en keek Antonius met grote, verschrikte ogen aan.


    „Harrie, wat betekent dit?”


    „Ik weet het niet, lieve.”


    „We willen geld.”


    „U denkt toch niet dat ik dat hier heb?”


    „Nee dat denk ik niet, maar met die omstandigheid hebben we rekening gehouden.”


    Jozef en Nol kwamen de kamer in.


    „Boven is alles onder controle, baas,” zei Jozef.


    „Harrie, doe iets, we hoeven al die mannen toch niet in onze slaapkamer te laten!”


    „Wat kan ik doen? Ze hebben pistolen!”


    „U zou op kunnen staan,” zei Antonius, „en u aankleden.”


    „Ik sta op,” zei de vrouw, „en bel de politie.”


    „U blijft in bed, mevrouw. We haten het geweld te gebruiken, maar zullen het doen als u zich verzet. Dat helpt u beslist niet, dat kan ik u verzekeren.”


    „Wees verstandig, Hetty, en blijf in bed. Het is zoals die man zegt. Ze zijn gekomen om geld en dat laten ze zich door jou niet beletten. Ik sta op en neem de mannen mee naar beneden. Ze kunnen ons niet eeuwig vast houden.”


    De directeur stond op en kleedde zich aan. Antonius nam hem mee naar beneden. Jozef en Nol bonden de vrouw handen en voeten bij elkaar en stopten een zakdoek in haar mond. Daarna gingen ook zij naar beneden.


    „Wilt u uw jas weer uittrekken?” vroeg Antonius.


    „Mijn jas uittrekken, waarom zou ik mijn jas uittrekken?”


    „Doet u wat ik zeg.”


    „Nee, dat doe ik niet.”


    Nol balde zijn vuisten en deed een pas naderbij. Zijn gezicht voorspelde niet veel goeds.


    De directeur zag het en knoopte zijn jas los.


    „Als jullie dat per se willen,” zei hij en trok zijn jas uit. Antonius verwijderde het papier van de band en legde die op tafel. Hij vouwde het papier op en stak het in zijn zak.


    De directeur keek naar de band en vroeg zich af waar dat vreemde apparaat voor diende. Antonius nam de band van de tafel en ging er mee achter de directeur staan.


    Jozef drukte zijn pistool tegen de buik van de directeur. „Wat zijn jullie van plan ?” vroeg de directeur angstig. „Maakt u zich niet ongerust. Als u meewerkt zal u geen haar gekrenkt worden,” zei Antonius.


    Hij bracht de doos bij het oor van de directeur en zei: „Luister en zeg mij wat u hoort.”


    De directeur hoorde vaag tikken. „Ik hoor het tikken van een horloge.”


    Met een vlugge beweging legde Antonius de band om het lichaam van de directeur en drukte hem dicht.


    „Wat betekent dit? Wat gaat u met mij doen?”


    „U hoeft zich geen zorgen te maken,” zei Antonius. „Als u doet wat wij vragen dan gebeurt u niets. Ik zal u straks uitleggen wat van u verlangd wordt.”


    Antonius bevestigde de band stevig om het lichaam en controleerde of hij goed zat.


    „Trekt u uw jas aan en gaat u daar zitten. Dan zal ik u zeggen wat u moet doen.”


    De directeur deed wat hem gezegd werd en ook de anderen namen aan de tafel plaats. Ze staken een sigaret op en Antonius zei: „Die band die u om uw lichaam hebt kan voor u dodelijk zijn. In de doos op uw buik bevindt zich dynamiet en die ...”


    „Dynamiet! Als die ontploft dan ben ik dood!”


    Dat klopt, maar dan zijn wij ook dood, en doodgaan, daar voelen wij voorlopig niets voor.”


    Op het voorhoofd van de directeur parelden zweetdruppels. De gedachte dat hij een stalen band om zijn lichaam had waaraan een doos, een soort bom, bevestigd was, die elk ogenblik kon ontploffen, vervulde hem met doodsangst.


    ,,U hoeft niet te proberen die band te verwijderen. Dat is niet mogelijk, u verspilt er slechts tijd mee, en tijd is iets dat u weinig hebt. Geen tang of zaag of snijbrander kan de band vernielen zolang die om een lichaam bevestigd is. Hij kan alleen losgemaakt worden met een sleutel en daarover vertel ik u straks meer. U gaat op de normale tijd naar uw bank en twee van ons gaan mee. U gaat met uw eigen auto. U gaat alleen de bank binnen en neemt drie miljoen frank aan bankbiljetten, waarvan de grootste waarde duizend frank per biljet mag zijn en doet die in een tas. Daarna komt u weer naar buiten en stapt in uw auto die ditmaal door Nol bestuurd wordt. We rijden naar een bepaalde plaats en daar laten we u uitstappen. Ik zeg u waar de sleutel is en u loopt naar die plaats toe en neemt de sleutel en toont ons die. Pas daarna rijden wij weg en laten u achter. Nu de sleutel. U ziet hier een scharnier met in de as van het scharnier een gat. In dat gat past de sleutel die u straks zult vinden. U steekt de sleutel in dat gat en draait hem een kwart slag naar rechts — met de wijzers van de klok mee - tot u een duidelijke klik hoort. U trekt de sleutel omhoog en daarmee verwijdert u de as uit het scharnier en de band valt los. U doet hem van uw lichaam en werpt de band direct weg. U staat op dat ogenblik bij een groot water en het verstandigste is de band in het water te werpen. Als dan de ontploffing komt, vliegen er geen scherven in het rond. Hebt u duidelijk begrepen wat u moet doen?”


    De directeur antwoordde niet. Welk duivels brein had dat moordtuig uitgedacht. Om negen uur ging hij normaal naar de bank en het was pas zeven uur. Dat betekende, dat hij nog twee uur moest wachten voordat hij naar de bank kon gaan en al die tijd zat hij met de band op zijn lichaam. Hoe konden de drie mannen zo rustig bij hem zitten? Wisten ze zeker dat het helse ding niet af ging ?


    Als hij maar eenmaal in de auto zat, dan hoorde hij niet elke seconde wegtikken en het waren nog vele duizenden voordat hij van zijn angst verlost zou worden. Hij moest doen wat de bandieten hem vroegen, wilde hij van de dodelijke omklemming verlost worden.


    „U moet terdege beseffen dat er slechts één sleutel is en die bevindt zich bij het water. Mocht u vanuit de bank de politie bellen, dan kunnen wij u niet helpen. De tijd waarop de ontploffing plaats vindt is zo gekozen dat u niets te vrezen hebt, als u doet wat ik u gezegd heb. Wanneer we ervaren dat we door de politie gevolgd worden, dan zetten wij u uit de auto en dan kan niemand u helpen, ook de politie niet. De elektrische leidingen binnen de doos worden kort gesloten als gepoogd wordt de doos open te zagen, waardoor de ontploffing direct volgt.”


    „Geef me een sigaret,” zei de directeur.


    Antonius gaf de directeur een sigaret en Jozef knipte zijn aansteker aan en hield het vlammetje bij de sigaret.


    De directeur deed een flinke haal aan zijn sigaret en langzaam ebde de angst weg. Het was de rust van de bandieten die zijn angst deed verdwijnen. Als er gevaar voor de ontploffing bestond, zouden ze niet bij hem om tafel blijven zitten. Ook zouden ze niet met hem in de auto meegaan tot bij de sleutel. Daarna zou het slechts één minuut duren voordat hij zich van de band verlost en hem weggeworpen had. Was het mogelijk, dat de tijd van de ontploffing zo nauwkeurig bepaald was, dat hij wel en zij geen gevaar liepen ? Als de sleutel er tenminste was!


    „De sleutel, is die op de plaats die u mij aanwijst?” vroeg hij.


    „Ja! We hebben geen belang bij uw dood en wensen die ook niet. Alles wat we willen is het geld. Als we dat hebben zijn we tevreden en wat u daarna doet kan ons niets schelen. Ik wil u echter ernstig waarschuwen niet te denken dat die doos niet geladen is. U zult, als u daarop wacht, de ontploffing horen. Gokt u er vooral niet op dat wij bluffen. Dat zou uw dood zijn!”


    Met zijn vinger betastte hij de band. Er zaten omgekrulde randen aan dat kon hij duidelijk voelen. Het was geen eenvoudig werkstuk en hij vroeg zich af, waarom de bandieten de band niet losmaakten nadat ze het geld in ontvangst genomen hadden. Waarom wilden ze beslist dat de doos ontplofte? Waarom vertelde de man hem dat de doos wel degelijk springstof bevatte. Was dat wel zo? Mocht je erop gokken dat het slechts bluf was. Wat verloor hij als hij niet deed wat de bandieten van hem verwachtten: zijn leven? Als het bluf was, dan verloor hij geen geld en ook zijn leven niet! Als hij deed wat van hem verwacht werd, dan verloor de bank het geld maar hij zou in leven blijven. Wat kon hem het geld schelen, als hij dit tegenover zijn leven moest stellen!


    Hij drukte de sigaret in de asbak uit en vroeg een andere. Drie miljoen frank, dan hadden de drie mannen ieder een miljoen. Waren ze van plan dit vaker te doen ?


    „Drie miljoen is een mooi bedrag, maar als je dat met drie mannen moet delen dan is het nog niet veel,” zei de directeur.


    Antonius glimlachte. Wilde de man door die opmerking te weten komen of er een vierde man was?


    „U vergist zich, er is nog een vierde man die ons waarschuwt als de politie ons volgt.”


    „Driekwart miljoen frank per man. Dat is niet veel. Waarom doet u mij de band niet af, nadat u het geld in uw bezit hebt, dan kunt u hem vaker gebruiken!"


    „Dat zal ik u zeggen, al verraad ik daarmee onze plannen voor de toekomst. Ik wil dat toekomstige donors weten waar u twijfelt, namelijk dat de doos wel degelijk ontploft en het geen bluf van ons is. Nadat deze doos, die u meedraagt, ontploft is zal niemand er aan twijfelen dat het geen fopding is, maar dodelijke ernst. Daarom moet deze doos ontploffen.”


    Dat was het dus, hij was de eerste die op deze wijze gedwongen werd geld uit de bank te halen, zonder dat de bandieten enig risico liepen. Niemand die de druk van de band voelde zou de politie waarschuwen, voordat de bandieten met het geld er van door waren. Het werd hem duidelijk, dat hij zich wel degelijk in doodsgevaar bevond en dat hij moest doen wat van hem verlangd werd. Duizenden banken waren er in het land. De bandieten konden collega directeuren uitzoeken en geen van hen zou het wagen het erop aan te laten komen het leven te verliezen ter wille van het geld, nadat bekend werd, dat de band die hij droeg ontploft was. Bewees het feit dat ze hem de band zelf lieten verwijderen, niet onweerlegbaar dat er wel degelijk dynamiet in zat. Hij zou geen risico nemen en doen wat van hem gevraagd werd.


    „Wilt u me nog eens precies vertellen hoe ik de band los moet maken zodra ik de sleutel heb?”


    „Dat is niet nodig. Dat vertel ik u op weg naar de sleutel. Het is erg eenvoudig en u zult merken dat u zich zorgen om niets gemaakt hebt. Werpt u de band direct weg en er zal u niets gebeuren.”


    De uren hadden dagen geleken, maar tenslotte was het negen uur geworden. De directeur moest zijn winterjas aantrekken, zijn tas nemen en naar de garage gaan. Een man bleef achter en hij begreep niet wat de bedoeling daarvan was.


    De twee bandieten die met hem meegingen namen achter in de auto plaats. Hij kon als hij dat wilde naar het dichtstbijzijnde politiebureau rijden, maar dat durfde hij niet.


    „Rijdt u normaal zoals u altijd doet. U kunt zich niet permitteren door de politie aangehouden te worden.”


    „Ik zal erop letten,” zei de directeur gelaten. Hij voelde zich de meest machteloze man ter wereld. De angst kwam terug. Hij wist dat iedere seconde, die wegtikte, hem dichter bij het fatale ogenblik bracht, waarop de explosie plaats kon vinden, maar hij moest zich beheersen, hij had geen andere keus. Hij stopte bij de bank en parkeerde de auto op de gebruikelijke plaats en stapte uit. De autosleutel moest hij in het contactslot laten zitten.


    Hij liep naar de bank toe en ging binnen. Hij riep twee medewerkers bij zich en begaf zich met hen naar de kluis.


    „Helpen jullie mij zonder vragen te stellen,” zei hij, „en doe drie miljoen frank in deze tas. De biljetten mogen geen grotere waarde dan duizend frank hebben. Ik heb een band op mijn lichaam die niet verwijderd kan worden.”


    ,,U maakt een grap en ...”


    „Niets grap,” riep de directeur en knoopte zijn jassen los.


    „Kijk dan zelf!”


    De mannen schrokken. Een van hen bracht zijn oor bij de doos en hoorde tikken.


    „Ik hoor tikken,” zei hij, „laten wij opschieten.”


    „Jullie spreken hier met niemand over voordat ik terug ben. Het risico is te groot.”


    Snel begonnen de beide mannen de tas te vullen die de directeur open hield. Bundels met een band erom heen waarop het aantal biljetten genoteerd stond gleden de tas in. Het duurde slechts enkele minuten, maar het leek wel een uur.


    „Drie miljoen,” zei een der mannen en de directeur deed de tas dicht.


    „Hou even die tas vast, dan kan ik mijn jas dichtknopen en vergeet vooral niet hierover met geen woord te reppen, voordat ik terug ben.”


    Vlug knoopte hij zijn jas dicht, nam de tas en liep de bank uit.


    Nol zat achter het stuur en de man, die de baas genoemd werd, zat achter in de auto. Hij deed de deur open en liet hem instappen.


    „U hebt weinig tijd verloren,” zei Antonius. „Rijden Nol, je weet de weg.”


    Nol reed weg en Antonius nam de tas van de directeur over. Hij opende de tas en zag de bankbiljetten.


    „Hebt u in uw haast niet vergeten er genoeg in te doen ?”


    „Nee, het bedrag is juist. Twee medewerkers hebben het geld geteld.”


    „Mooi, dan zal ik u vertellen wat u nu doen moet. Maakt u zich geen zorgen over stoplichten, daar is rekening mee gehouden. Maakt u uw jas los, dan verliest u daar geen tijd mee. Ik kan me voorstellen, dat u de band zo snel mogelijk kwijt wilt.


    „Prent dit goed in uw hoofd. De sleutel in het slot steken en een kwart slag naar rechts draaien, tot u een klik hoort. Daarna trekt u de sleutel omhoog en de band is los en valt om uw heupen heen op de grond.”


    „Kan de lading niet ontploffen als de band op de grond valt?”


    „Dat kan niet, maakt u zich daar geen zorgen over.”


    In gedachten herhaalde de directeur de woorden van Antonius tot hij zich niet meer kon vergissen.


    Nol reed de Schelde-tunnel door en sloeg de eerste zijweg rechts af naar de Schelde. Hij reed de dijk op en stopte op aanwijzing van Antonius en keerde de auto.


    „Ziet u de beide banken voor u langs het water?”


    „Jazeker.”


    ,,U ziet ook dat de banken op betonnen palen rusten?”


    „Ja zeker, dat zie ik.”


    „U loopt naar de banken toe en u vindt de sleutel achter de derde paal aan de zijde die naar het water gekeerd is. Maakt u de band los en werpt u hem in de Schelde, maar laat u ons eerst de sleutel zien. Gaat u nu.”


    De directeur stapte uit en holde naar de plaats waar de sleutel lag. Hij bukte zich en graaide met zijn vingers onder het gras. Hij voelde iets hards en pakte het. Tot zijn opluchting hield hij de sleutel in de hand. Vlug stak hij hem omhoog en drukte hem daarna in de opening en draaide hem een kwart slag om. Hij hoorde de klik en trok de sleutel omhoog. De druk viel weg en de band gleed van zijn heupen. Hij brak de val van de band door zijn voeten uit elkaar te schuiven. Snel bukte hij en pakte de band en zonder zich op te richten slingerde hij hem in de Schelde. Diepere zucht had hij nimmer in zijn leven aan zijn longen laten ontsnappen toen hij zag, dat de band onder de oppervlakte verdween. Hij liep wel vijftig meter de dijk langs en bleef dan staan. Hij besloot te wachten tot dat helse ding ontplofte. Om de een of andere reden wilde hij weten of het ding ontplofte of dat het bluf was geweest. Zijn auto had hij niet horen wegrijden.


    Hij wachtte een kwartier en begon te vrezen dat hij voor de gek gehouden was. Dan zag hij het water een fontein vormen en een daverende klap volgde, die de meeuwen krijsend deed vluchten. Ontzet staarde hij naar het terugvallende water. Het koude zweet brak hem uit.

  


  
    


    HOOFDSTUK IV


    


    Het loeien van de sirene van een politieauto deed de directeur uit zijn verstarring ontwaken. Hij kwam weer tot zichzelf en liep de dijk af en bleef tegenover de plaats staan waar het water met geweld uiteen gereten was. Een vlakke plek tussen de golfjes verried de plaats waar enkele minuten tevoren de fontein was ontstaan. Straks, als het eb was, viel de bodem droog en dan zou een kuil water in de modder de plaats verraden waar de ontploffing had plaats gevonden.


    De politieauto stopte bij hem en de sirene viel stil.


    Twee politiemannen stapten uit en kwamen op hem toe. „Neemt u mij niet kwalijk mijnheer, we hoorden een ontploffing. Kunt u ons zeggen waar dat was?”


    „Dat was daar, agent,” wees de directeur naar het water. „U kunt het zien aan de vlakke plek, daar ontplofte het helse tuig.”


    „Hebt u gezien dat iemand iets in het water wierp?”


    „Zeker agent, ik wierp iets in het water en een kwartier later ontplofte het.”


    Er verzamelden zich nieuwsgierigen uit een nabije fabriek en uit hun opgewonden stemmen bleek dat ze de ontploffing ook gehoord hadden, en zich afvroegen wat de oorzaak van de ontploffing kon zijn.


    „Wilt u meegaan naar het bureau, mijnheer.”


    De directeur liep mee naar de auto en stapte in. De agenten volgden en de auto reed weg.


    „Ik had liever, agent, dat u mij naar huis bracht. Daar liggen mijn vrouw en de huishoudster vastgebonden in bed. Als u radio in uw auto hebt dan kunt u het bureau verwittigen en vragen of ze een paar rechercheurs sturen. Die heb ik heel wat te vertellen.”


    „Uw vrouw en de huishoudster vastgebonden op bed! Dan rijden we eerst naar uw huis en verlossen uw vrouw en de huishoudster,” zei de agent.


    Antonius had zijn drie medewerkers hun deel gegeven en de bandieten hadden de een na de ander het oude huis verlaten, nadat was afgesproken dat Antonius zou opbellen zodra weer een karwei opgeknapt moest worden.


    De stemming was opperbest en de baas drukte hen op het hart zich vooral rustig te houden en geen abnormale uitgaven te doen. „Als we verstandig handelen, dan zijn we binnenkort miljonair,” zei hij.


    „Hier zijn we er,” zei de directeur.


    De politieauto stopte en de directeur stapte uit en snelde naar de deur. Hij opende die en liep naar binnen de trap op naar de slaapkamer van zijn vrouw.


    De beide politiemannen volgden en deden de deur achter zich dicht.


    De opperwachtmeester liep de trap op en zag de directeur bezig zijn huilende vrouw van de touwen te ontdoen.


    „Een verdieping hoger ligt de huishoudster, agent. Wilt u haar van de touwen bevrijden?”


    De opper liep de trap op en zag door een openstaande deur de vrouw op bed liggen. De angstige trek week van haar gezicht toen ze het politie-uniform zag. De opper liep naar haar toe en trok de prop uit haar mond.


    „Mijnheer! Hoe is het met hem, agent?”


    „Gezond en wel, mevrouwtje,” zei de opper en begon de koorden los te knopen. „Maakt u zich geen zorgen. Hij is bezig zijn vrouw uit haar benarde positie te bevrijden.”


    „Ik ben zo geschrokken en heb al die tijd liggen denken wat er met mijnheer kon gebeuren.”


    De opper had het koord, dat om de polsen zat, losgemaakt en liep naar het voeteneind en sloeg de dekens terug en maakte het koord om de enkels los.


    „Zie zo,” zei hij, „dat is gebeurd. Kleed u zich aan en komt u naar beneden.”


    „Zeker agent. Wat heerlijk dat ik weer mijn handen en voeten vrij heb.”


    De opper ging naar beneden, de woonkamer in.


    „Heb jij de radio aangezet, Karelse?”


    „Nee opper, die stond aan.”


    „Vreemd dat ik hem niet gehoord heb toen we binnen kwamen.”


    „Ik denk dat het kwam omdat u er geen aandacht aan schonk.”


    „Dat zal het zijn, Karelse.”


    De directeur kwam de kamer binnen terwijl de deurbel rinkelde.


    „Dat zal de recherche zijn,” zei de opper en liep naar de deur en opende die.


    „Dag Wijnandse, was jij het die het bureau opriep en vroeg of we hier naar toe wilden komen?”


    „Zeker hoofdinspecteur, dat was ik.”


    „Wat is er aan de hand?”


    „Het is me niet helemaal duidelijk. Het heeft met de bank te maken, maar ik denk dat de directeur u dat beter zelf kan vertellen. Hij is beneden in de kamer.”


    „Laten we daar heengaan, dan horen we het wel.”


    De hoofdinspecteur ging de kamer binnen. Hij liep op de directeur toe en zei: „Ik ben hoofdinspecteur Vrijman en dit is collega Van Hoovelt. De opper kent u al, neem ik aan.”


    „Verbruggen, aangenaam,” zei de directeur en drukte beide politiemannen de hand. „Ik moet een verzuim goedmaken. In de opwinding heb ik vergeten me aan de agenten voor te stellen, maar dat vergeeft u me wel.”


    „Zeker mijnheer,” zei de opper en drukte de toegestoken hand. „Hebt u mij nog nodig, hoofdinspecteur,” vroeg de opper. „Nee, opper, ik zie je wel op het bureau. Ik wil eerst met de heer Verbruggen praten.”


    „Staat u me toe dat ik afscheid van u neem.”


    Verbruggen vergezelde de beide politiemannen naar de deur en dankte hen voor de geboden hulp.


    „Vertelt u me eens waarover al die opwinding was?”


    „Dat is een lang verhaal. Hier zaten de drie bandieten. U ziet dat ze veel sigaretten gerookt hebben. Laat ik u vertellen wat gebeurde. Het zal zes uur geweest zijn toen ik wakker werd en zag dat het licht in de slaapkamer brandde. Aan het voeteneind stond een man met een pistool in de hand. Het was een forse man met een korte, volle baard en snor. Zijn haren hingen tot op de schouders. Ook droeg hij een zonnebril. Later kwamen daar nog twee mannen bij. Ik moest met de man die het eerst in de slaapkamer was naar beneden, nadat ik me aangekleed had. De beide anderen bonden mijn vrouw aan handen en voeten vast; de huishoudster was al eerder door de beide bandieten vastgebonden.


    Toen we beneden kwamen moest ik mijn jas uittrekken en werd een stalen band om mijn lichaam gedaan net boven de heupen. Aan die band zat een soort doos, die mijn buik bedekte. Ik begreep er niets van, maar de man, die door de beide anderen de baas genoemd werd, vertelde me wat de bedoeling was. In de doos zat dynamiet, zei hij, en een ontsteking die met een uurwerk ontstoken kon worden.


    Ik moest op de normale tijd naar de bank gaan en drie miljoen frank aan bankbiljetten in een tas doen. We reden er in mijn auto naar toe en ik deed het geld in de tas. Dat deed ik geholpen door twee employés en ik ging terug naar de auto. Een van de bandieten die Nol genoemd werd, zat achter het stuur en hij reed naar de Schelde. Daar werd de plaats aangewezen waar de sleutel lag waarmee ik de band los kon maken en verwijderen. Ik liep naar de plaats die mij aangewezen was en vond de sleutel. Ik liet hem zien en stak hem in het slot en draaide hem een kwart slag naar rechts en trok de as uit het scharnier. De band viel op mijn voeten en ik wierp hem in de Schelde en wachtte op de ontploffing. Die kwam een kwartier nadat ik de band in het water geworpen had. De beide agenten hoorden de ontploffing en kwamen naar me toe en ik wees hun de plaats waar de helse machine in het water ontploft was.”


    Met stijgende verbazing hadden Vrijman en Van Hoovelt het verhaal van de directeur aangehoord. Het was de eerste keer dat ze van een dergelijke brutale methode om geld af te persen hoorden.


    De vrouw van de directeur kwam binnen en de directeur stelde haar aan de beide politiemannen voor.


    „Zet die radio af, Harry, ik ben ziek van dat ding.”


    „Wie heeft die aangezet?”


    „Hij werd aangezet direct nadat jij met die bandieten vertrokken was.”


    „Dat moet de man die achterbleef gedaan hebben.”


    „Is een van de mannen achtergebleven?” vroeg Vrijman.


    „Ja, de man die ze Jozef noemden bleef achter.”


    Vrijman stond op en liep naar de radio. Hij zette het toestel af. Op de radio lag een kaartje en hij nam het op en bekeek het. Het had de grootte van een visitekaartje, maar de tekst was met een schrijfmachine geschreven. Er stond een adres en een telefoonnummer op.


    Vrijman las: ,,De directeur en personeel van de N.V. MATOVERFINON (Maatschappij Tot Verzekering van Financiële Onafhankelijkheid) dankt u voor het gestelde vertrouwen en de betoonde medewerking.”


    „Dat is het einde,” zei Vrijman en ging naar de tafel terug. „Wat bedoelt u, hoofdinspecteur?”


    Vrijman gaf het kaartje aan de directeur.


    „Wel heb je ooit!” zei hij. „Dat is het adres en het telefoonnummer van de Nationale Bank.”


    „Weet u dat zeker?”


    „Natuurlijk.”


    „Dan hoef ik dat niet uit te zoeken. Wat ik vragen wilde:


    maakt de huishoudster de asbakken ’s avonds leeg?”


    „Dat geloof ik wel,” zei mevrouw Verbruggen.


    Van Hoovelt nam het kaartje van de directeur over en bekeek het.


    „Grapjassen,” zei hij nadat hij het gelezen had.


    „Zeg dat wel, Freek. Ik vraag me af of er meer dan een grap achter steekt.”


    „Daar kun je donder op zeggen. Ik denk dat we daar meer over zullen horen.”


    „Waar is de huishoudster?” vroeg Vrijman.


    „In de keuken, we hebben nog niet ontbeten.”


    Vrijman liep de keuken in en zag het gat in de ruit van de keukendeur. Daar zijn ze door naar binnen gekomen, bedacht hij. De huishoudster was druk in de weer met het gereed maken van het ontbijt.


    „Ik wilde u een vraag stellen. Hebt u gisteravond de asbakken leeg gemaakt?”


    „Dat heb ik, jongeman. Dat doe ik iedere avond en dat deed ik gisteravond ook.”


    „Dank u; de koffie die u zet ruikt verrukkelijk.”


    „Nog even geduld. Ik breng de koffie zo binnen, en dan moet ik de tafel dekken voor het ontbijt.”


    Drie peuken, dacht Vrijman, is minstens een half uur roken. Hij ging terug naar de woonkamer.


    „U hebt van zes tot negen uur aan deze tafel gezeten, zei u, met de drie bandieten. Denkt u goed na, heeft een van hen in die tijd bij de radio gezeten?”


    „Nee, als een van hen opstond was dat om naar de w.c. te gaan.”


    „Hoeveel tijd hebt u gewoonlijk nodig om naar de bank te rijden?”


    „Een kwartier, meer niet.”


    „Hebt u de bandiet, die achterbleef, horen vertrekken, mevrouw?”


    „Nee, dat kon niet door de radio.”


    Had de bandiet de radio aangezet om te verhinderen dat de vrouwen hoorden wanneer hij vertrok? Was hij achtergebleven om te verhinderen dat eventuele bezoekers voortijdig ontdekten dat de vrouwen in bed lagen ?


    „Dit mag een vreemde vraag lijken, maar ik wilde graag weten of u kinderen hebt.”


    „Nu, dat vind ik niet, mijnheer Vrijman. Inderdaad, wij hebben twee zoons, die getrouwd zijn. Zij wonen in de stad.”


    „Waren de bandieten misschien bang, dat een van uw zoons naar uw huis zou komen, voordat ze de auto kwijt waren?”


    Het grootste gevaar, dat de bandieten liepen, lag in de tijd tussen het uitstappen van de directeur en het verlaten van de auto door de bandieten. Wilden ze zeker zijn, dan moesten ze dus de bron bewaken, waaruit een eventueel alarm zou kunnen komen. Het was duidelijk dat de directeur zelf de politie niet zou waarschuwen zolang hij een band op zijn lichaam droeg.


    „Hebt u, nadat u de bank was binnen gegaan, met de gedachte gespeeld om niet naar de auto terug te keren en de politie te waarschuwen?”


    „Natuurlijk, maar ik heb die gedachte laten varen om een aantal redenen. De vierde man van de bende had tot taak op te letten of wij door de politie gevolgd werden. Als dat zo was, dan werd ik uit de auto gezet en dan kon niemand mij redden. Ook wist ik niet wat de bandieten met mijn vrouw zouden doen. Eén man was immers achtergebleven. Ik heb er geen ogenblik aan getwijfeld, dat er werkelijk een ontploffing zou plaats vinden. Dat had 'de baas’ me duidelijk gemaakt. Hij was bijzonder correct, maar zeer beslist in zijn optreden en hij was bezorgd over mij dat...”


    „Bezorgd zegt u, hoe bedoelt u dat?”


    „Door de manier, waarop hij mij duidelijk trachtte te maken, dat er werkelijk een ontploffing zou volgen en dat ik vooral niet moest denken dat het alleen maar bluf van hem was.”


    „Freek, bel jij het bureau en laat ze onmiddellijk het apparaat opsporen. Opper Wijnandse weet waar ze moeten zoeken. Laat ze meteen naar de Schelde gaan, voordat de plaats droogvalt waar de ontploffing plaats vond.”


    „Mag ik uw telefoon gebruiken, mijnheer Verbruggen?”


    „Gaat u uw gang, daar staat het toestel,” wees de directeur. „Hebt u overwogen of het mogelijk was de band te verwijderen gedurende de tijd dat u in de bank was om het geld te halen ?”


    „Ik ben niet bijzonder technisch, maar ik dacht dat het onmogelijk was. De band knelde om m’n lichaam. Het was bijna niet mogelijk om een tang tussen de band en het lichaam te plaatsen. Ik heb de band betast en ook bekeken. Hij was ongeveer zes centimeter breed met omgekrulde randen. De bandiet zei verder dat in elke rand vijf millimeter dik staaldraad zat. Zagen was ook niet goed mogelijk, omdat je de band niet met een zaag kon bereiken. Bleef de doos over. Die was inwendig gesloten en als het al mogelijk was die open te zagen, zou de explosie direct volgen, omdat de draden van de ontsteking zodanig waren gelegd, dat ze door de zaag kortgesloten werden en de ontsteking in werking zou treden.


    Ziet u hoofdinspecteur, we hadden drie uur de tijd en ‘de baas' legde me dat allemaal uit om me te overtuigen dat het allemaal echt was. Hij was zelf erg rustig en het feit dat ze bij me bleven stelde me enerzijds gerust, anderzijds deed het me twijfelen aan de echtheid van de helse machine. Tenslotte besloot ik geen risico te nemen en dat is een goed besluit gebleken.”


    „Dat laatste staat vast en uw besluit is een felicitatie waard. Wat ik me afvraag is: Waarom lieten de bandieten de band achter? Het was een kostbaar werkstuk wat ze vaker konden gebruiken.”


    „Die vraag kan ik beantwoorden. Ik heb die vraag ook gesteld. ‘De baas’ antwoordde, dat hij een tweede apparaat had. Door het eerste te laten ontploffen zullen de toekomstige donors, dat woord gebruikte hij, weten dat het ernst is en zonder meer meewerken.”


    „Dat belooft aardig wat voor de toekomst. We weten in ieder geval, dat de bandieten niet voornemens zijn het bij dit ene geval te laten. Wat kunnen we daartegen ondernemen? Dat is de vraag, waarmee we ons intensief bezig moeten houden. We kunnen nu het signalement verspreiden, maar dat heeft alleen tot gevolg dat ze hun uiterlijk veranderen. We zullen het signalement alleen intern bekend maken, dan kan iedere politieman naar hem uitkijken.”


    „Toch geloof ik niet dat we hen op die wijze kunnen opsporen, hoofdinspecteur,” zei Freek. „We zullen maatregelen moeten voorbereiden om hen bij een volgende geval op heterdaad te betrappen.”


    „Ik hoop dat we die band in handen krijgen. Misschien dat er toch een zwakke schakel in zit.”


    „Hier is de koffie,” zei de huishoudster. „U zult allemaal wel trek hebben, neem ik aan.”


    „Heerlijk Martha,” zei mevrouw Verbruggen. „Zeker hebben we trek en ik zie dat je ook aan de beide heren hebt gedacht.”


    „Een kop koffie kan nog net, daarna moeten we naar het bureau,” zei Vrijman. „Ik heb nog een vraag, mijnheer Verbruggen: droegen de bandieten handschoenen?”


    „Ja, ze droegen allemaal handschoenen.”


    „Daar was ik al bang voor. U zult een nieuwe ruit in de keukendeur moeten laten zetten. Er is een gat in gesneden, zodoende konden de bandieten de keukendeur openen. De manier van werken doet me aan een bepaalde inbreker denken.”


    „Hoe eenvoudig is het om in het bezit van een groot bedrag aan geld te komen, als je maar brutaal genoeg bent,” zei Verbruggen.


    „De eeuwige strijd tussen diegenen, die over geld beschikken en hen, die het zonder te werken in handen willen krijgen. Hoe beter de bescherming, des te brutaler de bandieten worden,” zei Freek.


    „Ik kom later op de dag met een fotoalbum met foto’s van al het ons bekende gespuis erin. Misschien dat u een van hen herkent.”


    „Doet u dat, hoofdinspecteur. Ik hoop dat ik een van hen herken.”

  


  
    


    HOOFDSTUK V


    


    Terug op het bureau informeerde Vrijman hoe het met het zoeken naar de band stond. Hij vernam, dat ter plaatse politie aanwezig was, die de wacht hield totdat het water zich teruggetrokken had.


    „Wat denk je van deze zaak, Freek?” vroeg Vrijman nadat hij de hoorn op het toestel gelegd had.


    „Het zijn vriendelijke mannetjes en ze hebben ons nogal wat sporen nagelaten. Als we die goed gebruiken, dan moet het niet moeilijk zijn de bende op te rollen.”


    „Wat bedoel je met sporen?”


    „In de eerste plaats weten we dat ze een man in dat huis achterlieten. Daarnaast weten we hoe ze te werk zijn gegaan en ook daar kunnen we gebruik van maken.”


    „Hoe gaan wij nu te werk?”


    „We sturen een brief aan alle banken, waarin we uiteenzetten hoe een en ander plaats vond, met de waarschuwing dat ze geen risico mogen nemen. Niemand is gebaat bij een dode bankdirecteur.”


    „Tot zover ga ik met je mee. Wat moet de directeur, die de volgende maal aan de beurt is, verder doen?”


    „We zetten ons telefoonnummer in de brief en verzoeken na de overval onmiddellijk vanuit de bank ons te bellen. Wat wij weten moeten is: naam en adres van de directeur, maar vooral het registratienummer van zijn auto. Dat is voor ons genoeg.”


    „Wat doen we met die gegevens?”


    „We sturen een goede kracht naar het huis en laten de achterblijver schaduwen zodra deze het huis van de bankdirecteur verlaat. Hij kan ons naar de plaats van samenkomst brengen. Bovendien geven we het autonummer door aan alle politiewagens met de opdracht de wagen te volgen en de bewegingen aan de centrale door te geven.”


    „Goed werk, Freek. Je hebt me precies verteld wat ik horen wilde. Je was zo stil toen we bij de directeur waren en ik dacht, dat je misschien weinig belangstelling voor deze zaak had. Je voorstel echter, om een brief aan alle banken te sturen vind ik bijzonder goed en daarom mag jij die brief zelf in orde maken. Laat er een stencil van maken en een typiste alvast de adressen van alle banken in de stad uittypen, dan kunnen de brieven vandaag nog weg.”


    „Ik ga al,” zei Freek, „voordat je nog leukere ideeën krijgt.”


    „Als je klaar bent, kom dan weer hier naartoe.”


    Freek knikte en verliet het bureau.


    Vrijman nam een vel papier en schreef de voornaamste punten op van het gesprek dat hij met Verbruggen gevoerd had. Hij was daar nog mee bezig toen Wijnandse binnen kwam met de band in de hand.


    „Hier heb ik de resten, hoofdinspecteur.”


    „Dat is goed werk, opper,” zei Jean en nam de band van de opper aan. Het was een band van roestvrij staal met omgefelste randen. Op de plaats waar de doos gezeten had was het staal vernield. Van de doos zelf was niets over, hetgeen ook niet te verwachten was. Het staaldraad was zichtbaar op de plaats waar de band door de explosie vernield was. De sleutel was verbogen, maar zat nog in het slot. De tandsluiting was nog gaaf en had niets van de ontploffing geleden.


    „Dit is een vernuftig werkstuk, opper. Ik kan me voorstellen dat je je als drager van dit apparaat niet prettig voelt. Stel je voor dat je dit ding om je lichaam hebt als de explosie plaats vindt!”


    „Ik moet er niet aan denken, hoofdinspecteur. Je bent machteloos met zo’n ding om je lichaam. Ik zou ook braaf doen wat er van me gevraagd werd.”


    „Geen mens ter wereld mag van je verwachten dat je met zo’n ding om je lichaam het risico neemt dat het niet zal ontploffen. Ik zal met deze band naar onze technici gaan en hen vragen, op welke wijze hij verwijderd kan worden zonder de drager blijvend letsel toe te brengen.”


    „Ik geef u weinig kans, maar ik ben niet technisch.”


    „Bedankt opper. Je verontschuldigt me zeker. Ik ga direct naar de technische dienst.”


    „Succes met het onderzoek, hoofdinspecteur.”


    „Bedankt opper,” zei Jean en stond op. Hij liep naar de werkplaats. De chef zag hem komen en kwam hem tegemoet.


    „Wat heb je daar, Jean. Ga je een breukband maken?”


    Jean lachte. „Nee, dat ben ik niet van plan. Ik wilde je iets vragen! Denk je dat je deze band in tweeën kunt krijgen?”


    „Dat is in een wip gebeurd. Let op, ik zaag hem door voordat je tot drie geteld hebt.”


    „Wacht even, ik heb niet alles verteld. Deze band bevindt zich om het lichaam van een mens en wel zo strak dat je geen hand tussen de band en het lichaam kunt wringen: bijzonder strak dus. Hij wordt boven de heupen bevestigd en dat maakt het, dacht ik, nog moeilijker.”


    „Dat verandert de zaak aanmerkelijk. In dat geval kan ik niet zagen. Dan zal de tang er aan te pas moeten komen. De band is van roestvrij staal en omgefelst. In de felsrand zit staaldraad. Dat is nogal sterk. De plaat is taai en de randen zijn bovendien gehard. Ik ben bang dat de band tussen de bekken van de tang uitschiet.”


    „Je ziet, dat de band hier beschadigd is. Stel je voor, dat hier een metalen doos aan zit met dynamiet en dat je maar een half uur de tijd hebt om de band te verwijderen. Als het binnen die tijd niet lukt ontploft de lading en is de drager dood. Bovendien is het gevaarlijk voor de man of mannen die proberen de band te verwijderen. Ik weet ongeveer de afmeting van de doos waarin het dynamiet zich bevond, maar er is niets van teruggevonden. Ik zou niet graag in de nabijheid zijn als de explosie plaats vindt.”


    „In dat geval zou ik er niet aan beginnen. Je moet niet alleen de beide randen doorknippen, maar daarna ook nog het middenstuk. Als er een andere manier is om van die band verlost te worden, zou ik adviseren die te benutten. Hoe kom je aan dit ding?”


    „Dit ding werd vanmorgen door een bankdirecteur gedragen en hij betaalde 3 miljoen franc, om ervan verlost te worden.”


    „Is dit iets nieuws?”


    „Dat mag je wel zeggen. De bandieten gaan zelf niet naar de bank. Dat laten ze de directeur doen en zolang die een bom op zijn lichaam meedraagt, zal hij precies doen wat hem bevolen wordt. Ik laat de band hier, en had graag dat je hem uit elkaar haalt. Probeer uit te vinden of in de sluiting of in het scharnier mogelijkheden schuilen om de drager snel te verlossen.”


    „Ik zal zien wat ik kan doen. Je hoort er in ieder geval van.”


    „Succes er mee,” zei Vrijman en ging terug naar zijn bureau waar hij Freek aantrof.


    „Is de brief gereed?”


    ,.Hij wordt op stencil gezet en vandaag nog verzonden.”


    „Dan ga ik nu naar Verbruggen en laat hem ons sterrenalbum zien. Misschien dat hij iets vindt.”


    „Wel ja, waarom niet, het zou niet de eerste keer zijn dat een van onze vrienden herkend werd.”


    Met een piekfijn pakje aan ging Antonius naar het station en nam een kaartje naar Mechelen. Hij had tegen zijn hospita gezegd, dat hij enkele dagen weg zou blijven.


    Hij was erg tevreden over zichzelf, na het Succes dat ze behaald hadden met het door hem ontworpen en gebouwde apparaat.


    Geen ogenblik waren ze in gevaar geweest, vooral omdat hij erin geslaagd was de directeur te overtuigen van de echtheid van de bom. De directeur zal zich achteraf gelukkig geprezen hebben, dat hij het advies niet in de wind geslagen had.


    Hij moest onwillekeurig lachen toen er naast de gevraagde drie miljoen, nog honderdduizend frank extra in de tas zaten. Dat extraatje had hij voor zichzelf gehouden. Tenslotte had hij het meeste werk verricht en was hij nu op weg om een nieuw slachtoffer uit te zoeken. Na rijp beraad had hij besloten naar Mechelen te gaan, aangezien de politie in Antwerpen na de sensatie van de ontploffing op haar hoede was. Iedere agent zou het zich tot een eer rekenen, hen te arresteren. Er was nog een tweede reden om nu een andere stad te nemen. Hij wilde de indruk wekken, dat hij niet aan een bepaalde plaats gebonden was. Hij wilde zijn aanstaande slachtoffers zo in de ban van de angst brengen, dat hij de band niet eens om het lichaam hoefde te doen en alleen maar door met de band te dreigen, de gevraagde som zou verkrijgen. Hij zou die bedragen kleiner houden, maar dat betekende voor hem niet minder winst, omdat hij niet van plan was de aldus ontvangen bedragen met de anderen te delen. Maar zover was het nog niet. Hij zou het bedrag dat hij de eerstvolgende maal zou eisen met een miljoen verhogen.


    In Mechelen nam hij zijn intrek in een hotel. Daardoor kon hij zich gemakkelijker bewegen dan wanneer hij een kamer nam in een pension.


    Hij at om zeven uur en trok zich daarna in zijn kamer terug en nam het telefoonboek ter hand. Hij zocht de adressen van een aantal banken en hun directeuren op, en noteerde die in zijn notitieboekje.


    Daarna ging hij de stad in en bezocht enkele banken en nam de situatie rond de bank op. Van belang waren de straten, omdat hij zich geen oponthoud kon permitteren.


    Aangezien hij ditmaal de band niet zou achterlaten, moesten ze de stad 20 snel mogelijk kunnen verlaten, de directeur uit de auto zetten en dan de ontsteking uitschakelen. Daarna moesten ze snel van auto verwisselen. Werkelijk gevaar bestond alleen, nadat ze de directeur uit de auto gezet hadden en voordat ze in hun eigen auto overgestapt waren. Daarom moest hij de directeur op een zodanige plaats afzetten dat hij niet direct naar een telefooncel kon lopen zodra hij uit de auto was gezet.


    Eigenlijk was het niet verstandig wat hij deed. Het was minder gevaarlijk als ze eenvoudig de directeurswoning konden binnendringen. Als dat niet mogelijk was, dan hielp het weinig of de wegen rond de bank voortreffelijk waren. Hij moest een combinatie van beide weten te vinden, gemakkelijk de directeurswoning binnen kunnen en snel uit de voeten, nadat het geld binnen was.


    Hij zocht het dichtstbijzijnde adres op en zag dat de ligging tegenviel. Het huis stond aan een drukke straat en er was geen mogelijkheid aan de achterkant binnen te dringen.


    Hij streepte het adres door en ging naar het volgende. Dat beloofde meer! Deze woning lag met de achterkant tegen een park aan en Antonius besloot de volgende dag terug te gaan. Hij kon moeilijk in het donker door het park gaan lopen. Bovendien zou hij niet veel kunnen zien. De voorkant kon hij wel opnemen, maar het enige wat hij van belang vond, was dat de garage een eind van de weg stond. Morgen zou hij terugkomen en dan zou hij de situatie aan de achterkant op zijn gemak opnemen. Tevreden ging hij naar het hotel terug.

  


  
    


    HOOFDSTUK VI


    


    Om acht uur gingen Jean en Freek naar Verbruggen. Dit bezoek had in zoverre succes, dat de directeur meende één van de bandieten te herkennen. Zeker was hij niet, maar Jean vond het toch de moeite waard het te onderzoeken. Hij sprak met Verbruggen af naar het café te gaan waar Gerrit geregeld kwam. Het was Jean opgevallen dat de directeur hem Jozef genoemd had. Had Gerrit zich een andere naam aangemeten, of was het werkelijk een ander?


    „Hoe staat het met de band; zijn er nog zwakke plekken in de constructie ontdekt?” vroeg Freek, op weg naar de directeur.


    „Nee, het is een uitstekend stukje werk en het is onmogelijk om in de korte tijd de band te verwijderen. Zelfs als we de bandieten arresteren, dan is de man die zo’n band draagt niet veilig, nu gebleken is, dat de sleutel zich zover weg bevindt dat, zelfs als de bandieten meewerken, het vermoedelijk te laat is om die plaats tijdig te bereiken.”


    „Denk je niet dat de bandieten de sleutel bij zich hebben, nu ze voornemens zijn de band zelf af te nemen om hem opnieuw te kunnen gebruiken ?”


    „Je hebt geen zekerheid, en omdat ik er niet van overtuigd ben dat ze de sleutel werkelijk meedragen, neem ik geen risico. Het is best mogelijk dat ze de sleutel verborgen hebben op de plaats waar ze de directeur uit de wagen willen zetten. Dat zou voor hen een veiligheid zijn als de politie vroegtijdig ingreep. Ze kunnen dan volhouden dat ze de sleutel niet bij zich hebben en eisen dat ze alleen naar die plaats toe rijden of anders ... anders laten ze de lading gewoon ontploffen. Wie durft dat risico te nemen?”


    „Je hebt gelijk, Jean. We hebben al verschillende zwakke punten ontdekt en daar komen er nog wel een paar bij. We pakken die kerels toch wel, ook zonder dat we een mensenleven op het spel zetten.”


    „Ik ben benieuwd wat ons bezoek aan het café oplevert. Als het Gerrit is dan komen we achter de organisatie. Gerrit is niet sterk en verspreekt zich gemakkelijk.”


    „Weet je wat ik niet begrijp?”


    „Wat bedoel je?”


    „De man die het werkstuk gemaakt heeft is geen domme jongen. Niet iedereen komt op zo’n idee en weet het te verwezenlijken. Toch maakt hij een bijzonder slecht gebruik van de mogelijkheden die het apparaat hem biedt.”


    „Hij zal een uitstekend metaalbewerker - en een slecht organisator zijn.”


    „Ik kan het me ook niet anders voorstellen.”


    Verbruggen was opgewonden bij het idee, dat hij meeging om een van de bandieten te arresteren. Gerrit was een vaste gast van „De Blauwe Havik” en daar reden de drie mannen naar toe.


    Freek zat naast de directeur in diens auto. Deze was inmiddels teruggevonden, hij stond ergens op een parkeerplaats en het sleuteltje stak nog in het contactslot.


    Jean stopte bij het café en stapte uit. Hij wachtte op Verbruggen en Freek alvorens naar binnen te gaan.


    „Ik ben benieuwd,” zei Verbruggen opgewonden.


    „U moet er zeker van zijn, anders moet u niemand aanwijzen."


    „U kunt u zelf overtuigen, mijnheer Vrijman. De man die we hebben moeten heeft twee vlekjes, zo groot als een luciferskop, op zijn rechterwang. Als hij die niet heeft is hij het niet.”


    „We zullen zien,” zei Jean, en opende de deur. Het was druk in het café, waarin een blauwe walm hing en de muziek uit een luidspreker schetterde.


    Jean zag Gerrit zitten, maar hij zei niets. Hij wilde dat Verbruggen hem zelf aanwees, als Gerrit tenminste diegene was, die ’s morgens vroeg het huis van de directeur was binnengedrongen.


    Verbruggen keek het café rond en zijn ogen bleven op Gerrit Verzaeke rusten. Gerrit voelde dat er naar hem gekeken werd en onderbrak het gesprek en keek op ... Tot zijn schrik zag hij de man, die hij een halve dag tevoren onder heel andere omstandigheden had gezien. Niet alleen die man zag hij, maar bovendien nog twee mannen, die hij meer dan wie ook vreesde. Op zichzelf waren het vriendelijke mensen die nimmer een grof woord gebruikten of onbeleefd werden. Mannen die tijdens een verhoor een sigaretje aanboden en een vuurtje bij je sigaret hielden. Het waren hoofdinspecteur Vrijman en zijn trouwe medewerker Van Hoovelt en Gerrit besefte dat hij weldra elders gehuisvest zou worden, vrij van alle verleidingen die een stad als Antwerpen bood. Hij zou voor lange tijd geen verkeersslachtoffer kunnen worden, of in een gracht vallen, als hij dronken vanuit het café naar huis waggelde. Voorlopig zou hij het gekijf van zijn vrouw niet meer horen en hij besefte opeens dat hij dat zou missen.


    Gerrit boog zijn hoofd, niet in deemoed of schuldbewust, maar in de ijdele hoop, dat hij niet herkend zou worden als een der deelnemers aan de inbraak in het huis van de bankdirecteur. Tegen beter weten in hoopte hij, omdat het bezoek van Vrijman en Van Hoovelt op een ander betrekking kon hebben, maar de aanwezigheid van de bankdirecteur kon alleen hem gelden. Wat was er fout gegaan ? Hoe wisten de politiemannen en de directeur dat hij hier was, of maakten ze een gang langs de cafés in de hoop dat ze een der inbrekers zouden herkennen? Hij wist dat hij zich aan een strohalm vastklampte, maar ook dat die strohalm muf rook en door de jaren in een vochtige omgeving broos was geworden, als een verweerde fles.


    Eén kans was er nog! Als hij de w.c. kon bereiken dan kon hij daarlangs weg vluchten. Gerrit stond op en liep langs het buffet, het hoofd gebogen, waardoor zijn lange haar een deel van zijn gezicht bedekte. Een rijzige gestalte doemde plotseling voor hem op, en Gerrit hief zijn hoofd op en keek recht in het gezicht van hoofdinspecteur Vrijman. Een glimlach lag op dat gezicht, als van een vriend die een oude bekende ontmoet.


    „Dag Gerrit,” zei Vrijman. „Leuk je weer eens te zien! Hoe gaat het?”


    „Z’n gangetje, hoofdinspecteur,” zei Gerrit en hij wist dat de onverschilligheid, die hij aan de dag probeerde te leggen, een mislukking was.


    „Hij heet niet Gerrit, maar Jozef,” zei de directeur. „Vanmorgen heette hij Jozef en was in gezelschap van Nol en de baas, nietwaar Jozef?”


    „Ik weet niet wat u bedoelt, mijnheer,” zei Gerrit. „Als de heren geen bezwaar hebben, wilde ik naar de w.c..”


    „We hebben wel bezwaar, Gerrit,” zei Vrijman. „Ga maar met ons mee. Je weet dat we op het bureau een uitstekende, propere w.c. hebben.”


    „Ik zou niet weten wat ik op het bureau moest doen.”


    „Hindert niet, Gerrit, ga toch maar mee, misschien valt je onderweg wat in. Mocht dat niet lukken dan helpen wij je wel je geheugen op te frissen,” zei Freek.


    „Kom mee Gerrit, een mens heeft verplichtingen.”


    Freek nam Gerrit bij de arm en nam hem mee naar de deur. Gerrit voelde de ogen van zijn makkers op z’n rug gevestigd en was blij dat hij buiten was. Hij had nog wel zó gepocht, dat de politie hem niet meer zou pakken!


    Gerrit kende het bureau en de stoel, die Van Hoovelt hem aanwees. Hij had daar al vaker gezeten en wist, dat hij alles zou vertellen wat hij wist. Meerdere malen had hij geprobeerd om die twee mannen een rad voor de ogen te draaien, maar dat was hem nimmer gelukt.


    Vrijman ging tegenover hem zitten en nam een sigaar en presenteerde Gerrit een sigaret. Hij gaf hem vuur en stak daarna zijn eigen sigaar aan.


    „Wel Gerrit, het woord is aan jou. Wat weet je van de stalen band?”


    Gerrit zweeg. Wat kon hij zeggen? Als hij zijn mond opendeed, zou hij hem voorbij praten.


    „Deze heer heeft vanmorgen drie uur tegenover jou gezeten, Gerrit. We lieten hem ons fotoalbum zien en hij herkende jou, aan die twee moedervlekjes die je op je wang hebt. Ontkennen helpt niet! Wie waren die drie andere mannen?”


    „Weet ik niet.”


    „Kom nou Gerrit, dat geloof je zelf toch niet.”


    „Ik weet niet hoe ze heten. Dat is de waarheid.”


    „Hoe kwam je aan de naam Jozef?”


    „Die heeft de baas me gegeven. Hij wilde niet dat wij elkaar kenden. Alleen hij kende ons.”


    „Wil je me doen geloven, dat jij hem niet kent en ook de anderen niet?”


    „Dat zei ik, ze zijn geen van drieën van Antwerpen. Ik heb hen nooit eerder gezien en hun namen zijn ook vals. De baas wilde dat we alleen de voornamen kenden, die hij ons gaf.”


    Jean dacht na. Het kon de waarheid zijn; maar hoe had de baas dan zijn medewerkers om zich verzameld?


    „Hoe ben je met de baas in aanraking gekomen?”


    „Hij belde naar het café en vroeg naar mij en nodigde me uit naar hem toe te komen.”


    „Je hebt zijn naam nooit gehoord?”


    Gerrit maakte een hulpeloos gebaar.


    „Hoe kan ik zijn naam ooit gehoord hebben? Niemand van ons wist zijn naam en dus kon ook niemand zijn naam zeggen. Is het dan zó verwonderlijk, dat we zijn naam niet gehoord hebben?”


    „Wij vonden op de radio in het huis van de heer Verbruggen een kaartje. In de tekst bedankte de directeur van de 'N.V. MATOVERFINON’ de heer Verbruggen voor de medewerking. Heb jij dat kaartje achtergelaten?”


    „Ja.”


    „Hoelang bleef jij nog in het huis van de heer Verbruggen nadat de overigen vertrokken waren?”


    „Ik ben direct na hen vertrokken.”


    „Weet je dat zeker, Gerrit?”


    „Heel zeker.”


    „Toen je, nadat je de radio aangezet had, naast de radio ging zitten, Gerrit, stak je een sigaret op en daarna nog een en tenslotte een derde. Die rookte je helemaal op en pas daarna ging je weg. Dat was erg dom van Gerrit, omdat hij de radio aangezet had opdat de vrouwen niet konden horen hoe laat Gerrit wegging. De asbak was schoon toen Gerrit bij de radio plaats nam en dus waren die drie peuken van hem, nietwaar Gerrit?”


    Gerrit bleef stuk voor zich uit staren. Het had geen nut vol te houden dat hij direct weggegaan was.


    Hij knikte.


    „Ik ben nog ruim een half uur gebleven.”


    „Dat ruime half uur waren vijftig minuten?”


    „Dat is mogelijk. Ik heb er niet precies op gelet.”


    „Dat heb je wel. Jij vertrok op dezelfde tijd dat de heer Ver bruggen uit de auto stapte om zich van de band te ontdoen.” Gerrit zweeg. Die man wist alles en het was hem een raadsel hoe hij daarachter gekomen was. Hij moest niets meer zeggen. Door de emotie van de onverwachtse arrestatie kon hij niet helder denken.


    „Waarom zeg je niets, Gerrit. Het is toch zoals ik zeg?”


    Gerrit volhardde in een stug zwijgen. Hij moest nadenken voordat hij nog iets zei.


    Jean drukte op een belknop en vroeg de agent die op zijn bellen verscheen, Gerrit naar een cel te brengen.


    „Nu zijn we nog niet verder gekomen,” zei Freek nadat Gerrit weggevoerd was. „Hij had een handige baas, dat moet ik zeggen.”


    „Waarom vroeg u hem niet waar de ontmoetingsplaats is?” vroeg Verbruggen.


    „Gerrit had weinig zin om te praten. Morgen, na een nacht in de cel, vertelt hij me alles.”


    „Jammer dat morgen in de kranten staat, dat we Gerrit gearresteerd hebben. Dan zal de baas niet meer naar die plaats toegaan. Je kunt er donder op zeggen dat hij daar ook nu niet vertoeft.”


    „Als hij geen Antwerpenaar is, dan is hij waarschijnlijk naar huis. Hij zal pas terug komen, zodra hij weer een afpersing heeft voorbereid.”


    „Het zou te mooi geweest zijn als we de zaak nu al rond hadden,” bromde Freek.


    „We hebben nog meer pijlen op onze boog,” zei Jean. „We zullen ook die drie anderen opsporen.”


    Verbruggen had het tafereel met verbazing aangezien. Zijn oren had hij eerst niet kunnen geloven. Geen onvertogen woord had geklonken tijdens het verhoor van een bandiet, die, dat was wel gebleken, medewerking had verleend aan het mogelijk doden van een mens. Was het niet zijn eigen beslissing geweest, dat hij geen risico genomen had en daardoor nog leefde?


    Geen schreeuwen van de kant van de politie en toch had de bandiet zich duidelijk de mindere getoond. De antwoorden die hij gaf kwamen vanzelfsprekend alsof de man niet anders kon.


    Hij had zich voorgesteld, dat hij getuige zou worden van een fel woordgevecht, maar hij besefte dat Vrijman op de wijze waarop hij het verhoor leidde veel meer bereikte dan met razen of tieren. Hij ontnam zijn opponent zijn enige wapen: grofheid.


    „Wel, mijnheer Verbruggen, ik dank u voor uw medewerking. We hebben één der bandieten achter slot en hem moet u als de kwartiermaker beschouwen. De naamloze baas zullen we ook opsporen. Zijn naamloze vennootschap zal een kort leven beschoren zijn.”

  


  
    


    HOOFDSTUK VII


    


    Antonius had uitstekend geslapen en hij stond om zeven uur op. Hij nam een douche, schoor zich en kleedde zich aan. Hij genoot van het ontbijt en ging daarna in de lounge zitten. Hij nam een krant en zag het nieuws van de afpersing op de voorpagina:


    


    BRUTALE AFPERSING


    Bankdirecteur aan de dood ontsnapt


    Een der daders gearresteerd


    


    Antonius schrok en begon het artikel te lezen. Over het verslag van het gebeurde gleed hij snel heen. Hij wist hoe een en ander verlopen was. Wat hem interesseerde was: hoe was het mogelijk, dat een van hen gearresteerd was, en wie was het ?


    Hij las dat het Gerrit was, maar tot zijn spijt was de politie erg karig met informaties. Er werd volstaan met de mededeling dat G.V. gearresteerd was en dat de directeur daarbij een grote rol had gespeeld. Het artikel besloot met de nietszeggende mededeling dat het onderzoek nog in volle gang was.


    Ogenschijnlijk las Antonius, maar in werkelijkheid stormde het in zijn hoofd. Vragen streden om voorrang en het kostte hem grote inspanning zijn gedachten te ordenen. Hij liet het hele gebeuren door zijn hoofd gaan en stelde vast dat hij grote fouten gemaakt had. De vele uren die ze samen met de directeur hadden doorgebracht bijvoorbeeld. De man had alle gelegenheid gehad hun gezichten tot in de kleinste details op te nemen. Elk pukkeltje in zijn gezicht had hij in zijn geheugen kunnen prenten. Wat had Gerrit gedaan nadat hij in het huis alleen achter bleef? Gerrit had eerder in de gevangenis gezeten en de politie had foto’s van hem! Hadden die foto’s de politie op het spoor van Gerrit gebracht? Dat moest het zijn. Dat verklaarde ook de medewerking van de directeur.


    Antonius stond op en verliet het hotel en nam de bus naar het park. Hij wandelde over de paden en kwam achter het huis van de heer Kramer, directeur van de handelsbank. Achter het huis was een ruime tuin die met een ligusterheg omgeven was. In het voorbij gaan zag hij dat er twee deuren waren; een enkele en een dubbele. Het zou weinig moeite kosten het huis binnen te dringen, ook nu Gerrit er niet meer was om de deur voor hen te openen.


    Antonius verliet het park en ging naar een garage. Hij had de vorige avond in een advertentie gelezen dat tweedehands auto’s aangeboden werden die nog niet ouder dan twee jaar waren.


    Een zes cilinder Capri, ruim een jaar oud, werd zijn keus. Met die wagen zou hij snel uit de voeten kunnen als dat nodig mocht zijn. Hij betaalde de auto en ging daarna naar het belastingkantoor waar hij de auto op zijn naam liet overschrijven. Met dat al was het middag geworden en ging hij terug naar zijn hotel.


    Het oude huis waarin Freek, nadat Gerrit het adres genoemd had, een onderzoek ingesteld had, leverde niets op. Geen aanwijzing die naar de identiteit van „de baas” voerde. Wel zouden er vingerafdrukken te vinden zijn en Freek stuurde een paar mannen er heen om die te zoeken.


    Terug op het bureau trof hij Jean en Frans, een bevriend reporter van een groot dagblad, aan. Ze waren in druk gesprek gewikkeld over de afpersing van de vorige dag.


    Na de begroeting vroeg Jean of het bezoek van het huis, dat Gerrit hun genoemd had, iets opgeleverd had.


    „Het enige wat ik er vond waren gereedschappen en een oude werkplaats. Mogelijk zijn er vingerafdrukken achtergebleven. Ik heb een paar man er heen gestuurd om die te zoeken. Of dat wat oplevert moet nog blijken.”


    „We hebben de signalementen die Verbruggen ons gegeven heeft verspreid, nu maar wachten of dat wat oplevert.”


    „Als ik op de een of andere wijze van dienst kan zijn, laten jullie het me maar weten. Ik heb gehoord dat jullie kortgeleden een spannend avontuur met bankrovers gehad hebben.”


    „Zeg dat wel,” bromde Freek. „Die plaatsvervanger van jou heeft toen een flinke bok geschoten. Hij schreef onze vermoedens in de krant en waarschuwde de bankrovers. We hebben ze tenslotte toch opgespoord, maar prettig was het niet.”


    „Ik heb daarover gehoord,” zei Frans. „Ik heb met de redactie afgesproken, dat er geen letter over dergelijke zaken in de krant komt zonder dat jullie het goed vinden.”


    „Was dat artikel van jou, dat vandaag in de krant stond ?”


    „Ja, maar Jean wist er van. Hij keurde het goed.”


    Freek lachte. „Je hoeft niet bang te zijn Frans, wij weten best dat jij ons een dergelijke poets niet zou bakken.”


    „Ik heb,” zei Jean, „vandaag met onze technici over de band gepraat en vernomen, dat we geen kans hebben de drager van de band te verlossen, tenzij wij een zee van tijd hebben. De sluiting is een prima stukje werk en met het scharnier is niets te beginnen. Daar komt nog bij, dat de mensen in de bank niet over het noodzakelijke gereedschap beschikken. Als gereedschap en technici opgehaald moeten worden, duurt het veel te lang en als het mislukt is de drager van de band ten dode opgeschreven. Ik heb met de gedachte gespeeld de bandieten te arresteren, maar daar bereiken we niets mee. Zolang we hun geen vrije aftocht garanderen, geven ze de sleutel niet af en de klok tikt intussen door. In het geval Verbruggen was de sleutel bij de Schelde en konden ze hem niet geven. We zullen pas tot actie over kunnen gaan als de drager van de band verlost is. Daarom hoop ik dat de bandieten opnieuw proberen een directeur te overmeesteren. Dan kunnen we door alle politieauto’s in te schakelen, de bewegingen van de bandieten volgen en hen arresteren.”


    „Ik laat een korte golfradio in mijn auto bouwen, dan kan ik de gesprekken van de politie volgen," zei Frans. „Het lijkt me erg opwindend jacht op bandieten te maken.”


    „Kijk maar uit, Frans, die makkers schieten heel rap. Ik had tenminste een treffer in mijn Porsche toen we laatst die bankrovers achtervolgden.”


    „Laten we eerst zorgen, dat wij aan een achtervolging toe komen,” zei Freek. „Voorlopig zijn we nog niet zover.”


    Antonius had de middag doorgebracht bij de bank en had de weg van het huis naar de bank gereden en nauwkeurig de tijd vastgesteld die hij daarvoor nodig had. Morgen zou hij een plaats uitzoeken, die geschikt was om de directeur, nadat hij het losgeld overhandigd had, uit de auto te zetten. Hij had zich voorgenomen om die avond bij het huis van de directeur te gaan kijken en proberen uit te vinden uit hoeveel personen het gezin bestond. Da; was belangrijk. Hij wilde, nadat ze het huis waren binnengedrongen, niet voor verrassingen komen te staan.


    Na het souper ging hij eerst naar zijn kamer en overdacht welke fouten de eerste keer gemaakt waren. Hij kwam tot de conclusie dat het gevaarlijk was om, nadat de directeur in de bank geweest was, met diens auto weg te rijden. Het was eenvoudig om vanuit de bank de politie op te bellen en het nummer van de auto door te geven met het verzoek al de bewegingen van die wagen via de radio door te geven. Op die wijze konden ze de auto volgen zonder dat hij dat opmerkte. Hij moest een manier uitdenken om dat gevaar uit te sluiten. Eenvoudig was dat niet, maar er moest een manier te vinden zijn. Hij moest dat probleem grondig bestuderen. Ook moest hij zijn beide overgebleven medewerkers beschermen. Het stond vast dat hun signalementen bekend waren, daarom moest daar ook iets aan gedaan worden. Hij besloot de volgende dag naar de kapper te gaan.


    Terug in het hotel ging hij voor de spiegel staan en zette de schaar in zijn baard. Hij knipte het grootste deel af en schoor zich daarna. Alleen de snor liet hij staan. Hij vond dat hij er naakt uitzag, maar de directeur zou hem niet meer herkennen.


    De volgende dag nam hij de trein naar Brussel en liet daar zijn haren afknippen en met een gemillimeterd hoofd verliet hij de kapper. Hij begaf zich naar een pruikenwinkel en kocht een pruik en een baard in dezelfde coupe als hij zijn haar gedragen had en ging terug naar Mechelen. Hij zette in de trein de pruik op en bleef die dragen, De baard bewaarde hij: die zou hij pas aandoen als ze de directeur bezochten.


    De komende dagen was hij druk bezig. Met veel geduld was hij te weten gekomen dat directeur Kramer met zijn vrouw alleen woonde en daar was hij bijzonder mee ingenomen. Het zou weinig moeilijkheden opleveren zijn huis binnen te dringen en de directeur en zijn vrouw te overmeesteren. Ook meende hij een oplossing voor het overstappen gevonden te hebben. Vanaf Mechelen zouden ze de weg naar Heffen nemen en vandaar om Blaasveld heen rijden. Daar zouden ze de directeur uit de auto zetten en zelf overstappen. Ook zou niemand in het huis achterblijven. Het was gebleken dat die maatregel overbodig was.


    Hij zou alleen met de directeur naar de bank gaan. Zijn beide medewerkers zouden het huis van de directeur enkele minuten na hem verlaten en naar de plaats rijden waar de directeur uit de auto gezet zou worden en op hem wachten.


    Ze moesten een masker dragen in de tijd dat ze zich in de woning bevonden.


    Toen hij de zaak rond had belde hij zijn medewerkers op en liet hen naar Mechelen komen. De avond voor de overval ontmoetten ze elkaar in een café. Uitvoerig werden de plannen voor de volgende dag besproken. Vooral aan de veiligheidsmaatregelen werd grote aandacht besteed. Tot slot reed Antonius met Nol en Toon naar de plaats waar ze de volgende dag op hem moesten wachten, en daarmee waren alle voorbereidingen getroffen.

  


  
    


    HOOFDSTUK VIII


    


    Onder dekking van de duisternis slopen de drie bandieten de volgende morgen het park in. Het was zeven uur en het zou nog een uur duren voordat het licht werd. Daarom, en mede omdat hij wist dat de directeur niet vóór half acht op stond, had Antonius het bezoek één uur later gesteld. Het park lag nog verlaten en er was geen gevaar dat ze opgemerkt zouden worden.


    Antonius drukte de heg uit elkaar en Toon en Nol gleden door het gat de tuin in. De baas volgde en het drietal sloop over het gazon naar de dubbele deur. Antonius wikkelde stopverf uit een papier en plakte dit op een der ruitjes. Hij drukte tegen de ruit die een kuil vormde. Daarna zette hij enkele vingers in de stopverf en trok die naar zich toe waardoor een bult ontstond. Het lood waarin de ruitjes gevat waren week uit elkaar en het ruitje ging los zitten. Toen Antonius vond dat het ruitje voldoende los zat, trok hij het uit de sponning en legde het op de grond. Hij stak zijn hand door de ontstane opening en drukte de spanjolethandel omhoog waarna hij de deur open kon duwen. De bandieten gingen naar binnen en namen op een stoel plaats. Geen woord werd gesproken. Antonius had het pakje waarin de band met de bom zich bevond op tafel gelegd en zat dicht bij de deur. Hij besloot te wachten tot de bankdirecteur naar beneden kwam en hem dan te verrassen.


    De straat vulde zich met de geluiden van de ontwakende morgen. De klok tikte de minuten weg en het ogenblik naderde snel waarop de directeur zou verschijnen.


    De pendule op de schoorsteenmantel sloeg eenmaal, even later gevolgd door de staande klok in de gang.


    Enkele minuten later kondigden krakende treden van de trap aan dat iemand van boven kwam. Daarna volgde het geluid van stromend water door een leidingbuis, bewijs dat beide echtelieden opgestaan waren.


    Toch werd de kamerdeur niet geopend en daaruit concludeerde Antonius, dat diegene die de trap af gedaald was zich naar de keuken begeven had. Hij stond op en met in de rechterhand zijn pistool, opende hij met zijn linkerhand voorzichtig de deur op een kier. In de keuken brandde licht, maar hij kon niemand zien. Langzaam trok hij de deur open en gleed de gang in. De keukendeur stond half open en Antonius liep er heen. Hij duwde de deur open en zag de vrouw van de directeur voor het aanrecht staan. Ze keek op en Antonius zag de schrik door haar lichaam huiveren. Wijd opende zich haar ogen en ze drukte een hand voor haar mond om niet te gillen, vrezend dat de man zou schieten.


    „Gaat u rustig mee naar de kamer, mevrouw. U hoeft geen angst te hebben als u doet wat ik zeg.”


    De vrouw verroerde zich niet. Ze bleef staan alsof ze door de angst verlamd was. Antonius nam haar bij een arm en duwde haar zachtjes voor zich uit de donkere kamer in en drukte haar op een stoel. Daarna sloop hij de trap op en deed de deur van de badkamer open. De directeur was bezig zich te scheren. In de spiegel zag hij de deur opengaan en de man met het baardig gezicht verschijnen. In diens hand zag hij het pistool en hij wist dat hij het tweede slachtoffer zou zijn, dat de stalen band om zijn lichaam zou voelen.


    Gedachten bestormden hem. Als hij zich op de man stortte zou hij dan het lot, dat vreselijke ding te dragen, kunnen ontgaan ? Hij kon proberen de man af te leiden, maar zou hij daar veel door winnen? Waar was zijn vrouw? Bevond die zich reeds in de handen van de handlangers van de man, die daar zo rustig in de deuropening stond ?


    „Gaat u rustig door met scheren, wij hebben tijd genoeg.”


    Wat hem verbaasde was het zelfverzekerd optreden van de bandiet. Geen zweem van spanning lag op het gezicht. Het gezicht droeg een vriendelijke uitdrukking alsof hij hem kwam afhalen voor een gezamenlijk uitstapje. Toch speelde deze man met dodelijke wapens en bespeelde de angst ten eigen bate.


    Beneden begon de fluitketel te fluiten, maar die hield na enige ogenblikken weer op. De directeur ging door met scheren. Hij wist dat hij niets kon ondernemen, maar ook dat hem niets zou gebeuren als hij geen weerstand bood. Nadat hij in de krant van de afpersing in Antwerpen gelezen had, wist hij dat hij precies zou doen wat van hem gevraagd werd. Uit de krant was duidelijk gebleken dat het helse tuig, dat hij zou meedragen, ontplofte als het niet tijdig verwijderd werd.


    „Kleed u zich aan en gaat u mee naar beneden. Probeert u geen grapjes uit te halen. Mijn medewerkers houden uw vrouw gezelschap en het kan vooral voor haar onaangenaam zijn, als u vervelend werd.”


    De directeur ging naar zijn kamer en trok zijn badjas uit en kleedde zich aan. Daarna ging hij de trap af, gevolgd door Antonius.


    Het was nog steeds donker in de kamer en Antonius draaide het licht aan. De vrouw van de directeur schrok toen ze de twee mannen zag met maskers op hun gezicht.


    Antonius wikkelde de band uit het pakje en deed het de directeur om het lichaam.


    „Moet u dat doen?” vroeg de vrouw. „Kan dat niet anders?”


    „Gaat u naar de keuken, mevrouw en maakt u het ontbijt klaar voor uw man. Veel tijd is er niet en het is beter dat hij iets eet.”


    „Bent u niet bang dat ik wegloop en de politie waarschuw?”


    „Nee, tenzij u de dood van uw man wilt. Deze band kan niet los voordat wij een bepaalde plaats bereiken. Die plaats weet ik alleen, en ik zal de politie niet zeggen waar dat is.”


    „Ga naar de keuken, lieve, en doe wat de he ... eh ... heren zeggen. Je weet dat we niets kunnen ondernemen.”


    „U neemt uw tas mee en doet daar vier miljoen frank in,” zei Antonius, nadat de vrouw naar de keuken gegaan was.


    „Vier miljoen! ? Dat is een miljoen meer dan de bank in Antwerpen moest betalen.”


    „Dat klopt, maar we moeten de advocaat betalen voor onze gearresteerde vriend.”


    „Wilt u me zeggen hoe ik dit tuig straks verwijderen moet?”


    „Dat is niet nodig. Als u aan onze wensen tegemoet komt, dan verwijder ik die band. Als u dat niet doet, dan laat ik hem zitten, met voor u alle nare gevolgen van dien.”


    „U blijft bij me en verwijdert zelf de band?”


    „Ja, ik verwijder hem zelf.”


    „Dat is een hele geruststelling voor mij. De band zal niet ontploffen zolang u bij me bent?”


    „Dat is juist, en ik blijf bij u zolang u doet wat ik vraag. Ik zal uw vrouw niet vastbinden, maar dan moet ze niet de politie of wie ook opbellen. Als ze dat doet brengt ze uw leven in gevaar.”


    „Ik zal het haar zeggen.”


    „Ze mag niemand iets zeggen voordat ze van u zelf gehoord heeft dat u van de band verlost bent.”


    „Ik zal haar ervan overtuigen dat ze moet doen wat u vraagt.” Antonius wist dat hij gokte, maar ook dat de gok erg klein was. Zolang de vrouw ervan overtuigd was, dat haar man gevaar liep als zij er met wie dan ook over sprak, dan zou ze haar mond houden. Als hij haar vast bond en er kwam bezoek, dan zou ze moeten verklaren waarom ze vastgebonden was. Hij hoefde bovendien niemand achter te laten en ook dat was een voordeel. Zelfs als er bezoek kwam dan zou de vrouw toch haar mond houden, totdat hij zich met de buit in veiligheid gesteld had.


    De vrouw kwam met een dienblad binnen en zette dat voor haar man op tafel. De geur van vers gezette koffie vulde de kamer. De directeur overtuigde zijn vrouw niemand op te bellen. Ook wanneer ze bezoek kreeg mocht ze niets zeggen. Ze moest wachten tot ze van hem hoorde dat alles achter de rug was.


    Mevrouw Kramer beloofde met niemand te spreken en Antonius was gerust. De vrouw zou geen dwaasheden uithalen, nu het leven van haar man op het spel stond.


    Antonius en de directeur vertrokken op dezelfde tijd, waarop de directeur normaal naar de bank ging.


    Toon en Nol verlieten het huis, nadat ze in de gang hun maskers afgezet hadden. Ze reden de stad uit en wachtten daar enige tijd om vervolgens naar de plaats te rijden waar Antonius hen zou ontmoeten. Ze waren niet bang dat iemand hun aanwezigheid op zou merken. Het was een eenzame streek en mocht er een voorbijganger komen, dan zou hij meer aandacht voor hen dan voor de auto hebben. Bovendien zouden ze slechts enkele minuten moeten wachten.


    De directeur reed naar de bank en parkeerde de auto op dezelfde plaats als altijd.


    „Gedraagt u zich zo normaal mogelijk, niet hollen of gejaagd doen,” zei Antonius. „U moet begrijpen dat het uw veiligheid is, die op het spel staat en dat niemand u kan verlossen van de band. Ik ben diegene die uw lot in handen heeft en ik verlang van u, dat u doet wat ik zeg. Ingrijpen van wie ook kan voor u dodelijk zijn; voor mij is het alleen maar hinderlijk.”


    „Ik heb het begrepen,” zei de directeur, die zich toch wel opwond over de machteloze situatie waarin hij verkeerde. De bandiet was schaamteloos en liet niet na hem duidelijk te maken dat hij het was die aan de touwtjes trok. Hij dacht koortsachtig na, of er toch een manier was om de bandiet de voet dwars te zetten, maar toen hij de bank bereikte was hij nog even ver. De bandiet hield alle troeven in handen.


    Hij stapte uit. Hij ging de bank binnen en begaf zich naar de directiekamer. Een van zijn medewerkers volgde hem gewoontegetrouw.


    „Luister Wintermans, veel tijd heb ik niet, ... ik heb de band met de bom op mijn lichaam. Ik moet vier miljoen frank hebben. Neem de sleutel en ga naar de kluis. Spreek met niemand hierover. Je weet wat in Antwerpen gebeurd is en wat mij te wachten staat als ik niet doe wat de bandieten willen.”


    Wintermans schrok, maar pakte toch de sleutels. Samen gingen ze naar de kluis en Wintermans opende die. De directeur deed de tas open en keurige stapels bankbiljetten verdwenen in de tas.


    „Ik wens u sterkte en zal zwijgen totdat u terug bent, mijnheer,” zei Wintermans, toen het geld in de tas was.


    „Ik ga nu en bel je op zodra het achter de rug is.”


    De directeur verliet de bank en ging terug naar zijn auto. De bandiet zat achter het stuur, zag hij, en hij ging naast hem zitten.


    Antonius reed weg en vroeg: „Hebt u het juiste bedrag in de tas gedaan?”


    „Dat heb ik en ik heb gezegd, dat niemand van het personeel de politie mag opbellen.”


    „Mooi! Over een goed kwartier bent u weer vrij. Ik zal u zeggen wat u moet doen, nadat ik u uit de auto gezet heb. Ik doe u de band af en rij daarna met uw auto weg. U volgt mij, te voet uiteraard, en u zult uw auto, nadat u vijfhonderd meter gelopen hebt, aan de kant van de weg zien staan. Ik laat de sleutels in het contactslot zitten en u kunt naar huis rijden en uw vrouw geruststellen.”


    „Waar haalt u de sleutel vandaan om de band mee los te maken?”


    „Die wordt door een van mijn mensen gehaald en hij wacht op ons.”


    Vreemd, toen we thuis waren zei de bandiet dat alleen hij wist waar de sleutel was en nu zegt hij dat een van de anderen de sleutel haalt. Eén keer heeft hij gelogen, bedacht de directeur.


    Antonius keek geregeld in de achteruitkijkspiegel. Tot zijn geruststelling werd hij niet door andere auto’s gevolgd.


    Bij Heffen verliet hij de weg, reed het dorp door en nam de secundaire weg naar Heindonk. Toen hij het bosje naderde, maakte een man zich uit de struiken los en Antonius herkende Toon die de sleutel van de band in zijn hand hield. Toon droeg zijn masker, maar aan de kleding kon de directeur zien dat het een van de mannen was die bij zijn vrouw achtergebleven was.


    Antonius stopte bij Toon en zei: „U weet wat ik u gezegd heb. U moet nu uitstappen.”


    Antonius stak de sleutel in het slot en draaide die een kwart slag om en nam de band van het lichaam. Vlug liep hij om de auto heen en stapte in. De man die het pistool op de directeur gericht had stapte nu ook in en de auto reed weg. Een zucht van verlichting ontsnapte de directeur. Hij was van dat vreselijke ding verlost.


    Antonius haalde een sleutel uit zijn zak en opende de doos. Hij trok een pen uit de batterij en de bom kon niet meer ontploffen.


    Nol startte de motor van de Capri toen hij de auto aan zag komen. Toon stopte aan de kant van de weg. Antonius stapte uit en liep naar het bosje. Hij haalde een handgranaat uit zijn zak en trok de veiligheidspin er uit en wierp de granaat zover mogelijk tussen de struiken. Snel liep hij naar de auto, maar voordat hij die bereikte klonk een daverende knal. Modder en takken vlogen door de lucht en een rookpluim dreef over het struikgewas.


    Antonius dook in de auto en Nol trok snel weg.


    „Waarom deed je dat, baas?”


    „Reclame,” lachte Antonius. „Niets dan reclame.”


    Vijf minuten later reed Nol Willebroek door en nam de E 10 naar Antwerpen.


    „Dat is prima verlopen,” zei Antonius, op weg naar Antwerpen.


    „Dat is zeker,” zei Nol. „Wanneer gaan we weer op pad?”


    „Geduld Nol. Wil je in één week multimiljonair zijn?”


    „Jammer dat Jozef er niet bij was,” zei Toon.


    „Ik heb daar niet eerder met jullie over gesproken, maar van dit geld breng ik één miljoen naar de vrouw van Jozef.”


    „Bent u van plan dat iedere keer te doen, baas?”


    „Nee, alleen deze keer. Ik weet niet voor hoeveel tijd Jozef veroordeeld wordt, maar zijn vrouw hoeft daar niet onder te lijden.”


    „Mij goed,” zei Toon. „Ik zou het ook leuk gevonden hebben als mijn vrouw dat gekregen had als ik het haasje was geweest.”


    „Zodra wij in Antwerpen zijn, keren we om en rijden weer naar Brussel. We hebben ons spoor voldoende uitgewist,” zei Antonius.


    Directeur Kramer was, nadat de bandieten met zijn auto weggereden waren, flink doorgelopen. Hij had amper honderd meter afgelegd toen een daverende knal klonk. Verschrikt bleef hij staan. Boven het bosje langs de weg vormde zich een rookpluim en zijn adem stokte. Hij was gedurende de tijd dat hij het helse tuig op zijn lichaam droeg niet bang geweest. Nu pas besefte hij aan welk gevaar hij bloot gestaan had. Wat was met de bandiet gebeurd? Was die dood of had hij zich tijdig van de bom ontdaan?


    Snel liep hij verder en toen hij om de bocht in de weg kwam zag hij zijn auto staan. Van de bandieten of hun auto was niets te zien. Had de bandiet de bom tijdig weggeworpen? Het was gevaarlijk spel dat de bandieten speelden. Voor geen geld wilde


    hij dat ding nog eens om zijn lichaam.


    Hij haastte zich naar zijn auto. De geur van kruit prikkelde hem in zijn neus. Vlug stapte hij in en keerde de auto en reed terug naar Mechelen waar hij zijn vrouw in tranen vond en hij was blij dat hij direct naar huis gereden was. Zijn vrouw lachte door haar tranen toen ze hem gezond terugzag.


    Hij draaide het nummer van de bank en zei tegen Wintermans dat hij thuis was en dat hij zelf de politie zou bellen.


    Wintermans feliciteerde hem met de behouden thuiskomst en hij belde af. Hij draaide het nummer van de politie en nadat hij zijn naam genoemd had, zei hij dat hij dezelfde ervaring achter de rug had als Verbruggen in Antwerpen.


    Het verbaasde hem niets dat het direct door de politie begrepen werd.


    „Hier is koffie, drink die op, dan kom je tot rust.”


    „Dank je, lieve, daar ben ik echt aan toe.”


    Vreemd, dacht hij, ik was helemaal niet bang. De bandiet die naast me zat was zo rustig alsof er in geen velden of wegen dynamiet was en toch zou hij ook dood geweest zijn als de bom ontploft was. Wat hij niet begreep was: Waarom had de bandiet de ontsteking niet uitgeschakeld? Dat moest toch mogelijk geweest zijn; of ... of was er iets fout gegaan waardoor hij het niet meer kon doen ? Als dat zo was dan had die fout ook op kunnen treden toen hij het ding droeg. Hij moest zich beheersen en zijn vrouw niet laten merken dat hij nu nog bang was. Hij begreep nu dat de angst voor de dood de mensen zo gewillig maakte.


    Met kleine slokjes dronk hij de koffie en langzaam zakte de angst. Hij hoopte dat de politie spoedig kwam en dat hij zijn verhaal kwijt kon. Daarna zou hij er nooit meer aan denken.


    De deurbel stoorde hem in zijn gedachten en zijn vrouw liet twee politiemannen binnen.


    Inspecteur Terdam en zijn assistent feliciteerden hem, nadat ze zich voorgesteld hadden.


    Hij vertelde de politiemannen hoe een en ander had plaats gevonden.


    „Ik weet niet of de heren uit Antwerpen met u willen praten, maar ik zal ze opbellen. Misschien dat we gegevens kunnen uitwisselen,” zei Terdam. „Als ik uw verhaal vergelijk met hetgeen in de kranten stond, dan gedroegen ze zich ditmaal heel anders.”


    „Dat klopt,” zei mevrouw Kramer. „Ik dacht dat ik vastgebonden zou worden, maar dat deden ze niet.”


    „Dat was niet nodig ook, u hield zich vanzelf rustig zolang uw man niet veilig was.


    Het signalement van de man met de baard stond ook in de krant. Herkende u hem van de beschrijving?”


    „Zeker, het staat zonder meer vast dat het dezelfde man was.”


    „Als de heren straks komen, zullen ze wel naar de plaats willen waar de ontploffing plaats vond. Mogelijk willen ze dat u meegaat om die plaats aan te wijzen.”


    „Ik ben bereid daar mee naar toe te gaan. Hoe eerder dat gespuis in de cel zit, hoe beter.”


    „Ik ga nu naar het bureau en stuur een opsporingsverzoek uit. Daarna bel ik met Antwerpen en zeg hen wat hier plaats vond.”


    „Ik wens u veel Succes met de opsporing.”


    „Dank u mijnheer, mogelijk willen de heren uit Antwerpen u ook een aantal vragen stellen.”


    „O, wacht even. Dat zou ik vergeten. Toen ze weg waren vond ik dit kaartje. Ik heb het helemaal vergeten nadat mijn man weer thuis kwam.”


    Terdam nam het kaartje en las het.


    „Zo’n kaartje hebben ze in Antwerpen ook achtergelaten. ‘Maatschappij Tot Verzekering van Financiële Onafhankelijkheid.’ Wat beogen zij daarmee? Het heeft geen enkel nut een dergelijk kaartje achter te laten.”


    „Als u het mij vraagt zijn ze wel hard op weg die naam eer aan te doen. Nog een paar maal een buit als vandaag en ze zijn financieel onafhankelijk,” zei Kramer somber.

  


  
    


    HOOFDSTUK IX


    


    „Zelfs geen klein vingerafdrukje heeft baardmans in dat oude krot achtergelaten. Die jongen houdt van poetsen als je het mij vraagt.”


    „Dat, Freek, doet hij ook als ik je het niet vraag.”


    „Grapjas, is er al iets binnengekomen naar aanleiding van het signalement, dat we uitgestuurd hebben?”


    „Nog niets gehoord. Hoeveel kerels lopen er tegenwoordig met baarden rond.”


    „Daar heb je gelijk in. Het zijn barre tijden voor de kappers, die binnenkort allemaal op de fles gaan, tenzij ...”


    De telefoon deed Freek zwijgen. Jean pakte de hoorn.


    „Met Vrijman!”


    „Ja ... dat willen we zeker ... Met een half uur zijn we er.”


    „Waar zijn we met een half uur, Jean?”


    „In Mechelen, Freek.”


    Jean legde de hoorn op het toestel.


    „Daar is baardmans op bezoek geweest en heeft zijn visitekaartje achtergelaten.”


    „Mechelen! Zit ik me druk te maken en een brief naar alle banken in Antwerpen te sturen en de heren verschijnen in Mechelen en daar weet men niets van mijn brief en dus wordt een ferm bedrag overhandigd.”


    „Je zegt het, Freek. Je brief heeft alleen betrekking op Antwerpen.”


    „Hoeveel vroegen ze ditmaal ?”


    „Vier miljoen ... er zit een stijgende lijn in.”


    „Dat betekent dat ze ieder één en driekwart miljoen frank binnen hebben. Ik wilde dat ik wist wat de bedoeling van dat kaartje is.”


    „Interessant doenerij, Freek. Ik zou niet weten wat er anders mee bedoeld kan zijn.”


    „Laten we naar Mechelen gaan en horen wat daar plaats vond.”


    „Dat doen we. Wie weet hebben ze weer een spoortje achtergelaten.”


    Met de Porsche reed Jean naar Mechelen.


    Freek was boos, boos op de bandieten en ... boos op de bankdirecties.


    „Je mag toch zeker stellen dat alle banken een vertegenwoordiging in Antwerpen hebben. Is het dan teveel gevraagd dat de banken zelf de brief vermenigvuldigen en aan al hun kantoren doorsturen? Wij konden toch moeilijk een brief aan alle banken in het land sturen.”


    „Misschien had je de suggestie in de brief moeten doen dat de banken dat voor hun rekening namen, maar waren we er dan geweest? In dat geval hadden wij een brief aan alle politiebureaus moeten sturen en uiteen zetten hoe we gedacht hadden te handelen als de bandieten opdoken en de directeur opbelde vanaf de bank.”


    „We krijgen weinig medewerking, Jean.”


    „Dat zeker, maar je weet hoe dat gaat. Men schrikt, drinkt iets, en de schrik ebt weg en men gaat over tot de orde van de dag. Er moet geld verdiend worden. Dat gebeurt ook en dan verschijnt plotseling het personeel van de ‘N.V. Matoverfinon’ en de winst van weken is foetsie. Dat had door het besteden van enkele franks voorkomen kunnen worden. Banken geven handen vol geld uit aan beveiliging en dat is nuttig en nodig. Wanneer het beveiligingssysteem doorbroken wordt, zoals in dit geval, dan is het zaak om alle middelen aan te wenden om opnieuw een wal tegen de misdadigers op te werpen. De voornaamste wal tegen het optreden van de N.V. is informatie en communicatie en Mechelen bewijst dat het daaraan haperde. Wij komen als mosterd na de maaltijd.”


    Freek had het betoog van Jean aandachtig gevolgd en knikte somber.


    „Weet je wat jammer is, Jean? Wij hadden kunnen bewijzen dat onze informatie tot de arrestatie van de bende kon leiden.”


    „Dat is het ergste niet, Freek. Het gaat er niet om of wij gelijk hebben of niet. Waar het in de eerste plaats om gaat is, dat er geen afpersingen meer volgen. Ik ben benieuwd hoe de afpersing in Mechelen is verlopen. Waarschijnlijk op dezelfde wijze als in Antwerpen.”


    „We zullen het spoedig weten,” zei Jean en stopte voor het politiebureau.


    De wachtcommandant verwees hen naar inspecteur Terdam, die hen vriendelijk ontving.


    „Ik verwachtte dat u belangstelling voor deze zaak had, vandaar dat ik u opbelde.”


    „Weet u hoe de afpersing in zijn werk ging?”


    „Ja, de heer Kramer heeft me alles verteld. Ik zal u zijn relaas van het gebeurde geven. Als u hem zelf vragen wilt stellen, dan kunnen we naar hem toe gaan.”


    „Als u dat wilt doen dan beslissen we daarna of we hem zelf willen spreken.”


    Terdam vertelde en Jean en Freek luisterden aandachtig. Het viel hen op dat er nogal wat verschillen waren. Vooral het feit, dat er ditmaal geen bandiet in het huis achterbleef was nieuw en tevens een teleurstelling, omdat daardoor een mogelijkheid, de daders te achterhalen, wegviel. Had de leider van de N.V. zijn methode gewijzigd na de arrestatie van Gerrit Verzaeke? Jean dacht over die vraag na en kwam tot de conclusie, dat het nergens voor nodig was een mannetje in het huis van de directeur achter te laten of de vrouw vast te binden. Er bestond geen enkel gevaar voor hen van de kant van de vrouw; immers, wat de vrouw ook tegen de bandieten ondernam, het zou op de eerste plaats haar man treffen.


    De bandieten hadden de fouten die ze in Antwerpen gemaakt hadden hersteld en er geen nieuwe aan toegevoegd. De beide mannen droegen een masker en de betekenis daarvan kon velerlei zijn. Hadden ze een verandering aan hun gezicht aangebracht en wilden ze niet dat die bekend werd ?


    Wat ook uit het optreden ten huize van Kramer sprak, was de zelfverzekerdheid van de bandieten, hetgeen werd geaccentueerd door het niet knevelen van de vrouw van de directeur. Dat de ontploffing plaats gevonden had, nadat de bandieten zich met de bom verwijderd hadden, wees op een fout, immers, er was niet de minste reden om de ontploffing alsnog te laten plaatsvinden. Jean besloot een bezoek aan het bosje te brengen waar de explosie plaats gevonden had. Volgens de beweringen van de directeur waren de bandieten verdwenen toen hij bij zijn auto aankwam. De bandieten hadden slechts enkele minuten tijd gehad om de band onschadelijk te maken. Hadden ze de tijd zó scherp genomen, en dat terwijl ze zelf voortdurend in de nabijheid van de bom verbleven ? Jean geloofde het niet.


    Het relaas van Terdam werd onderbroken door de telefoon.


    „Met inspecteur Terdam.”


    „U spreekt met de directeur van hotel ‘De Vergulde Draak’. Ik heb reden om aan te nemen dat een der bandieten die vanmorgen die overval pleegden hier logeert.”


    „Hoe weet u dat die overval, zoals u die noemt, plaats heeft gehad?”


    „Via de radio, en een van mijn personeelsleden zei, dat een man die aan de beschrijving voldeed hier logeerde.”


    „Is de man nu in het hotel ?”


    „Nee, op het ogenblik niet. Hij is om zeven uur vertrokken.”


    „Wilt u mij direct bellen als de man verschijnt? Onderneemt u zelf niets.”


    „Dat was de directeur van ‘De Vergulde Draak’. Hij denkt dat een van de bandieten in zijn hotel logeert. De man is op dit ogenblik niet in het hotel.”


    „Dan gaan we nu een kop koffie in het hotel drinken. We laten ons alles over de man vertellen. Mogelijk verschijnt hij als wij er zijn,” zei Jean.


    „Optimist,” bromde Freek.


    De directeur van het hotel ontving de drie politiemannen persoonlijk.


    „Waar kan ik de heren mee van dienst zijn?” vroeg hij.


    „Kunnen we ergens zitten waar de gasten ons niet opmerken ?” vroeg Jean.


    „Gaat u mee naar mijn bureau. Ik zal koffie laten brengen, of willen de heren iets sterkers?”


    „Voor het sterke is het nog erg vroeg,” zei Jean, „maar een kop koffie wil er altijd wel in.”


    De directeur gaf opdracht koffie op zijn bureau te brengen en ging de politiemannen voor.


    Nadat ieder plaats genomen had, vertelde de directeur dat een van zijn kelners naar hem toegekomen was. De man had via de radio gehoord dat een afpersing, zoals in Antwerpen, nu ook in Mechelen had plaats gevonden. Het signalement van de man met de baard kwam hem bekend voor en hij had direct de directeur gewaarschuwd.


    „De man heeft zijn intrek genomen op de dag dat de afpersing in Antwerpen plaats vond. Het is mogelijk dat hij niet terugkeert,” zei Jean.


    „Weet u wat de kelner opgevallen was?”


    „Wat was dat?”


    „Dat hij zijn baard afschoor nadat hij hier aankwam.”


    „Weet u nog op welke dag dat was?”


    „Ja, de dag nadat hij hier aankwam.”


    „Nadat hij gelezen had, dat Verzaeke gearresteerd was,” zei Freek. „Vreesde hij dat hij ook herkend zou worden?”


    „Toch droeg hij een baard toen hij vanmorgen bij Kramer was.”


    „Was de baard echt of was het een andere man?”


    „Dat zal blijken! Als hij niet naar dit hotel terugkeert, dan is het de man die wij zoeken. Heeft hij zijn rekening betaald?”


    „Hij betaalde elke dag onder motivering dat hij weggeroepen kon worden.”


    „Onder welke naam liet hij zich inschrijven?”


    „Gerard van Laar.”


    „Wilt u de kamer laten zoals ze is. Als hij komende nacht niet terugkeert, moet inspecteur Terdam morgen de kamer op vingerafdrukken laten onderzoeken. Doorzoek dan ook de bagage en dan hoor ik van u wat u gevonden hebt. Mocht hij wel terugkomen, belt u dan inspecteur Terdam?”


    „Ik zal direct opbellen.”


    „Dan gaan we nu naar de heer Kramer.”


    Het was een handige zet van de bandiet om zijn baard af te scheren. Had hij die af geschoren of was de baard altijd al vals geweest! ? vroeg Jean zich af op weg naar Kramer. Na enig nadenken stelde hij vast dat de baard af geschoren was, daar het nu in het hotel bekend was dat zulks gebeurd was. Was de baard altijd al vals geweest, dan was het dom om zich in het hotel met de baard te vertonen.


    De heer Kramer was nog thuis toen de drie politiemannen daar aankwamen. Ook waren er enkele persmensen die driftig noteerden wat de heer Kramer zei.


    Toen ze de namen Vrijman en Van Hoovelt hoorden, bestormden ze hen met vragen. Jean zei dat hij geen nieuws voor hen had en Freek was even spraakzaam als een oester.


    Freek drentelde de kamer rond en zag dat een glas-in-lood ruitje mankeerde. Hij trok de deur open en zag het op de stoep liggen met een kluit stopverf erop. Hij nam het op en zag de afdrukken van de vingers in de stopverf. Hij zag ook dat die vingers beschermd waren geweest door handschoenen.


    Hij ging naar binnen en legde het ruitje op tafel.


    ,,U kunt het beste een schilder bellen en het ruitje weer erin laten zetten,” zei hij.


    Het ruitje deed de reporters opnieuw schrijven.


    „Wij wilden,” zei Jean, „naar de plaats gaan waar de explosie plaats vond. Wilt u ons daar brengen, mijnheer Kramer?”


    „Met genoegen,” zei de heer Kramer, die de ergste schrik nu te boven was en het toch wel prettig vond, dat hij in het middelpunt van de belangstelling stond.


    Het was een processie van auto’s die de stad uitreed. De directeur reed voorop. Hij zou de weg die hij die morgen gereden had nooit vergeten.


    Op de plaats waar hij zijn auto teruggevonden had stopte hij. De anderen waren ook gestopt en uitgestapt en kwamen om hem heen staan.


    „Hier tegenover moet het gebeurd zijn. U kunt de afdrukken van mijn autobanden nog zien. De bandieten hadden mij vijfhonderd meter terug uit mijn auto gezet. Ik had amper honderd meter gelopen toen de explosie klonk.”


    Kramer herhaalde wat Terdam gezegd had. Hij had honderd meter gelopen toen de explosie klonk. Dat betekende dat er één minuut verlopen was toen de explosie plaats vond. In die tijd hadden de bandieten vijfhonderd meter gereden en de band weggeworpen. Was het een stel zelfmoordenaars ?


    Jean liep naar het bosje. Het was voornamelijk eiken en essen hakhout, met aan de rand enkele bessenstruiken. Hij liep, gevolgd door Freek, tussen de struiken door, maar kon al spoedig niet meer verder door het water dat tussen de struiken stond. Hij kon de plaats waar het helse tuig ontploft was duidelijk zien. Stammen en takken waren aan stukken gereten en ontvelde takken staken fel af tegen de grauwe achtergrond van bladerloze struiken, Freek kwam naast hem staan.


    „Ditmaal kun je wel zien hoe groot de vernielende kracht van de lading was, Jean. Wil je nog verder naar de resten zoeken?”


    „Ik weet niet of dat veel nut heeft, Freek. We kennen de band voldoende en meer dan we al hebben vinden we toch niet.” Terdam kwam naar hen toe.


    „Goed dat ik u alleen kan spreken,” zei Jean. „Geen woord tegen de journalisten over hetgeen de directeur van het hotel zei.”


    „Dat had ik al begrepen, hoofdinspecteur. Ik zal u op de hoogte houden van het verdere verloop.”


    Ook de persmensen kwamen naar hen toe. Met een telelens werd een foto gemaakt van de ravage die door de ontploffing was veroorzaakt.


    „Hebt u al een spoor, hoofdinspecteur,” vroeg een reporter. „Verschillende sporen,” zei Jean, „kleine weliswaar, maar die brengen ons beslist bij de daders.”


    Freek keek Jean aan. Hij begreep niet waarom Jean dat zei. Hoe kon Jean nu zeggen dat ze kleine sporen hadden. Dit geval had hen eerder mogelijkheden, die aanwezig waren, ontnomen. In de eerste plaats het feit dat niemand in het huis van de directeur was achtergebleven nadat deze naar de bank vertrokken was. Vervolgens was het een geduchte tegenvaller dat de bandieten Antwerpen de rug hadden toegekeerd, waardoor alle voorbereidingen daar nutteloos bleken.


    „Mogen we vandaag nog arrestaties verwachten?”


    „Nee, dat mag u niet,” zei Jean. „Daar is de tijd nog niet rijp voor. Ik vrees dat ik u niet meer kan zeggen. Kom Freek, we gaan.”


    Nadat bedankjes waren uitgesproken en handen gedrukt, stapten Jean en Freek in de Porsche en reden naar Antwerpen.


    „Zeg het maar, Freek.”


    „Je was nogal royaal tegenover de pers.”


    Jean lachte. „Ik wilde daarmee de zelfverzekerdheid van die kerels aan het wankelen brengen.”


    „Dan de vraag: Waarom lieten de bandieten deze band ontploffen?”


    „Welke band, Freek?”


    „Wat een vraag! We hebben ... geloof jij niet dat het de band was?”


    „Dat klopt, Freek. Ik geloof niet dat het de band was. Ga maar na. Ze hebben twee banden en als ze de laatste laten ontploffen, dan moeten ze ophouden.


    Ik vroeg me al eerder af waarom de bandieten de tijd zo kort hielden. Je weet wat Kramer zei: Hij had amper honderd meter gelopen toen de explosie plaats vond. Ik geloof dat er een handgranaat of zoiets aan te pas gekomen is.”


    „De ontploffing diende dus alleen om de directeur te laten geloven dat de band die hij gedragen had, wel degelijk een lading bevatte. Is dat wat je denkt?”


    „Dat denk ik inderdaad, Freek. Die ontploffingen zijn uitstekende reclame voor de bende, dat maakt de mensen kneedbaar. Toch zijn de bandieten bang dat hun slachtoffers iets overkomt. Ze treden niet grof op en dat spreekt in hun voordeel. Het publiek ziet er romantiek in, maar dat is afgelopen zodra er een slachtoffer valt.”


    „Ik geloof, Jean, dat ik ook begin te begrijpen waarvoor dat kaartje dient.”


    „Wat had jij gedacht?”


    „Het zou me niets verbazen als bepaalde bankdirecteuren een uitnodiging kregen om een bedrag te overhandigen, zonder dat de band eraan te pas komt. Ik denk dat de dreiging die van die band uitgaat voldoende is om hen tot betaling te doen besluiten. Ik geloof vast dat een ieder die voor de keus gesteld wordt: betalen, met of zonder band, betaalt zonder dat hij de band omkrijgt. Stel je voor: een directeur krijgt een brief en moet drie miljoen betalen of anders krijgt hij de band om. Wij kunnen hem een tijdlang beschermen, maar vroeg of laat slaat de bende toe en de directeur weet dat hij dan moet boeten. Ze zouden de geëiste som kunnen verdubbelen. Geen enkele directeur zal dat risico nemen.”


    „Het zullen er in elk geval niet veel zijn.”


    „Het lijkt me nuttig het publiek te laten weten dat de bandieten bluften.”


    „Daar zeg je zoiets. Ik zal Frans straks opbellen en hem vragen iets in de krant te zetten.”


    „Wat wil je hem laten schrijven?”


    „Dat de politie niet gelooft, dat het de band was die in het bosje bij Mechelen ontplofte.”


    „Zullen de bankdirecteuren daardoor geruster worden?”


    „Dat weet ik niet, het kan me weinig schelen ook, als die kerels maar weten, dat we hen door hebben.”


    Weinig konden Freek en Jan vermoeden dat ‘de baas’ bezig was een andere manier uit te broeden om de band productief te maken.


    Tot hun verrassing zouden ze spoediger daarmee geconfronteerd worden dan ze vermoedden.

  


  
    


    HOOFDSTUK X


    


    In Brussel zette Antonius, Toon en Nol uit de auto. Op weg daarheen had hij hun het geld gegeven. Keurig verpakt in een onschuldige verpakking. Voordat ze uitstapten, zei hij hen in de buurt van de telefoon te blijven.


    Nadat hij zijn makkers kwijt was, verwijderde hij zijn baard en pruik en zocht een warenhuis op. Hij kocht een koffer en vulde dat met een nieuw kostuum, overhemden en enkele stellen ondergoed. Ook kocht hij een paar nieuwe schoenen en enkele paren sokken. Hij ging niet meer naar Mechelen terug en zijn bagage had hij in het hotel achtergelaten. Veel was dat niet en de politie zou daar niet veel wijzer door worden.


    Hij ging op zoek naar een hotel en liet zich onder zijn echte naam inschrijven. Hij kreeg een keurige kamer en trok zich daarin terug. Hij maakte een pakje van het geld dat voor de vrouw van Gerrit bestemd was en sloot dat in de kast.


    Het was één uur toen hij lunchte en daarna ging hij terug naar zijn kamer. Hij deed het pakje met het geld in een tas en ging naar zijn auto, die hij een eind van het hotel geparkeerd had; hij wilde niet dat het personeel van het hotel wist, dat hij een auto had.


    Op zijn gemak reed hij naar Antwerpen. Hij stopte op een plein, niet ver van de plaats waar Gerrit woonde. Daar zette hij zijn pruik op en bevestigde de baard.


    Vervolgens reed hij naar het huis van Gerrit en stapte uit. Hij liep naar de deur en belde. Een slordig gekleed en slecht verzorgde vrouw deed de deur open.


    „U bent de vrouw van Gerrit Verzaeke ?”


    „Helaas wel, wat wilt u ... ?”


    „Dan moet ik u dit pakje overhandigen.”


    „Wat is het?”


    „Ik weet het niet.”


    „Het ploft toch niet uit elkaar als ik het open maak?”


    „Dat geloof ik niet, daar is het te licht voor.”


    „Bedankt.”


    De vrouw nam het pakje aan en Antonius vertrok. Tijdens het rijden trok hij de pruik van zijn hoofd en verwijderde de baard.


    Hij had het gezicht van de vrouw graag gezien als ze het pakje openmaakte. Zoveel geld had ze natuurlijk nog nooit bij elkaar gezien.


    Hij reed naar het station en ging in de restauratie zitten en bestelde een kop koffie. Hij haalde een kaart uit zijn jaszak en vouwde die open. Hij bestudeerde die een hele tijd en knikte, waarna hij de kaart weer opvouwde.


    „Sint-Niklaas,” bromde hij, „dat is de meest geschikte plaats.” Morgen, overwoog hij, zou vast in de krant staan, dat er een afpersing in Mechelen had plaats gevonden en hoe dat in zijn werk was gegaan. Was het wel verstandig in Sint-Niklaas hetzelfde te proberen? Hij moest een andere manier bedenken! Het was betrekkelijk eenvoudig om de woningen van de bankdirecteuren te bewaken, omdat hun aantal betrekkelijk gering was. Als de politie daartoe overging, dan was de kans groot dat hij tegen de lamp liep, zeker als hij die bewaking niet zou opmerken. De politie zou in het huis van de directeur wacht kunnen houden en hem en zijn mannen opvangen als ze binnendrongen. Hij moest iets anders verzinnen. Plotseling schoot hem een idee in zijn gedachten. Zo zou hij het doen!


    Hij dronk zijn koffie op en drukte zijn sigaret in de asbak uit. Veel tijd had hij niet, wilde hij nog naar Sint-Niklaas gaan. Hij wilde morgen opnieuw toeslaan en daarvoor was de tijd erg kort.


    Hij verliet de restauratie en reed Antwerpen door en nam via de Schelde-tunnel de weg naar Sint-Niklaas. Voor Zwijndrecht matigde hij zijn snelheid en nam het terrein naast de weg in zich op.


    In Sint-Niklaas ging hij een café binnen en vroeg naast een glas bier het telefoonboek. Hij zocht de adressen van de banken en hun directeur en schreef die in zijn notitieboekje.


    Hij was daar een hele tijd mee bezig en bestelde een tweede glas bier.


    Hij gaf het boek terug toen het bier gebracht werd en leunde achterover in zijn stoel. Het plan voor de volgende dag liet hij door zijn hoofd gaan en hij knikte tevreden. Het kon niet misgaan.


    Hij reed terug naar Brussel.


    In zijn hotelkamer stelde Antonius het plan voor de volgende dag op, met alle tijden waarop de diverse handelingen moesten plaats vinden.


    Het begon aardig donker te worden. Hij besloot om te wachten tot half vijf en dan tot actie over te gaan. De politie verwachtte niet, dat hij daags na de zaak Mechelen opnieuw zou toeslaan. Hij moest steeds voor nieuwe verrassingen zorgen.


    Hij belde Toon en Nol van zijn kamer op en zei hen de volgende dag om drie uur in Sint-Niklaas te zijn. Ze waren dan royaal op tijd om zijn instructies in ontvangst te nemen.


    Nog drie maal zou hij toeslaan en dan werd het tijd om er mee op te houden. Hij zou dan de band goed in het vet zetten en in plastic verpakken en dan begraven. Mogelijk had hij hem in de toekomst nog eens nodig. Hij zou de drie zaken vlug afhandelen. Morgen zou blijken of de nieuwe methode goed werkte. Als dat zo was dan zou hij daarna nog een andere manier proberen, maar voordat hij die toepaste moest hij er zeker van zijn dat hij er de schrik goed in had. Als dat zo was dan hoefde hij niet meer zo omslachtig te werk te gaan. Als die methode ook lukte, dan zou hij daarna de Nationale Bank in Antwerpen van een bedrag van vijf miljoen ontlasten, waarna hij naar Spanje zou vertrekken. Hij was dan voor lange tijd onder de pannen.


    De volgende morgen na het ontbijt las hij eerst de krant.


    Hij las het verslag en stelde vast dat de politie niet geloofde dat het de band was geweest die in het bos ontplofte. Voor hem maakte het geen verschil of de politie het geloofde of niet, een waarschuwing was het wel de politie niet te onderschatten.


    Na de middag reed hij naar Sint-Niklaas en ontmoette Nol en Toon op de af gesproken tijd in de stationsrestauratie.


    Nadat hij de beide mannen een kop koffie aangeboden had, vertelde hij hen wat zijn plan was.


    „Jij, Toon, neemt de bus naar Sterreken en stapt daar uit. Je loopt verder in de richting Antwerpen totdat je bij een bosje komt. Daar is een parkeerplaats naast de weg. Jij verstopt je in het bos en houdt de parkeerplaats goed in het oog. Je wacht tot een auto stopt. De bestuurder zal uitstappen en naar het bord lopen dat bij de parkeerplaats staat en daar vervolgens een tas neerzetten. Zodra de auto vertrokken is en voldoende ver weg is, ga je de tas halen en verdwijn je er mee in het bosje totdat ik met mijn auto stop. Ik zal eenmaal met de koplampen seinen. Je komt dan naar ons toe en stapt vlug in. Begrepen? Zijn er nog vragen?”


    „Hoe weet ik dat ik de goede parkeerplaats heb?”


    „Dat kan niet missen. Het parkeerbord is beschadigd, aan de rechterkant is een stuk ter grootte van een hand afgebroken. Heb je nog meer vragen?”


    „Het is me volkomen duidelijk.”


    „Drink je koffie op en ga dan. Het kan wel even duren voordat de auto komt. Word niet ongeduldig en zorg dat niemand je ziet.”


    Toon knikte en dronk zijn koffie op. Daarna verliet hij de restauratie. Antonius en Nol bleven nog even zitten en gingen dan de stad in. Ze hadden nog ruim de tijd voordat ze naar het bankiershuis zouden gaan. Ze stapten in de auto en Nol ging achter het stuur zitten. Ze reden naar een parkeerplaats, waar ze op hun gemak een sigaret rookten.


    Tegen half vijf reed Nol naar de directeurswoning. Het begon te schemeren en dat kwam hen goed van pas. Antonius had liever nog wat langer gewacht, maar hij was bang dat de bank dan dicht zou zijn.


    Uit de vensters van de directeurswoning straalde zwak licht. Nol stopte voor de deur en Antonius stapte uit. Hij liep naar de deur en drukte op de bel. Het duurde een minuut voordat de deur


    open ging en een dame verscheen.


    „Wat kan ik voor u ...”


    De dame zweeg en deed een stap achteruit. Met grote ogen staarde ze naar het pistool dat Antonius met vaste hand op haar gericht hield. Het duurde enige tijd voordat ze kon stotteren: „Wat betekent dit... waarom ... wat... wilt u van mij ?” Antonius ging binnen en duwde de dame de gang in.


    „Trekt u een mantel aan en gaat u mee.”


    „Waar moet ik mee naar toe? Gaat u mij ontvoeren?”


    „Over een uur bent u weer thuis, tenminste als uw man verstandig is. Trekt u uw mantel aan en gaat u mee, we hebben weinig tijd te verliezen.”


    Zenuwachtig graaide de vrouw in de kleren die aan de kapstok hingen.


    Antonius pakte een mantel en gaf haar die.


    „Trekt u deze mantel aan.”


    Antonius hielp haar in de mantel en zei: „Ik heb vergeten me voor te stellen! Ik ben de directeur van de ‘N.V. Matoverfinon’ en u begrijpt..


    „De ‘N.V. Ma ... To ... Ver ... Fi... Non’. Dat is die . . „U spreekt het uitstekend uit. U hebt ongetwijfeld over ons in de krant gelezen. Wij komen onze beloften stipt na. Geen haar wordt u gekrenkt, maar wij eisen onverbiddelijk dal aan onze wensen tegemoet wordt gekomen. U mag kiezen: wilt u de band om uw lichaam of gaat u zonder verzet mee?”


    „Nee! ... alstublieft... niet dat verschrikkelijke ding. Ik zal alles doen wat u zegt.”


    „Gaat u mee naar buiten en loop naar de auto: u stapt achter in.”


    De dame knikte. Met knikkende knieën liep ze naar buiten. Antonius volgde nadat hij een briefje op de kapstok, naast een hoed, had gelegd.


    Hij stak het pistool in de zak van zijn jas en volgde de dame. Nol duwde de deur open en klapte de stoel naar voren. De dame stapte in en Antonius ging naast Nol zitten en trok de deur dicht. „Rijden Nol en stop midden op de markt.”


    Nol reed naar de markt en parkeerde de auto. Hij haalde een pistool uit zijn zak en richtte dat op de dame die zich diep in de kussens drukte.


    Antonius stapte uit en liep naar de telefooncel. Hij draaide het nummer van de bank en vroeg de directeur te spreken.


    „Wie kan ik zeggen dat er is, mijnheer?” vroeg het meisje aan de andere kant van de lijn.


    „U spreekt met de directeur van de 'N.V. Matoverfinon’.” Antonius hoorde een snelle zucht.


    „Een ogenblik, mijnheer.”


    „Met Van Ort,” klonk het even later.


    „Luistert u goed, mijnheer Van Ort. U spreekt met de directeur van de 'N.V. Matoverfinon’ ...”


    „Wat wilt u van mij ?”


    De woorden klonken afgebeten.


    „Wij hebben uw vrouw onder onze hoede genomen en ...”


    „Mijn vrouw ... wat is er met haar?”


    „Valt u mij niet in de rede als u haar levend terug wilt zien. U doet drie miljoen frank in een tas en dan gaat u naar huis. In de gang op de kapstok ligt een stuk papier. Daar staat op geschreven wat u doen moet. Vergeet u niet dat uw vrouw de band, waaraan zich een bom bevindt, om haar lichaam heeft. Als u de politie waarschuwt kunt u beter ook de begrafenisondernemer opbellen.”


    Antonius belde af en verliet de telefooncel. Hij ging terug naar de auto en ging achterin naast de dame zitten.


    „Rij naar het huis van de directeur en stop op honderd meter afstand, Nol.”


    „Ik heb uw man opgebeld, mevrouw. Hij zal dadelijk naar huis gaan. Daarna verlaat hij het huis weer en dan volgen wij hem.”


    De vrouw zei niets. Ze huilde zachtjes, weggedoken in een hoek van de auto.


    Nol stopte op de plaats die Antonius hem aanwees. Ze hadden slechts vijf minuten gestaan toen een auto met grote snelheid de straat in kwam en voor het huis van Van Ort stopte. Ze zagen hem uitstappen en het huis ingaan. Een minuut later kwam hij weer naar buiten en stapte in zijn auto en reed weg. Hij had geen tijd genomen om op te bellen.


    Nol wachtte met wegrijden tot de auto de straat uit was. Hij wilde niet dat Van Ort zag dat hij gevolgd werd. Als hij zich eenmaal op weg naar Antwerpen bevond was het nog tijd genoeg om hem in te halen. Voorlopig zorgde hij alleen, dat hij de auto niet uit het oog verloor. Hij zag hem de weg naar Antwerpen nemen en om zeker te zijn dat het Van Ort was naderde hij hem zo dicht dat hij het autonummer kon lezen. Daarna minderde hij snelheid en liet andere auto’s tussen hen invoegen.


    Toon zag de auto snelheid verminderen en op de parkeerplaats stoppen. Een man stapte uit en liep terug naar het parkeerbord, waarbij hij bukte. Daarna keerde hij om en liep naar de auto, stapte in en reed weg. De auto had geen minuut stil gestaan.


    Toon wachtte tot de auto om de bocht verdwenen was en liep naar het parkeerbord. Hij zag een tas erachter staan en pakte die op. Dan liep hij terug en ging weer achter de struiken staan.


    Hij zag enkele auto’s in de verte naderen. De derde auto gaf knipperlicht en stopte op de parkeerplaats.


    Toon liep naar de auto, waarvan Nol de deur open had gedaan. Vlug stapte hij in en Nol trok weg.


    „Kijk in de tas, Toon,” zei Antonius.


    Toon opende de tas en scheen er in met zijn zaklantaarn.


    „In orde.”


    „Mooi! Rij naar Antwerpen, Nol.”


    Nol reed rustig in de richting Antwerpen.


    „Uw man heeft aan onze eisen voldaan, mevrouw. We rijden door naar Antwerpen en zetten u daar uit de auto.”


    Mevrouw Van Ort antwoordde niet. Ze had geen behoefte aan een gesprek met de bandiet. Met haar gedachten was ze bij haar man: die zou doodongerust zijn!


    Antonius was in zijn nopjes. Hij had alleen met de band gedreigd en dat was genoeg geweest. De dreiging alleen was al voldoende om de slachtoffers te laten betalen. Eén ding was jammer: er waren nog steeds drie man nodig. Hij moest een manier vinden om het alleen te doen. Hij had een idee in zijn hoofd en als dat praktisch uitvoerbaar bleek, dan zou hij voortaan alleen werken. Hij moest het goede slachtoffer daarvoor kiezen.


    Voor de tunnel draaide Nol van de weg af en reed tussen de bosjes naast de weg. In de zomer kon het daar druk zijn, maar nu was er geen mens te zien.


    „Stop hier, Nol”


    „U bent nu dicht bij de tunnel, mevrouw,” zei Antonius. „Wij laten u hier uitstappen en ik weet zeker dat u de weg naar huis terugvindt.”


    De vrouw antwoordde niet. Nol stapte uit en klapte de leuning van zijn stoel naar voren. De dame stapte uit en weigerde de toegestoken hand van Nol. Nol stapte weer in en deed de verlichting uit. Hij wilde niet dat de vrouw het nummer van de auto opnam. Hij reed weg en ontstak de verlichting weer toen hij een bocht om was. Hij reed de tunnel door en stopte op aanwijzing van Antonius op de parkeerplaats langs de Vlaamse Kaai.


    Mevrouw Van Ort bleef staan en keek de verdwijnende auto na. Graag had ze het nummer opgenomen, maar daar kreeg ze de kans niet voor. Ze liep in de richting waarin de auto verdwenen was en kwam bij de verlichte weg. Ze stak die over en ging aan de andere kant van de weg staan. Ze moest een auto aanhouden om mee naar Antwerpen te rijden. Daar zou ze de politie waarschuwen en haar man proberen te bellen.


    Telkens wanneer een auto naderde stak ze haar hand op, maar het duurde een hele tijd voordat een auto stopte. Toen dat gebeurde liep ze naar de auto toe en zag in het licht van de straatlantaarn dat alleen de bestuurder in de auto zat.


    Ze deed de deur open en vroeg: „Wilt u mij meenemen naar de stad?”


    „Stapt u in, mevrouw. Waar moet u naar toe in de stad ?”


    „Naar het politiebureau.”


    „Naar het politiebureau?” herhaalde de man verbaasd.


    „Ik ben bij de tunnel uit de auto gezet door die bandieten die de laatste tijd bankdirecteuren geld af persen. U hebt er waarschijnlijk in de krant over gelezen. De ‘N.V. Matoverfinon’ noemen ze zich.”


    „Door die bende! Dan breng ik u naar de centrale recherche. Het is wel raak de laatste dagen. Gisteren in Mechelen, vandaag in ... Waar woont u, mevrouw?”


    „Neemt u mij niet kwalijk. Ik ben mevrouw Van Ort uit Sint-Niklaas.”


    „Klapwijk is mijn naam. Het moet vreselijk zijn om in de handen van die bandieten te vallen.”


    „Ze gedragen zich correct, maar zijn meedogenloos. Na de berichten in de krant zit je voortdurend in angst. Je weet niet wat ze met je gaan doen.”


    „Uw man, waar is die?”


    „Dat weet ik niet. Hij maakt zich natuurlijk ongerust.”


    „We zijn zo bij de politie.”


    „U bent erg vriendelijk. Ik zal direct naar huis bellen. Ik hoop dat hij thuis is.”


    „Dat is waarschijnlijk. Het heeft voor hem geen nut doelloos rond te rijden. Hij zal erop rekenen dat u direct belt.


    Men vraagt zich af wat de politie doet! Dit is al het derde geval van afpersing door dezelfde bende. Ik had verwacht dat ze de bandieten snel zouden inrekenen, vooral ook omdat ze de avond van de eerste afpersing al een arrestant hadden.”


    „Ik hoop toch zo dat mijn man thuis is!”


    „U zult het vlug weten. Daar is het bureau van de centrale recherche.”


    Klapwijk stopte en hielp mevrouw Van Ort bij het uitstappen. Samen liepen ze het gebouw binnen.


    De wachtcommandant vroeg wat de dame en de heer wensten. „Deze dame werd door een bende ontvoerd. Het gebeurde in


    Sint-Niklaas, maar ik neem aan dat de recherche in Antwerpen ook in het geval geïnteresseerd is. Het betreft de ‘N.V. Matoverfinon’. Daarnaast zou ze graag haar man bellen.”


    „Komt u binnen, mevrouw,” zei de wachtcommandant.


    Hij opende de deur en liet mevrouw Van Ort bij het telefoontoestel plaats nemen.


    „U weet het nummer neem ik aan?”


    „Dat weet ik,” zei mevrouw Van Ort en draaide het nummer. Een uitroep van blijdschap ontsnapte haar toen ze de stem van haar man hoorde. Ze luisterde even en zei dan: „Goed, ik wacht op je,” en legde de hoorn op de haak.


    „Hij zat thuis bij de telefoon te wachten. Hij verwachtte dat ik zou bellen zodra ik in de gelegenheid was.”


    De wachtcommandant draaide het nummer van Vrijman en kreeg hem vrijwel direct aan de lijn. De wachtcommandant vertelde hem wat er aan de hand was en de hoofdinspecteur beloofde dat hij direct zou komen, en of de wachtcommandant Van Hoovelt wilde bellen.


    Opnieuw draaide de wachtcommandant een nummer en kreeg een humeurig heer aan de lijn, die mopperde dat hij niet eens op zijn gemak kon eten.


    Jean en Freek kwamen vrijwel gelijktijdig binnen en Jean nam mevrouw Van Ort mee naar zijn bureau, nadat mevrouw Van Ort de heer Klapwijk bedankt had. Hij vroeg haar plaats te nemen en hem zo uitvoerig mogelijk te vertellen wat er gebeurd was. „Elk detail is van belang, mevrouw.”


    Mevrouw Van Ort herhaalde hoe aan de deur gebeld werd en dat ze niets vermoedend open deed. Er stond een man voor haar met een pistool in de hand en hij had haar bevolen een mantel aan te trekken. Dat had ze gedaan en daarna moest ze mee in de auto, die voor de deur stond en waarin zich een tweede man bevond die Nol heette. Het was ongeveer half vijf. De auto was een Ford Capri! Nadat ze ingestapt waren, reden ze naar het marktplein, waar de man die aan de deur kwam, uitstapte en naar de telefooncel ging en opbelde. Daarna waren ze opnieuw naar de straat waar ze woonde gereden en hadden op enige afstand van haar huis gewacht tot haar man thuis kwam. Hij ging het huis in en kwam even later weer naar buiten. Ze volgden hem, toen hij door de stad in de richting Antwerpen reed. Voorbij Sterreken stopte Nol op een parkeerplaats, waar een derde man instapte met een tas met geld bij zich. Daarna reden ze door naar Antwerpen, waar de bandieten haar voor de tunnel uit de auto zetten. Ze besloot te liften en na enige tijd stopte de heer Klapwijk, die haar naar het bureau bracht.


    „Dat is alles, mijnheer Vrijman.”


    Jean knikte.


    „Hebt u de man die bij u binnen kwam goed opgenomen?”


    „Ja zeker! Hij droeg een baard en zijn haren hingen bijna tot op zijn schouders. Zijn haren waren donkerblond, tegen het zwart aan. In de baard zat een rossige gloed. Dat heb ik gezien toen het licht in de auto aanging.”


    „Hebt u opgemerkt of de baard en de haren echt waren? Wij weten dat de baard vals is. We zouden ook graag weten of de man een pruik draagt of niet.”


    „Dat heb ik niet gezien, mijnheer Vrijman. Daarvoor was het te donker.”


    „Het nummer van de auto hebt u niet gezien?”


    „Nee, Nol had de verlichting uitgeschakeld toen hij weg reed.


    Daardoor kon ik het nummer niet opnemen. ”


    „We weten in ieder geval dat het een Capri was,” zei Freek. „De man met de baard, was dat een Vlaming?”


    „Dat wel, maar niet van deze streek, ik geloof dat hij uit het oosten van het land komt, een Limburger dacht ik.”


    „Dan is het dezelfde bende.”


    „Twijfelde u daaraan?”


    „U hebt de band met de bom niet gezien ?”


    „Nee.”


    „Daarom dacht ik even dat het anderen waren, die van de afpersingen hadden gelezen en nu op deze manier, bij gebrek aan een band, te werk waren gegaan. We moeten aannemen dat het dezelfde bende was,” zei Freek. „Bedreigden ze u met een band?”


    „Ja, de man met de baard zei, dat hij me de band om zou doen als ik niet meewerkte. Hij stelde zich voor als de directeur van de ‘N.V. Matoverfinon’ en dat was genoeg om me te doen huiveren. Mijn man en ik spraken erover toen we over de afpersing in Mechelen lazen. Ik zei dat iedere bankdirecteur zoiets boven het hoofd hing, maar hij lachte en zei, dat ze moeilijk iedere bankdirecteur in België konden afpersen.”


    „Het zijn gehaaide kerels,” zei Freek. „Ze verzinnen steeds wat nieuws.”


    „Toch hebben ze hun langste tijd vrij rond gelopen,” zei Jean. Er werd geklopt en de wachtcommandant diende de heer Van Ort aan. Het was een vreugdevol weerzien, na de doorstane emoties.


    Jean bood de heer Van Ort een stoel aan.


    „We hebben het relaas van uw vrouw gehoord, mijnheer Van Ort,” zei Jean. „Mogen we van u horen hoe het u gegaan is?”


    „Zeker, mijnheer Vrijman! Ik werd opgebeld door een man die zich de directeur van de ‘N.V. Matoverfinon’ noemde. Hij zei dat mijn vrouw zich onder hun hoede bevond en dat ze de stalen band, waaraan een bom bevestigd is, om haar lichaam droeg. U begrijpt dat ik schrok. Ik moest drie miljoen frank in een tas doen en dan naar huis rijden. Op de kapstok in de gang lag een papier en daarin stonden verdere instructies.


    Voordat ik nog iets kon zeggen werd de verbinding verbroken. Ik deed het geld in de tas en reed naar huis. Daar vond ik het briefje. Ik moest de weg naar Antwerpen oprijden en op een parkeerplaats naast de weg stoppen. De parkeerplaats was voorbij Sterreken bij een bosje. Het bord dat de parkeerplaats aangaf was beschadigd en daaraan kon ik zien dat het de juiste was.


    Ik reed er heen en zette de tas achter het bord en reed daarna door tot Beveren. Daar keerde ik en reed terug naar huis, waar ik bij de telefoon bleef zitten.


    Het leek lang, maar in werkelijkheid was er geen uur verlopen toen mijn vrouw me opbelde en zei dat ze hier was.”


    „Dat moet een hele verlossing voor u geweest zijn,” zei Jean. „Dat kunt u van mij aannemen. Te denken dat mijn vrouw met dat helse ding op haar lichaam in handen van die bandieten was.”


    „Ze heeft het niet op haar lichaam gehad, maar dat wist u niet. Dat maakte ook geen verschil. Als het nodig geweest was hadden ze dat wel gedaan.”


    „Het is net zoals u zegt. Het maakt geen verschil of ze de bom gebruiken of niet. Je neemt geen risico en dat weten de bandieten heel goed,” zei Van Ort. „Het zijn gewetenloze schurken.”


    ,,Ik geloof,” zei Freek, „dat ze in staat zijn werkelijk de bom op het lichaam van een slachtoffer te laten ontploffen. Als dat eenmaal gebeurt, dan neemt niemand verder enig risico en betaalt.”


    „Ik geloof niet dat iemand het risico neemt, ook al is er geen slachtoffer gevallen. Dat zou onverantwoord zijn. De bandieten doen hun uiterste best de mensen bang te maken. Ik geloof niet dat ze een slachtoffer wensen, maar nogmaals, er mag geen risico genomen worden.”


    „Elk verstandig mens, die met de band geconfronteerd wordt, betaalt en kan alleen maar hopen dat de bende opgerold wordt en dat er dan nog iets van het geld over is,” zei Van Ort.


    „Gelukkig gebruikten de mannen die er mee geconfronteerd werden hun verstand. Het verlies van geld is nog te herstellen, een mensenleven niet,” zei Jean. „Het briefje dat de bandiet achterliet, met de instructies erop, hebt u dat meegebracht?”


    „Zeker, hier is het. Ik weet niet of u er veel aan hebt.”


    Jean nam het briefje en bekeek het nauwkeurig. Hij zou laten onderzoeken of het met dezelfde schrijfmachine geschreven was als de kaartjes. Als dat zo was, dan was het tevens een bewijs dat het dezelfde bende was die ook de afpersingen in Antwerpen en Mechelen op haar geweten had.


    „Gaat u in Sint-Niklaas naar de politie en doet u daar aangifte van de ontvoering en de afpersing. Zegt u daar ook dat u en uw vrouw ons op de hoogte van het gebeurde gebracht hebben.”


    „Dat zullen we doen,” zei Van Ort.


    „Dan moeten we gaan, man. Je zult wel honger hebben.”


    „Honger hebben, daar heb ik echt niet aan gedacht. Maar nu je het zegt, ja, ik lust wel een hapje.”

  


  
    


    HOOFDSTUK XI


    


    „Het ziet er weinig hoopvol uit, Jean,” zei Freek, nadat het echtpaar Van Ort vertrokken was. „Dat die schurken steeds weer met nieuwe verrassingen komen. Wat gaan ze een volgende maal doen?”


    „Als ik dat wist, dan waren ze het haasje, Freek. Ik weet werkelijk niet wat ik zou moeten doen om hen voor te zijn. Wie had verwacht dat ze de vrouw van een bankdirecteur zouden ontvoeren?”


    „Als je dat gedacht had, wat hielp je dat ? Je wist niet in welke stad ze de vrouw van een directeur zouden ontvoeren en nog minder van welke directeur.”


    „Dat klopt, Freek. Wat me verbaast is dat de bandieten ditmaal met drie miljoen genoegen namen. In Mechelen vroegen en kregen ze vier miljoen. Was daar een bijzondere reden voor?”


    „Wie zal het zeggen. Voordat we hen arresteren komen we daar niet achter. Hebben ze ditmaal een spoor achtergelaten? Alles wat we meer weten dan voor deze ontvoering, is dat ze een Capri gebruiken, maar we weten niet eens het nummer,” zei Freek somber. „We zoeken een man met een baard en lange haren. We weten dat de baard vals is. Wat we niet weten is, of de lange haren echt zijn. Is het een pruik? Het is heel goed mogelijk dal onze man, wanneer hij niet met een afpersing of een ontvoering bezig is, met gemillimeterd haar en zonder baard rondloopt. Ga daar eens naar zoeken. Het is om moedeloos van te worden.”


    „Toch maakt hij vandaag of morgen een fout, waardoor we hem pakken, Freek. We hadden een mooie kans gehad als de heer Van Ort de politie gebeld had en gezegd, dat hij geld moest afleveren.”


    „De mensen zijn veel te bang, Jean. Ze betalen omdat ze weten dat er dan niets met hen gebeurt. De baas van de bende heeft het goed bekeken.”


    „Ik wilde dat ik elke bankdirecteur in België kon bereiken, dan was het spoedig met de bandieten afgelopen.”


    „Wat dacht je van de televisie? Daar bereik je iedere directeur mee.”


    „Dat is zo, maar dan horen de bandieten ook wat ik zeg, en misschien stoppen ze dan. Dan is onze kans om hen te arresteren nihil. Wat weten we van hen, Freek. Dat het vier mannen waren waarvan we er een hebben gearresteerd. Het signalement van de bandieten heeft ons niet verder gebracht en daar mogen we ook niet verder op rekenen. ‘De baas’ van de bende heeft zijn baard afgeschoren en misschien heeft hij ook een pruik. Ze rijden in een Capri en dat is alles.”


    „We weten nog iets meer, Jean, maar ook dat brengt ons geen stap verder. We weten dat ze niet uit Antwerpen komen en daarom zal het weinig nut hebben om cafés te bezoeken in de hoop daar een spoor van hen te vinden. Die ‘baas’ is een gladde jongen, dat bleek duidelijk toen we Gerrit Verzaeke arresteerden.


    Als we Gerrit een fortuin bieden en een levenslange vakantie op Ibiza, dan kan hij ons niet meer vertellen dan hij al deed.”


    „Dat is juist, Freek. We zullen hen op heterdaad moeten betrappen.”


    „Ik ga naar huis, Jean. We kunnen nu niets ondernemen. Morgen zien we verder.”


    „Je hebt gelijk, Freek. We moeten afwachten wat de opsporingsverzoeken opleveren en intussen onze ogen open houden. Ik hoop dat ze weer een bank in Antwerpen uitkiezen. Dan krijgen we misschien tijdig bericht.”


    Antonius gaf Toon en Nol hun aandeel en zette de beide makkers daarna bij een station af. Ze moesten elk afzonderlijk naar huis gaan. Daarna reed hij naar Brussel en at in het hotel. Op zijn kamer borg hij het geld in een der tassen, die hij van de afpersingen had overgehouden en sloot die in de kast. Morgen zou hij het geld in veiligheid brengen. Hij wilde het niet in het hotel achterlaten en evenmin wilde hij het bij zich in de auto houden.


    Hij ging achter zijn schrijfmachine zitten en schreef een brief met de volgende inhoud:


    


    Datum postmerk


    


    Weledele Heer,


    Ondergetekende, directeur van de „N.V. Matoverfinon", nodigt u uit hem een bedrag van twee miljoen frank te overhandigen. Gezien de transacties, die wij met andere bankdirecteuren mochten afsluiten, zal u opvallen dat de grootte van het bedrag een miljoen minder is. U moet dat niet zien als ten onderschatting van uw vermogen, maar veeleer als een welwillendheid van onze kant. Als tegenprestatie beloven wij, uw dochter niet te zullen gijzelen en haar de emoties, die onvermijdelijk door het dragen van de band worden opgeroepen, te besparen.


    Over de plaats en de tijd van de overdracht nemen wij nader contact met u op.


    Hoogachtend,


    w.g. Onleesbaar ...


    


    PS. De waarde van de bankbiljetten mag niet hoger zijn dan duizend frank.


    A. V. N.


    


    P.P.S. Contact opnemen door u met de politie, of het noteren van de nummers van de bankbiljetten, heeft tot gevolg dat wij ons van de gedane belofte ontslagen achten.


    A. V. N.


    


    Antonius plaatste een handtekening onder de brief die slechts met grote moeite ontcijferd kon worden. Toch zat er een naam in, verzonnen weliswaar, die Freek later wist te ontcijferen. De naam paste bovendien bij de schrijver van de brief, die nergens thuis was en even vaak van woonplaats verwisselde als een normaal mens een verschoning aantrok.


    Antonius had wel degelijk een bedoeling met het weglaten van de naam. Hij kende de geadresseerde zelf niet, maar het zou hem niet moeilijk vallen die te vinden. En omdat de overdracht van de gevraagde som het best op het platteland kon plaats vinden, zou hij de milde gever in een klein stadje zoeken. Van die taak zou hij zich de volgende dagen kwijten. Hij was bijzonder geïnteresseerd in de afloop van dit experiment. Daarvan zou afhangen hoe hij de laatste grote zaak zou opzetten. Hij had meerdere mogelijkheden. Hij kon de manier Verbruggen toepassen. Maar ook de wijze waarop hij Van Ort tot overdracht bewogen had leek hem geschikt. Het schrijven van de brief bond hem aan niets. Als bleek dat de geadresseerde niet op zijn verzoek inging, dan was niets verloren. Hij kon dan weer op de beproefde methode terugvallen. Indien op zijn brief werd ingegaan, dan had dat het grote voordeel dat hij alleen kon werken en niet van de diensten van Toon en Nol gebruik hoefde te maken. Daardoor kon hij het bedrag laag houden, waardoor hij toch nog meer incasseerde.


    De volgende morgen bracht hij eerst de buit, die hij tot nu toe binnen had gehaald, in veiligheid.


    Een deel hield hij in zijn zak. Dat wisselde hij later op de dag om in peseta’s. Dat bedrag hield hij bij zich voor het geval dat hij plotseling zou moeten uitwijken.


    Hij raadpleegde een landkaart en besloot een stadje onder de rook van Antwerpen te kiezen. Hij besloot nog een dag in het hotel te blijven en dan terug te gaan naar Antwerpen.


    De volgende morgen vroeg hij zijn rekening en verliet het hotel. Hij liet geen adres achter, omdat, mocht er een spoor van Mechelen naar Brussel leiden, hij in ieder geval wilde voorkomen dat men het spoor naar Antwerpen kon volgen. Tot nu toe was alles goed gegaan en hij wilde, nu hij al zoveel geld had binnengehaald, geen enkel risico lopen.


    Hij reed naar Mortsel en raadpleegde het telefoonboek. Hij noteerde verschillende adressen en ging daarna naar Antwerpen.


    Daar zwierf hij om de Nationale Bank en nam de omgeving goed in zich op. De Nationale Bank zou als laatste aan de beurt komen. Hij zou tijdig de nodige informaties inwinnen. Hij wist wie de directeur was en waar die woonde.


    In Antwerpen zocht hij een hotel niet ver van de Nationale Bank. Als hij in de avonduren op verkenning uit wilde, kon hij dat te voet doen. Het leek hem nuttig te weten hoe laat de bank s avonds sloot.


    Tegen het invallen van de duisternis ging hij terug naar Mortsel en zette zijn auto op een parkeerplaats.


    Hij wandelde langs het huis van de directeur, maar kreeg geen gelegenheid een blik naar binnen te werpen. De gordijnen waren dicht en dat was een tegenvaller. Hij wilde nergens vragen stellen om niet op te vallen en moest dus zelf te weten komen wat voor hem van belang was.


    Drie dagen had Antonius nodig om te achterhalen wat hij weten wilde, maar toen kon hij zijn brief versturen.


    De heer Van Tildonk had een dochter van zeventien jaar en het meisje ging elke dag lopend naar school. Dit was een ideale omstandigheid.


    Hij wierp de brief in Mortsel in de brievenbus en belde om acht uur de heer Van Tildonk op. Hij kreeg hem aan de telefoon en zei: ,.U spreekt met de directeur van ...”


    „U bent dus de man die mij die brief geschreven heeft.”


    „Juist en ...”


    „U krijgt van mij geen frank. Ik wil u wel zeggen dat u warm ontvangen wordt. De politie heeft ons gezegd raak te schieten als u mijn huis binnendringt. U krijgt geen kans mijn dochter op weg naar school te ontvoeren. Onze dochter gaat onder politiegeleide naar school en het onderwijzend personeel heeft opdracht toe te zien dat ze alleen met een geüniformeerde agent meegaat die ze persoonlijk kennen. Ik heb uw brief aan de politie ter hand gesteld en die zal er wel voor zorgen dat u geen van mijn gezinsleden kunt ontvoeren. Dat is alles mijnheer.”


    Antonius hoorde de klik waardoor de verbinding werd verbroken. Hij legde de hoorn op de haak en verliet de telefooncel. Hij had zich vergist. Deze methode was niet goed. Hij kon doorzetten en wraak nemen, maar daar voelde hij niets voor. Waarom zou hij risico nemen terwijl hij nog zoveel pijlen op zijn boog had. Hij stapte in zijn auto en reed naar Antwerpen.


    Toch zat die misser hem behoorlijk dwars. Hij had verwacht dat de angst voor de bom groter was. Hij bedacht dat het hem wel de gelegenheid bood om op een andere manier toe te slaan. Nu de politie het druk had met het bewaken van de dochter van Van Tildonk, kon ze niet zoveel aandacht aan de andere bewoners schenken.


    -


    „Ik ben benieuwd of hij opnieuw opbelt,” zei Freek, nadat de heer Van Tildonk de hoorn op de haak had gelegd.


    „Dat geloof ik niet,” zei Jean. „Ik geloof niet dat hij nog iets onderneemt. Ik denk dat hij een proefballon opliet.”


    „Toch zal ik de komende dagen geen rust hebben,” zei mevrouw Van Tildonk. „Ik hoop dat u de man spoedig arresteert.”


    „Wanneer ik wel op zijn aanbod ingegaan was, had u dan een kans gehad om hem te arresteren?”


    „Ja, we hadden een man kunnen arresteren, maar dan hadden we de anderen, waarschijnlijk ‘de baas’, nog niet. Die kerels weten niets van elkaar. We hebben die ene arrestant uitgemolken, maar hij weet niet hoe de andere drie bendeleden heten. Twee van hen hebben een valse voornaam en van ‘de baas’ is zelfs de voornaam niet bekend. We moeten hen arresteren wanneer ze gezamenlijk optreden.”


    „Wat dacht je van Antonius?” vroeg Freek.


    „Wat bedoel je met Antonius, Freek?”


    „Zijn voornaam.”


    „Hoe kom je daaraan?”


    „De ondertekening van de brief. Ik geloof dat ik de naam ontcijferd heb. Kijk zelf maar. Als je de naam eenmaal weet dan zie je hem ook.”


    Jean nam de brief.


    „Welke naam dacht jij dat het was ?”


    „Antonius van Nergenshuizen.”


    Jean bekeek de handtekening aandachtig.


    „Ik geloof dat je gelijk hebt, Freek. Die naam zit er in.”


    „Dat weten we dan ook weer, alhoewel ik niet geloof dat die naam echt is. De voornaam niet en de achternaam ook niet.”


    „Hij is wel toepasselijk,” zei Jean.


    „Brengt u morgenochtend mijn dochter naar school, mijnheer Vrijman?”


    „Ik had liever dat een agent van de plaatselijke politie dat deed. Wij houden die in het oog en mochten de bandieten iets willen ondernemen, dan grijpen we in. U zei dat over de telefoon legen hem en mocht hij dat controleren, dan weet hij dat de begeleiding goed georganiseerd is. Het is mogelijk dat hij probeert de agent af te leiden, maar ik geloof niet dat hij dat doet. Hij heeft manieren die beter zijn. Waarom zou hij het grote risico, aan de ontvoering van uw dochter verbonden, nemen?”


    „Ik zal de politie bellen en hun vragen een agent te sturen,” zei Van Tildonk.


    „Dat doe ik wel,” zei Jean. „Ik moet toch naar hen toe om de bewaking van uw huis te regelen. We moeten er voor zorgen, dat ze geen schijn van kans hebben een van uw familieleden te ontvoeren.”


    „Als u dat zou willen doen dan zou u mij zeer verplichten."


    „We zijn er niet veel wijzer van geworden,” zei Freek, „maar toch heeft hij vandaag zijn eerste nederlaag geleden.”


    „Dat in ieder geval. Zijn zelfverzekerdheid heeft een deuk gekregen. Misschien wordt hij roekeloos.”


    -


    Antonius was nijdig. Hij wist dat het dom was om te proberen toch het geld van Van Tildonk in bezit te krijgen, maar hij zou laten merken dat hij nog niet verslagen was. Hij zou wraak nemen en daar zou hij niet lang mee wachten. Hij belde Toon en Nol en zei hen zich gereed te houden.


    De volgende morgen ging hij met de bus naar Mortsel. Hij wilde niet met de Capri gaan, omdat de politie misschien wist dat hij een Capri had. Het nummer wisten ze wel niet, maar hij was na de mislukking van de vorige dag uiterst voorzichtig geworden. Hij zou niets doen waardoor hij zich in gevaar begaf. Hij wandelde langs diverse huizen van bankdirecteuren en nam terloops de situatie op. Hij had uitgepluist dat directeur De Kleine een dochtertje van tien jaar had en op welke school ze zat. Dat kind zou hij ontvoeren en De Kleine moest drie miljoen betalen wilde hij het kind terugzien. Hij zou het morgen ontvoeren. De manier die hij in Sint-Niklaas toegepast had zou hier ook werken. Hij kon niet een instructie voor de directeur achterlaten, maar dat was geen probleem. Dat zou hij ditmaal anders regelen.


    Hij ging terug naar Antwerpen en stapte in zijn auto. Hij reed Antwerpen uit en stopte in Brasschaet bij een telefooncel. Hij ging erin en noteerde het nummer. Vervolgens reed hij langs het kanaal van Antwerpen tot bij Brecht en keerde daar en reed dezelfde weg langs het kanaal terug naar Antwerpen.


    Onderweg zag hij wat hij zocht en hij was tevreden. Hij besloot dit geval alleen op te knappen zonder hulp van zijn medewerkers. Tenslotte kon hij het kind alleen wel aan.


    Hij reed voordat de kinderen de school verlieten naar de school en parkeerde op enige afstand. Toen de kinderen naar buiten kwamen, volgde hij het dochtertje van De Kleine. Op enige afstand van het huis stopte hij naast het kind en draaide het raampje neer. Hij wenkte het kind en vroeg: „Kun je me vertellen waar de heer De Kleine woont?”


    „Ja zeker mijnheer,” zei het meisje, „dat is mijn vader.”


    „Dat is ook toevallig. Wil je mij naar jullie huis brengen?”


    „Zeker mijnheer.”


    „Stap maar in en wijs me de weg.”


    Het meisje stapte in en Antonius reed weg. Hij bekommerde zich niet om hetgeen het meisje zei. Hij reed naar de bossen ten westen van Brasschaet en daar bond hij het meisje aan handen en voeten en deed haar een prop in de mond. Hij legde haar op de achterbank van de auto en spreidde een deken over haar heen. Vervolgens reed hij naar de telefooncel en belde directeur De Kleine en zei hem drie miljoen frank in een tas te doen en naar de telefooncel aan de weg naar Breda in Brasschaet te rijden en daar te wachten tot hij gebeld werd. Hij moest er wel om denken, dat hij zijn dochtertje niet terug zou zien als hij zich niet aan de instructies hield, en vooral: geen politie.


    De directeur beloofde dat hij zich strikt aan de opdracht zou houden en smeekte zijn dochtertje geen leed te berokkenen, waarop Antonius zei dat hij dat zelf in de hand had.


    Van de telefooncel reed Antonius naar Merksum en parkeerde in de nabijheid van een telefooncel. Hij wachtte een half uur en ging de telefooncel binnen en draaide het nummer van de telefooncel in Brasschaet.


    De hoorn werd meteen opgenomen.


    „Met De Kleine,” klonk het gehaast.


    „Luistert u goed, mijnheer De Kleine. U neemt de weg door de bossen naar ’s-Gravenwezel. Voor het kanaal draait u rechts af naar Antwerpen. Honderd meter verder, dus nadat u de weg naar Antwerpen genomen hebt, staat rechts van de weg een vervallen huisje. U moet goed opletten, het staat tussen de bomen. U zet de tas met het geld achter dat huisje en dan rijdt u door naar Antwerpen. Hebt u het begrepen?”


    „Ik heb het begrepen. Mijn dochtertje, wat gebeurt daarmee?”


    „Zodra we het geld hebben, laten we uw dochtertje vrij.”


    Antonius verbrak de verbinding en liep naar zijn auto. Hij stapte in en maakte de handen en voeten van het kind los. Daarna trok hij de prop uit haar mond en zette haar uit de auto en reed weg.


    -


    De Kleine reed naar het kanaal en draaide de weg naar Antwerpen op. Hij reed langzaam. Er waren slechts twee auto’s op de weg en die haalden hem in. Daar zou de ontvoerder van zijn dochtertje waarschijnlijk niet inzitten. Toch nam hij de nummers op. Je kon nooit weten.


    Hij zag het huisje, waarover de bandiet gesproken had, en stopte langs de kant van de weg. Hij nam de tas en liep naar het huisje. Vanuit Antwerpen naderde een auto, maar die was nog een heel eind weg.


    Hij zette de tas tegen de muur en keerde terug naar zijn auto.


    De auto was nog vijfhonderd meter weg. Dat kon de bandiet zijn en als dat zo was, dan moest hij niets onverstandigs doen. Hij stapte in en reed weg. Hij vond het jammer dat hij het nummer van de tegemoetkomende auto niet kon zien. De auto reed hem voorbij en De Kleine meende dat het een Capri was, maar zeker was hij niet. Hij had de auto in een flits gezien en ook het nummer had hij niet op kunnen nemen, nadat de auto gepasseerd was. Hij besloot naar huis te rijden en daar op nieuws van zijn dochtertje te wachten.


    -


    Antonius reed naar het kanaal zonder zich te haasten. De weg die hij moest rijden had ongeveer dezelfde lengte als die welke De Kleine moest rijden. Eenmaal voorbij Schoten verminderde hij de snelheid. Hij was nog een kilometer van de plaats waar De Kleine de tas moest deponeren, toen een auto de weg afdraaide en hem tegemoet kwam. De wagen reed niet snel en Antonius zag hem stoppen en een man stapte uit. Hij liep het bos in en keerde enkele ogenblikken later weer terug. Hij stapte in en reed weg op het ogenblik dat Antonius hem tot op een halve kilometer genaderd was.


    Bij de brug draaide Antonius linksaf het bos in. Hij verliet de weg en reed een landweg op die het bos invoerde en deed zijn verlichting uit. Hij stopte en stapte uit en liep door het bos naar het huisje. Hij vreesde geen ogenblik dat er een hinderlaag voor hem gelegd was. Hij pakte de tas en liep terug naar zijn auto. Achteruit rijdend, zonder licht, bereikte hij de weg en reed door naar Brasschaet en vandaar naar Antwerpen. Eenmaal in het drukke verkeer voelde hij zich volkomen veilig. Hij had de nederlaag van de vorige dag gewroken.

  


  
    


    HOOFDSTUK XII


    


    Ria de Kleine liep huilend door de straten van Merksum, toen een echtpaar het kind opmerkte. De vrouw boog zich over het kind en vroeg: „Wat is er meisje, waarom huil je?”


    „Ik weet... de weg naar huis niet... en een boze mijnheer ... heeft me in de auto ... meegenomen en mijn handen en voeten vastgebonden ... en toen heeft hij opgebeld en daarna mijn ... handen en voeten weer los gemaakt en ... me uit de auto gezet.”


    „Begrijp jij wat het kind bedoelt, man?”


    „Niet precies vrouw, maar ik begrijp wel dat er iets niet in orde is. We nemen het kind mee naar huis en dan zien we wel wat we verder doen.”


    „Hoe heet je, meisje?”


    „Ik heet Ria de Kleine ... mevrouw.”


    „Waar woon je?”


    „In Mortsel.”


    „Huil maar niet meer. Ga maar met ons mee, dan gaan we mama opbellen.”


    Het kind knikte. „Dat is goed.”


    Het echtpaar nam het meisje tussen zich in en Ria, haar handjes stevig in de handen van de grote mensen, voelde zich veilig en hield op met huilen. Een enkele snik welde nog uit haar keel, maar ook dat hield spoedig op.


    Ze luisterde naar het praten van de man en de vrouw, die zich afvroegen hoe het kind in Merksum kwam. Had er inderdaad een ontvoering plaats gevonden of was het kind van huis weggelopen ?


    „Ik ben niet van huis weggelopen. Ik kwam uit school en die boze man vroeg waar De Kleine woonde. Ik zei dat het mijn vader was en toen vroeg hij of ik hem naar ons huis wilde brengen. Toen ik ingestapt was reed hij een heel andere kant uit.”


    „Welk werk doet je vader, meisje?”


    „Mijn vader is directeur van een bank.”


    Zou het dat zijn?


    „Zo, hier wonen wij,” zei de vrouw en de man opende de deur. Ze gingen binnen en liepen direct naar de telefoon.


    „Weet jij het telefoonnummer van je ouders?”


    „Ja zeker, ik zal het draaien.”


    Handig draaide Ria het nummer en hield de hoorn tegen haar oor.


    „Mamma!”


    „Ria!” De naam werd ook door het echtpaar gehoord.


    „Ja mamma. Ik ben het.”


    „Waar ben je?”


    „Bij lieve mensen.”


    „Geef me een van die mensen aan de telefoon.”


    „Goed mamma.”


    Ria reikte de hoorn aan de vrouw des huizes.


    „U spreekt met mevrouw West, mevrouw De Kleine. Wij troffen uw dochtertje huilend op straat aan en hebben haar mee naar huis genomen.”


    ,,U moest eens weten wat ik in angst gezeten heb. Ik ben u zo dankbaar dat u zich over Ria ontfermd hebt.”


    'Uw dochtertje sprak over een boze mijnheer, maar we begrepen niet wat ze daarmee bedoelde.”


    ,,De bende, u hebt er vast over gelezen, die... hoe noemen ze zich ook weer ... o ja, de ‘Matoverfinon’ heeft haar ontvoerd. Mijn man moest geld brengen. Hij is nog niet terug.”


    „Wij brengen uw dochtertje thuis. U moest de politie maar bellen.”


    „Dat durf ik niet. Ik wacht liever tot mijn man weer thuis is. Ik zou het aardig van u vinden als u Ria thuis bracht.”


    „We komen direct.”


    De heer De Kleine reed, nadat hij het geld achter het bouwvallig huisje gelegd had, door naar Antwerpen. Naar de politie gaan durfde hij niet voordat hij zeker was dat zijn dochtertje in veiligheid was. Hij wist niet hoelang de bandieten zijn dochtertje vast zouden houden, maar hij geloofde niet, dat ze haar vrij zouden laten voordat ze het geld in hun bezit hadden. Lang zouden ze niet wachten met het ophalen van het geld.


    Was het wel verstandig om naar huis te gaan? Stel dat ze het kind in de bossen vrij zouden laten. Dan zou Ria zich doodschrikken. Liefst zou hij naar zijn dochtertje gaan zoeken, maar hij wist niet waar te beginnen en of ze wel te vinden was. Als het kind op straat aangetroffen werd, dan was de kans groot dat naar zijn huis gebeld werd. Die gedachte luchtte hem op. Hij reed zo snel mogelijk door de straten van Antwerpen en kwam een half uur nadat hij het geld afgeleverd had bij huis aan. Hij zag een auto voor de deur staan en vroeg zich af wie dat zijn kon. Hij stopte achter de auto en stapte uit. Nog voordat hij aan de deur was ging die open en zijn vrouw verscheen.


    „Ria is thuis, Frans!” riep ze hem toe.


    „Thuis, is Ria thuis! Hoe kan dat!?”


    „Ga mee, dan zul je het zien. Een paar lieve mensen troffen haar op straat aan en namen haar mee en lieten haar opbellen. Daarna brachten ze haar naar huis toe.”


    Een steen viel van het hart van De Kleine en hij lachte luid. Zijn vrouw keek hem aan, verbaasd. Hoe kon haar man zo lachen.


    „Frans, toe nou.”


    Maar De Kleine lachte, schaterlachte door, tot hij in de kamer kwam en zijn dochtertje zag. Hij omhelsde het kind en een paar grote tranen rolden over zijn wangen.


    Na een tijdje liet hij het meisje los en drukte de hand van de heer en mevrouw West.


    „Hoe kan ik u danken.”


    „Dat deed u al, toen wij zagen hoe gelukkig u was toen u uw dochtertje omhelsde.”


    „Ik bel de politie,” zei mevrouw De Kleine, „en daarna bied ik u iets te drinken aan. Ik denk dat het beter is dat u hier blijft tot de politie geweest is. Misschien willen ze u iets vragen.”


    „Zou je ze niet naar de ...” Freek onderdrukte een vloek.


    „Wat is er Freek. Waarom wind je je zo op?”


    „Waarom ik me opwind? Dat zal ik je zeggen! Omdat ik die ... kerels niet te pakken kan krijgen. Nu hebben ze een kind van tien jaar ontvoerd en de vader drie miljoen frank afgeperst.”


    „Wat! Alweer? Ik begrijp niet, Freek van Hoovelt, dat jullie, en dan bedoel ik speciaal Jean en jij, niet in staat zijn om die bende in te rekenen.”


    ,,Cora, lieve vrouw, dat zal ik je zeggen. Je moet je die bandieten voorstellen als een vlieg die even in de suikerpot duikt terwijl je niet kijkt. Je ziet ze wegvliegen en dan verdwijnt ze in de zwerm en niets die haar van de anderen onderscheidt. Ik wil er dag en nacht voor in de weer zijn als ik maar wist waar ik moest zoeken.”


    „Ja maar, Freek, de mensen die af geperst worden, die zien die kerels toch.”


    „Dat is juist. Twee van hen dragen een masker en de derde heeft een baard en lange haren. We weten dat die baard vals is. Mogelijk draagt hij ook een pruik. Zodra ze het geld incasseren verdwijnen ze, lang voordat wij bericht krijgen dat de afpersing heeft plaats gehad. Ze rijden in de directie auto naar de bank. Daardoor ziet niemand hun auto. We weten dat het een Capri is, maar niet het nummer.”


    „Ik wil best geloven dat het een moeilijke zaak is, en ik geloof ook dat jullie ze te pakken krijgen.”


    „Dat is lief van je om dat te zeggen.”


    „Misschien krijg je vanavond een spoor waar je wat aan hebt.”


    „Ik hoop het, maar ik moet nu weg.”


    „Blijf je lang weg?”


    „Ik weet het niet.”


    Freek hees zich in zijn jekker en ging naar zijn Eend. Hij stapte in en reed weg. Hij was in een sombere bui. Weer zou hij een verhaal aan moeten horen, een verhaal waaruit angst sprak en dat hem opnieuw duidelijk maakte, hoe machteloos hij was. Waar was het zwakke punt? Was er een zwak punt? Dertien miljoen frank hadden de bandieten zich toegeëigend en dat was een fortuin, ook als het door drie man gedeeld werd. Als de bandieten ophielden en naar het buitenland verdwenen, dan zouden ze alleen nog door een stom toeval gearresteerd kunnen worden. Laat ze doorgaan, alleen dan krijgen we een kans.


    Jean was al in het huis van De Kleine en had het relaas van de ontvoering aangehoord.


    „Lieten ze een spoor achter, Jean?”


    „Niets, Freek.”


    „De ‘baas’ heeft zijn nederlaag gewroken!”


    „Dat mag je wel zeggen.”


    „We zullen iets moeten verzinnen waardoor we alle verrassingen op kunnen vangen.”


    „Dat zeker! We moeten proberen hen voor te zijn.”


    Freek knikte. „Hoe?”


    „We gaan, ik ga andere maatregelen treffen.”


    Nadat Jean en Freek afscheid genomen hadden, reden ze naar het huis van Jean.


    „Wat bedoel je met andere maatregelen, Jean?”


    „Ik haal een paar flesjes bier en daarna vertel ik je wat ik ga doen.”


    Het zal me benieuwen, overwoog Freek, wat Jean wil gaan doen.


    Jean zette het bier en de glazen op tafel.


    „Wat de bende zo ongrijpbaar maakt is dat we pas laat de informatie krijgen die we nodig hebben. Als we die krijgen voordat het geld overgedragen wordt, dan stijgen onze kansen. Laten we alle gevallen eens op een rijtje zetten en zien waar een zwak punt ligt.


    Als Verbruggen ons vanuit de bank opgebeld had, dan hadden ze zijn auto laten volgen. Er zijn genoeg politiemannen in Antwerpen op de been om de route te volgen. Iedere agent heeft een zender en kan doorgeven waarheen de auto rijdt. Nadat de bandieten hun slachtoffer vrij laten, houden we iedere auto in de omgeving aan en dan hebben we hen. Datzelfde geldt voor het geval in Mechelen. In Sint-Niklaas lag het iets anders, maar als een employé van de bank ons opgebeld had, of de plaatselijke politie, dan hadden we de bandieten kunnen opvangen nadat ze het losgeld hadden opgehaald.”


    „Je vergeet dat ze een gijzelaar hebben en dat ze bij het minste argwaan hun slachtoffer in gevaar kunnen brengen.”


    „Dat vergeet ik niet. We zullen een dimensie aan de achtervolging toe moeten voegen.”


    „En die is?”


    „Ik vraag een politiehelikopter aan. Ik wil dat er een op Deurne komt te staan, die dag en nacht tot onze beschikking is. Zo’n ding heeft radio en we kunnen hem altijd bereiken. Om het minder opvallend te maken moet de helikopter elke dag boven Antwerpen en omgeving vliegen.”


    Freek dacht na. De helikopter was een goed idee, maar hoe kregen ze op tijd bericht.


    „Het kan werken, Jean, maar dan moet je nog iets anders doen.”


    „Wat bedoel je, Freek?”


    „Je moet de bandieten dwingen de band weer te gebruiken.”


    „Hoe wil je dat doen?”


    „Bij de laatste twee afpersingen werd de band alleen als dreiging gebruikt. Hij werd niet daadwerkelijk bevestigd. Dat moet je signaleren. De bandieten nemen geen risico en als ze in de krant lezen dat de dreiging minder is dan wordt gesuggereerd, dan gaan ze hem wel gebruiken en kost het meer tijd om het slachtoffer vrij te laten. Ik ga naar het bureau en stencil nog een aantal brieven en stuur die naar elke bank in de buurt. Als we dan een telefoontje krijgen, dan kan die helikopter snel ter plaatse zijn.”


    „Dat is een goed idee, Freek. Ik ga met je mee, dan doen we het samen.”


    „Ik had dat eerder moeten doen,” bromde Freek, „dan hadden we het gespuis allang te pakken.”


    „Ik zal Frans bellen, misschien krijgt hij het bericht dat we kwijt willen nog in de krant.”


    „Laat hem naar het bureau komen. Dan kan ik intussen iets doen.”


    „Goed, ik bel hem vanaf het bureau.”


    „Drink je bier op, dan gaan we.”


    Om twee uur in de nacht gingen Freek en Jean naar huis. Alle banken kregen de volgende morgen een brief in de bus. Freek had de brieven per expresse verzonden. Of het veel zou helpen moest nog blijken!


    „Het wordt de hoogste tijd dat aan de terreur van die bende een einde gemaakt wordt, Vrijman,” zei commissaris Huvet de volgende morgen. „Iedere bankdirecteur leeft dag en nacht in angst.”


    „Dat is zo, commissaris. Ik heb een verzoek aan u. Ik had graag dat een politiehelikopter op het vliegveld Deurne wordt gestationeerd. Door de dreiging die van de bom uitgaat is het een groot risico om de bandieten te achtervolgen zolang de gijzelaar zich nog in hun handen bevindt. Door hen vanuit de lucht te volgen vermindert dat gevaar aanmerkelijk.”


    Huvet dacht na. De ernst van de situatie rechtvaardigde het gebruik van alle middelen. Als Vrijman een dergelijk verzoek deed, dan was het nodig, anders zou hij er niet om vragen. Bovendien mocht niets nagelaten worden om de bandieten zo snel mogelijk in de cel te stoppen. Het was juist wat Vrijman zei. Aan de opsporing en zeker de achtervolging van de bandieten was voor de betrokken directeur een groot risico verbonden.


    „Goed, Vrijman. Ik zal bellen dat ze ons een helikopter sturen. Je wilt die zo snel mogelijk hebben, neem ik aan.”


    „Liefst vandaag nog, commissaris.”


    „Goed, ik maak er direct werk van. Ik laat je weten hoe laat hij op het vliegveld Deurne aankomt.”


    „Dank u, commissaris.”


    Jean ging terug naar zijn bureau, waar Freek de krant las. Het artikel dat Frans geschreven had stond op de voorpagina, naast het verslag van de ontvoering van het kind.


    Antonius las de krant ook en vond dat de waarschuwing van de politie wel wat optimistisch was. Dat er reden tot minder angst was vond hij op zijn minst voorbarig. Hij zou het laten merken dat hij het heft nog stevig in handen had. Hij zou de politie in Antwerpen een lesje geven, en dan ging hij op zijn lauweren rusten. Meer dan vijf miljoen frank had hij bijeen vergaard en daar zou hij nog drie miljoen bij doen. De Nationale Bank moest vijf miljoen betalen en daarvan zou hij Toon en Nol ieder één miljoen geven. Drie miljoen waren dan voor hem zelf.


    Hij ging de stad in en kocht een wandelstok. Daarmee paradeerde hij langs het huis van de directeur.


    Achter het huis langs liep een klinkerweg. Aan de overkant van de weg liep een spoorlijn. Dat was een prettige bijkomstigheid. Ze hoefden er geen rekening mee te houden dat ze vanuit huizen gadegeslagen konden worden als ze het huis van de directeur binnendrongen. Het huis was oud en in de tuin groeiden enkele platanen, een wilde kastanje en een paar fruitbomen. Het was een grote ommuurde tuin en de mogelijkheid was aanwezig dat er een hond in de tuin liep. Dat zou hij moeten onderzoeken. Van verrassingen hield hij niet, zeker niet van onaangename.


    De muur was twee en een halve meter hoog en er waren glasscherven boven op in het cement geplant Daarvoor had hij een oplossing. Naast de tuin van de directeur lag een tuin omringd door een ligusterhaag en dat kwam hem goed van pas. Via die tuin was het een klein kunstje om in de aangrenzende tuin te komen. Hij zou een dubbele ladder laten kopen en die de avond, voordat ze het huis zouden binnendringen, achter de liguster heg verstoppen. Met die ladder zouden ze eenvoudig over de muur kunnen klimmen.


    Ook zouden ze van de spoorlijn gebruik kunnen maken. Als ze over de muur klommen terwijl een trein voorbijreed, dan zou door de trein ieder geluid dat ze maakten worden overstemd.


    Hij wandelde terug naar zijn hotel en belde Nol en zei hem naar Antwerpen te komen. Hij had hem nodig om enkele karweitjes op te knappen.


    De helikopter arriveerde om twee uur op het vliegveld Deurne en Jean en Freek reden er naar toe. De piloot was een man van omstreeks dertig jaar en de mecanicien was wel een jaar of tien ouder.


    Jean stelde zichzelf en Freek voor.


    De Waal heette de piloot en de mecanicien Van Niften.


    ,,Wat wilt u dat ik doe, hoofdinspecteur?” vroeg De Waal. „Op de eerste plaats steeds beschikbaar zijn, verder het telefoonnummer geven waarop ik u dag en nacht kan bereiken. Bovendien de frequentie van de helikopterradio. U moet ook bereikbaar zijn als u in de lucht bent. Verder had ik graag dat u veel in de omgeving vliegt. Verkent u de stad en de omgeving. Ik wil dat de bandieten de indruk krijgen dat u om andere redenen rondvliegt en dat ze de helikopter niet in verband met hun activiteiten brengen.”


    „Steeds bereikbaar en veel vliegen. Dat is eenvoudig genoeg.”


    „Dan is er nog iets. Ik had graag dat de reden van uw aanwezigheid hier geheim blijft.”


    „Dat is vanzelfsprekend, hoofdinspecteur.”


    „Ik wil zelf een keer met u omhoog om te zien welke mogelijkheden de helikopter biedt.”


    „U bent welkom. Als u wilt gaan we direct.”


    Jean dacht na. „Ja, waarom niet.”


    De helikopter stond getankt gereed. De piloot maakte de noodzakelijke rondgang om het toestel, terwijl de mecanicien de motor nakeek.


    Daarna stapten Jean en de piloot in en snoerden zich vast. Vlug doorliep de piloot de cockpitcheck en gaf de mecanicien een teken. Het teken werd beantwoord en De Waal drukte op de startknop. De motor sloeg aan en de rotor begon te draaien. De motor draaide warm terwijl De Waal Jean enkele aanwijzingen gaf.


    Na een laatste instrumentencontrole zei De Waal: „We gaan starten!”


    Hij voerde het toerental op en haalde dan het pitchhandel naar voren. De invalshoek van de rotorbladen werd groter en langzaam steeg de helikopter op. De Waal drukte de stuurknuppel naar voren en langzaam ging de helikopter vooruit. Steeds sneller en hoger steeg de helikopter en het verschil in starten met een gewoon vliegtuig was, vond Jean, groot. Het vliegveld viel onder hen weg. De helikopter helde en Antwerpen lag voor hen. De Waal hield duizend voet hoogte aan en Jean zag het verkeer duidelijk beneden zich. Op deze wijze kon hij de auto’s duidelijk volgen. De snelheid was hoog, maar de helikopter kon elke gewenste snelheid vliegen.


    Een uur bleef de helikopter in de lucht. In die tijd hadden De Waal en Jean de haven en de stad enkele malen overgevlogen en de omgeving bekeken.


    De Waal vloog terug naar het vliegveld en liet de helikopter steil dalen. Boven de grond ving hij hem op en zette hem zachtjes neer. Jean had zijn eerste helikoptervlucht achter de rug.


    Hij bedankte de Waal voor de vlucht. Hij was uitermate tevreden.


    „Je moest ook maar eens meegaan, Freek.”


    „Zo’n griezelig ding! Er zit zelfs geen klein vleugeltje aan.”


    „Daar merk je niets van. Bovendien ben je er dan aan gewend als de afpersers achtervolgd moeten worden.


    „Moet ik dan mee?”


    „Wie anders? Ik moet op de grond zijn!”


    „Dan zal ik me maar weer opofferen.”


    „Rare dingen zijn het,” zei Freek, onderweg naar Antwerpen. ,,Er zitten drie grote wieken die horizontaal draaien en drie die vertikaal draaien. Hij gaat wel omhoog maar draait niet om zijn as. Hoe zou dat komen?”


    „Ik weet het niet, Freek.”


    „Daarbij komt dat hij wel vooruit gaat, terwijl hij van voren geen schroef heeft. Ik snap er niets van.”


    „Je vraagt het De Waal maar, Freek. Die weet alle antwoorden. Je hebt een prachtige kijker, zorg dat je die steeds bij de hand hebt. Je kon hem wel eens nodig hebben.”

  


  
    


    HOOFDSTUK XIII


    


    Drie dagen was de helikopter nu al in actie. Het toestel had zoveel over de stad gevlogen, dat de bevolking eraan gewend was geraakt. Tijdens die vluchten werd de radioverbinding gecontroleerd en de frequenties scherp afgesteld. Alles was gereed om tot actie over te gaan zodra dat nodig mocht zijn. Alle politiemannen hadden instructies hoe te handelen wanneer de N.V. opnieuw optrad. Tot nu toe had de N.V. alleen tussen negen en vijf uur toegeslagen en dat was voor de politie de gunstigste tijd, omdat dan de meeste agenten dienst hadden.


    De radiofrequenties van de politiebureaus van de omliggende steden waren op elkaar afgestemd, waardoor ieder politiebureau op de hoogte bleef van de bewegingen van de bandieten.


    Ook Antonius had de voorbije dagen niet stilgezeten en hij wist alles over de directeur en zijn huisgenoten. Tot zijn vreugde was gebleken dat er geen hond was en dat bespaarde de moeite het dier te doden.


    Het geld dat hij verborgen had, had hij weer opgehaald en in de kofferruimte van de auto verborgen.


    Nol had de dag voor de grote slag een ladder in een warenhuis gekocht en die na het invallen van de duisternis achter de ligusterheg naast de tuin van de directeur gelegd. Antonius had hem nadien verteld wat er de volgende dag ging gebeuren.


    Nol en Toon waren boos op Antonius, omdat hij een zaakje alleen opgeknapt had zonder dat zij in de opbrengst hadden gedeeld.


    Antonius had keihard gelogen en gezegd dat dat zaakje in de fantasie van de politie bestond en diende om ruzie tussen hen te stoken. De politie was nijdig omdat ze er niet in slaagde hen te arresteren.


    De volgende morgen om zes uur stopte een auto op een parkeerplaats een paar honderd meter van het huis van de directeur van de Nationale Bank. Drie mannen stapten uit en liepen door de donkere straten naar de achterzijde van de directeurswoning. De sterren stonden helder aan de hemel en het vroor licht. Het beloofde een mooie dag te worden. Naast de muur bleven de mannen even staan. Geen mens te zien! De lichte aluminium ladder werd opgenomen en de drie mannen liepen de tuin in. De ladder werd uit elkaar genomen en Nol zette één helft tegen de muur. Hij klom op de ladder en nam de andere helft en zette die over de muur heen. Dan klom hij hoger, stapte over op de andere ladder en klom naar beneden. Antonius ging als tweede en tenslotte volgde Toon. Hij bleef aan de andere kant van de muur staan en pakte het eerste deel van de ladder en tilde dat over de muur heen.


    Geruisloos liepen de drie mannen naar het huis en Nol en Toon droegen ieder een helft van de ladder mee. Onder een open raam bleven ze staan en zetten de beide ladders tegen de muur.


    Antonius keek op zijn horloge en zag dat het nog enkele minuten zou duren voordat de trein naar Brussel voorbij zou rijden.


    Hij wilde het huis niet binnen gaan voordat de trein kwam. Doodstil stonden de drie bandieten onder het open raam. De bewoners hadden hun komst niet opgemerkt. Alles bleef stil! Het leek een eeuwigheid voordat een zacht gerommel de komst van de trein aankondigde, maar in werkelijkheid waren slechts enkele minuten verstreken.


    Toen de trein tot op een paar honderd meter genaderd was klommen Antonius en Nol gelijktijdig, ieder een pistool in de hand, naar boven. Even bleef Antonius staan en klom dan ook door het raam naar binnen. Hij ging naar het bed en bleef daar staan.


    Toon kwam als laatste de kamer binnen. De trein verdween in de verte. Hij had ieder geluid dat ze gemaakt hadden volledig overstemd.


    Antonius sloop, gevolgd door Toon, naar de deur en deed die open. Daarna knipte hij het licht aan. De zoon des huizes werd wakker en zag drie mannen.


    Hij begreep direct wat er ging gebeuren en pleegde geen verzet. Met zijn ouders had hij over de afpersingen gesproken en afgesproken dat, mocht zijn vader tot slachtoffer gekozen worden, ze zouden handelen volgens de brief van hoofdinspecteur Vrijman.


    „Opstaan en aankleden,” zei Antonius en liep de gang in. Hij ging de slaapkamer van de directeur binnen en verraste het echtpaar in de slaap. Hij deed het raam dicht en sloot de overgordijnen.


    „Wilt u opstaan en u aankleden,” zei Antonius. „Probeert u geen grapjes, uw zoon staat ook onder onze hoede en is bezig zich aan te kleden.”


    Het aankleden ging vlug en de processie ging de trap af. Nol het eerst en de rest volgde. In de kamer beneden werd iedereen een plaats aangewezen en nadat allen plaats genomen hadden werd een schemerlamp aangestoken en het grote licht uitgedraaid. Nol verliet het huis en ging naar de auto. Hij haalde de band tevoorschijn en ging terug naar het huis van de directeur. Hij nam op een stoel plaats en nam deel aan de stilte. Ieder was bezig met zijn eigen gedachten. Antonius was tevreden met de gang van zaken. Niets stond een Succes in de weg.


    De directeur overwoog hoe hij de politie tijdig kon waarschuwen. Als hij eenmaal in de bank was zou hij zeker bellen, maar hij hoopte dat zijn zoon dat vóór hem zou doen. Dan had de politie meer tijd om maatregelen te treffen. Hij moest het hem of zijn vrouw proberen te zeggen. Hij was niet bang en bedacht, dat hij gezien de voorgaande gevallen geen gevaar liep. Hij besloot een proefballon op te laten.


    „Hoe vaak denkt u dit nog te doen voordat de politie u arresteert?”


    „Dit is de laatste maal. We hebben dan geld genoeg en gaan er van genieten.”


    „Ik moet de rij sluiten. U hoopt dat u ook ditmaal niet door de politie gearresteerd wordt.”


    „Daar twijfel ik niet aan gezien de ervaring die we hebben opgedaan. Geen van onze slachtoffers heeft de politie verwittigd en dat was verstandig. Zolang u de band draagt en wij zijn de enigen die u daarvan kunnen verlossen, is het niet verstandig het ons lastig te maken. De politie zal het niet voor haar verantwoording nemen dat er een slachtoffer valt.”


    „Het is natuurlijk dwaas om zolang je een bom op je lichaam draagt de politie te waarschuwen, maar daarna zal... ”


    „Daarna mag u doen wat u wilt.”


    „Tot nu toe hebt u er zorgvuldig voor gewaakt dat niemand enig letsel opliep. Stel dat mijn vrouw de politie belde en dat de politie verscheen. Zou u dat helse tuig op mijn lichaam laten ontploffen?”


    „Dat zou van de politie afhangen. Ik zou eisen dat ze ons lieten gaan - vanzelfsprekend in uw gezelschap - en pas wanneer ik zeker wist dat we in veiligheid waren, zou u van de band met de bom bevrijd worden. Het zou voor ons geen verschil maken. Als de politie ons niet liet gaan is de verantwoording voor hen. Wij hebben geen behoefte aan een dode.”


    „Daar heb ik ook geen behoefte aan en u hoeft niet te vrezen dat wij domheden uithalen. We komen het verlies aan geld heus wel te boven.”


    „U hebt domheden meer te vrezen dan ik; dat moet u goed beseffen.


    Het is negen uur geweest. We moesten nu maar naar de bank gaan,” zei Antonius en stond op. „Ik zal uw vrouw en zoon niet knevelen, daar ik vertrouw dat ze geen dwaasheden uit zullen halen en uw leven op het spel zetten.”


    „Ze zullen zich, zoals ik al zei, verstandig gedragen. Ik zal blij zijn als die knellende band van mijn lichaam verwijderd wordt. Het is geen pretje om dat ding om te hebben, ook zonder dat er een bom aan zit.”


    „Het zal niet lang meer duren. Als u niet treuzelt in de bank dan is het zo gebeurd.”


    De directeur trok zijn jas aan en omhelsde zijn vrouw. „Wees niet bang, vrouwtje. Ik bel je zo spoedig mogelijk.” Hij bracht zijn mond bij haar oor en zei: „Vrijman bellen!”


    „Pas goed op jezelf en doe geen dwaze dingen.”


    Antonius en de directeur gingen naar de garage. Nol en Toon gingen naar de Capri en stapten in.


    „Bel Vrijman, Hans. Vader fluisterde me in het oor het te doen.”


    Hans liep naar de telefoon en draaide het nummer van de centrale recherche en noemde de naam van zijn vader en het nummer van zijn auto.


    De wachtcommandant maakte enkele notities en belde Vrijman. Vrijman belde Freek en zei hem naar het vliegveld te rijden. Jean reed naar het bureau en ging naar de radiodienst. Daar verzond hij de boodschap die het einde van de „N.V. Matoverfinon” moest inluiden aan alle politiemannen die zich in de stad bevonden. Alle aanwezige rechercheurs werden de stad ingestuurd. Hij belde het vliegveld en zei de helikopter gereed te maken. Het had hem precies tien minuten gekost om iedereen op zijn post te zetten. Alle uitvalswegen waren afgezet en het was onmogelijk, dat de bandieten de stad verlieten zonder dat ze opgemerkt werden.


    Jean ging met zijn medewerker Bary de Greef naar de wachtcommandant. Hij verwachtte elk ogenblik een telefoontje van de directeur.


    Het telefoontje kwam na enkele minuten. Jean belde af en ging met Bary de Greef naar zijn auto en reed in de richting van de Italiëlei.


    De motor van de helikopter draaide toen Freek op het vliegveld aankwam. Hij groette de piloot en de mecanicien en stapte in. De mecanicien snoerde Freek vast en de piloot tilde de helikopter van de grond. Snel klom de grote libelle omhoog. De Waal riep Vrijman op en kreeg direct antwoord. De directeur was nog in de bank en zijn auto stond in de Leopoldstraat.


    Een cordon rechercheurs was in burgerauto’s om de bank samengetrokken. De uitvalswegen van de stad werden door geüniformeerde politiemannen bewaakt, die de opdracht hadden de auto van de directeur niet te volgen en alleen door te geven in welke richting de auto reed.


    Jean controleerde of alle auto’s op hun post waren en de een na de ander rapporteerde dat hij zich op de afgesproken plaats bevond.


    Antonius was achter het stuur gaan zitten en zag de directeur uit de bank komen. Hij stapte flink door zonder gejaagd te zijn. Antonius deed de deur open en de directeur stapte in. Hij opende de tas en liet Antonius de bankbiljetten zien. Die knikte goedkeurend. Over hen heen vloog de helikopter. Het pulserende geluid onderscheidde zich van het stadsverkeer.


    Antonius reed weg en draaide naar rechts en reed de Baurlastraat door. De verkeerslichten waren hem gunstig gezind en hij draaide links af de Frankrijklei op.


    De agent op de hoek aan de overkant van de Frankrijklei drukte de microfoon in en meldde dat de auto de Frankrijklei naar het noorden nam. Alleen de helikopter bevestigde de ontvangst, volgens afspraak.


    Jean stond op de parallelweg op de hoek van de Italiëlei en de Vondelstraat. Hij verwachtte dat de auto daar voorbij zou komen. Het leek erop dat de auto de stad in noordelijke richting zou verlaten.


    De helikopter hing, langzaam vliegend, boven de Kattendijkdok.


    „We moeten,” zei Freek, „de indruk wekken dat we luchtfoto’s maken.”


    Een politieauto reed de auto van de directeur voorbij, zonder aandacht aan hen te schenken. Dat stelde Antonius gerust. De directeur had niet opgebeld, dat was duidelijk, vond Antonius. Hij wist niet dat de manschappen in de auto strikt volgens opdracht van hoofdinspecteur Vrijman handelden.


    Antonius vervolgde zijn weg en de agent bij de Kipdorpbrug gaf door dat de auto de Italiëlei opreed.


    „Ze komen deze kant uit,” zei Freek. „We kunnen rustig wachten tot ze ons voorbij zijn.”


    Antonius zag de helikopter.


    „Die is al dagen boven de omgeving aan het vliegen. Je ziet die helikopter veel boven de dokken. Maken ze foto’s of heeft het misschien met het verkeer te maken?”


    „Ze nemen foto’s,” zei de directeur. Zonder dat hij enig idee had wat de helikopter deed.


    „Daar komt de wagen,” zei Bary. „Gaat u er achteraan?”


    „Zolang het verkeer druk is kunnen we dat doen. Als het stil wordt blijven we achter,” zei Jean.


    Hij reed achter de auto aan die aan het einde van de Italiëlei naar rechts draaide en de Nooraerlaan opreed. Jean gaf het bericht door en de Waal antwoordde dat ze het begrepen hadden. Ze konden de stroom auto’s volgen vanuit de lucht.


    Freek nam de microfoon en riep Jean op.


    „Van Hoovelt roept Vrijman ... over!”


    „Ontvang je luid en duidelijk ... over.”


    „Wil jij, Jean, zodra je de IJzerlaan voorbij rijdt, je koplampen ontsteken, groot licht, dan kunnen we je zien ... over.”


    „Begrepen, zal het doen ... over.”


    „Vertel me daarna hoeveel auto’s tussen jou en de auto van de directeur rijden en op welke rijstrook hij rijdt... over.”


    „Begrepen. De auto rijdt door en ik zal je zeggen wanneer ik de lichten ontsteek ... over.”


    De helikopter vloog langzaam over het Straatburgdok in zuidelijke richting.


    „Ik ga nu de lichten ontsteken ... over.”


    „Ik kan je zien. Doe de lichten maar uit... over.”


    „Er rijden twee auto’s tussen mij en de auto van de directeur en hij bevindt zich op dezelfde rijstrook ... over.”


    „Begrepen, wij zien de auto ... out.”


    „Freek heeft hem te pakken,” zei Jean, „en zal hem niet meer uit het oog verliezen.”


    De helikopter draaide naar het noorden en paste zijn snelheid aan het verkeer beneden hem aan. In de verkeersstroom voegden zich een aantal politieauto's die niet als politieauto’s herkenbaar waren. De mannen in de auto’s waren in burger. Er waren enkele bestelauto’s bij die namen van gefingeerde bedrijven droegen. Eén auto voerde Nederlandse nummerborden en reed direct achter de auto van de directeur.


    Jan en Freek hadden aan de samenstelling van de achtervolgende auto’s grote zorg besteed. Wilden ze erin slagen de bende te overmeesteren, dan was het zaak hen te volgen zonder dat de bandieten dat merkten. De veiligheid van de directeur kwam op de allereerste plaats. De hele onderneming faalde als de bandieten merkten dat ze gevolgd werden, voordat de directeur van de band verlost was.


    Freek riep Jean op.


    „Kun je het motorgeluid van de helikopter horen, Jean ... over.”


    Nee. We horen het geluid niet... over.”


    „Bedankt... out.”


    „Ik denk dat de reis naar de bossen gaat,” zei Freek. „Wordt dat niet moeilijk hen te volgen?”


    „Daar heb ik geen moeite mee.”


    De auto reed door naar Ekeren en vandaar in de richting Brasschaet. In het drukke verkeer was het voor de politieauto niet moeilijk de auto te volgen. De helikopter kreeg het moeilijker door de bomen langs de wegen. Voor Brasschaet sloeg de wagen links af en reed de weg op naar Bergen op Zoom.


    „Ik denk dat we het doel van de reis naderen,” zei Jean. Hij stuurde twee auto’s vooruit en gaf hen opdracht de weg voorbij Kapellen in de richting Roosendaal te rijden. Het was een gok, maar het leek een verantwoorde gok omdat de weg naar Roosendaal dwars door de bossen liep en veel zijwegen had waar zo goed als geen verkeer was.


    „Waar brengt u mij naar toe?” vroeg de directeur.


    „We zijn er zo. Na Kapellen gaan we de bossen in en daar laat ik u achter.”


    „U doet toch eerst dat vervloekte ding van mij af.”


    „Ja zeker. Als ik dat niet van plan was had ik u in Antwerpen uit de auto kunnen zetten.”


    De directeur was gerustgesteld. De band zat strak om zijn lichaam en begon pijn te doen. Angst had hij niet, omdat hij geen achtervolgers opmerkte. Toch moesten die er zijn, daar was hij van overtuigd. Hoofdinspecteur Vrijman zou deze kans niet voorbij laten gaan. De bandiet was op zijn hoede. Regelmatig keek hij in de spiegel en daarna gleed een glimlach over zijn gezicht. Hij was er rotsvast van overtuigd dat hij niet achtervolgd werd.


    De wagen reed Ekeren voorbij en nam de afslag naar Roosendaal. Jean stopte aan de kant van de weg en riep de auto’s op die hij vooruit gestuurd had en zei hen dat de auto onderweg was. Ze moesten doorrijden tot Hoevenseheide en daar wachten tot hij hen opriep. Daarna reed hij door achter de auto aan die hij net in een bocht zag verdwijnen.


    „Vrijman roept helikopter ... over.”


    „Kom in, Vrijman ... over.”


    „Ziet u de auto nog ... over.”


    „Is nog steeds op de weg ... over.”


    „Roep me op als hij de weg verlaat... over.”


    „Ik roep u op als hij de weg verlaat... over.”


    „Dank u ... out.”


    „Helikopter roept Vrijman ... over.”


    „Kom in, helikopter ... over.”


    „Wagen heeft de weg verlaten, is naar rechts afgedraaid ... over.”


    „Dank u ... over en out.”


    Jean riep de auto’s in Hoevenseheide op en zei hun terug te komen en voor de spoorwegkruising te stoppen.


    „Hier zijn we er,” zei Antonius toen hij van de weg afdraaide en een secundaire weg opreed. De weg leek ongeveer achthonderd meter verder dood tegen de bomen te lopen. Dat was echter schijn. De weg vormde een „u” en keerde weer naar de weg naar Roosendaal terug.


    Jean had de kaart goed bestudeerd en ook hij had de typische weg op de kaart gezien. Hij riep zijn auto’s op en stelde ze een paar honderd meter voor en na de u-vormige weg op. Hij zette de auto’s met de neuzen naar elkaar toe. Op die wijze kon een groep de vluchters direct volgen. De helikopter hing hoog in de lucht en Freek had zijn verrekijker nodig om de auto te volgen.


    Antonius stopte om de haakse bocht in de weg. Een man kwam tussen de bomen vandaan. Hij had een masker op en een pistool in de hand.


    „Stapt u uit,” zei Antonius.


    De directeur stapte uit en Antonius volgde, met de tas waarin zich het geld bevond in de hand. Hij gaf de tas aan de gemaskerde en kreeg van hem een sleutel. Met de sleutel maakte Antonius de band los en stapte daarna in de auto. De gemaskerde ging naast hem zitten en de auto reed weg. Hij verdween om een bocht en stopte een paar honderd meter verder. Vlug stapten de beide mannen over in de Capri. Toon reed weg. Hij was nog maar honderd meter verder toen een grote libelle over hem heen zoefde en Antonius begreep tot zijn schrik dat hij vanaf Antwerpen gevolgd was.


    „Van Hoovelt aan alle posten. De directeur is uit de auto gezet... Herhaling: de directeur is uit de wagen gezet. De jacht kan beginnen ... Succes ... Out.”

  


  
    


    HOOFDSTUK XIV


    


    Alleen de helikopter was actief. Nadat De Waal over de Capri gedoken was had hij zijn machine stil gehangen en had de auto onder zich door laten rijden; daarna volgde hij hem op boomtophoogte. De vluchters voelden de reuzenlibelle in hun nek en voelden zich niet op hun gemak. Toon reed op topsnelheid, remde voor de weg af en gierde de bocht door in de richting Roosendaal. De enige kans om te ontsnappen hadden, ze laten liggen. Als ze tussen de bomen waren uitgestapt was er een kans geweest om te ontkomen.


    Antonius zag dat hij wel degelijk over de weg gevolgd was toen hij de auto’s zag die naast elkaar op de weg reden. Toon trok de wagen van de weg en slaagde er in via de berm langs de beide auto’s te rijden. De auto’s reden van de weg af om de Porsche van hoofdinspecteur Vrijman en twee andere politieauto’s door te laten. De helikopter bleef boven de vluchters hangen. Tegenliggers trapten op de rem en doken de berm in om ruimte te maken voor het naderende geweld.


    Claxons loeiden door de bossen. Nu eens was het Toon die hem liet loeien, maar ook Jean maakte er gebruik van als dat nodig was.


    Het registratienummer van de Capri werd doorgegeven en overgenomen. Het werd opgevangen door iedere politieauto in de provincie Antwerpen en dat alleen al maakte de kans op ontsnappen bijzonder klein.


    Freek had de dag van zijn leven. Hij hoefde niets te doen en hij bepaalde zich tot aanwijzingen geven aan De Waal.


    Soms moest de helikopter omhoog als de vluchters een stadje doorreden, maar zodra ze open terrein bereikten, liet De Waal de machine weer zakken en blies het stof van de Capri.


    „We raken dat ding nooit kwijt,” zei Nol.


    „Hij kan niet zolang in de lucht blijven als wij benzine hebben,” zei Antonius.


    „Wat dan nog! Er zit een Porsche achter ons.”


    „Die rij ik los zodra we op een vierbaansweg komen.”


    Bij Zwartenheuvel draaide de Capri rechtsaf en reed Achterbroek door in de richting Wuestwezel. Het was duidelijk dat de vluchters probeerden de vierbaansweg te bereiken. Pas daar zou de snelheid, die de Capri kon ontwikkelen, hen van pas komen en was het mogelijk de helikopter kwijt te raken.


    „Kun je de banden niet kapot schieten?” vroeg De Waal.


    „Als ik dat doe blijft er van die kerels niets heel,” zei Freek. „Schiet de motor dan aan flarden. Ik ga er zo dicht op zitten dat je niet missen kunt. Schuif de deur open, dat is niet moeilijk.” Freek schoof de deur open en voelde de luchtstroom in zijn gezicht. Hij nam het pistool uit de schouderholster en spande de haan.


    „Ben je gereed ?”


    „Ik ben klaar.”


    „Hier staan geen bomen naast de weg. Ik ga naast hem vliegen.


    Probeer de motor te treffen of liever de radiator.”


    De Waal zwenkte iets opzij en ging naast de auto vliegen. Freek zag de wagen dichterbij komen. Als hij een stok had kon hij bijna op het dak slaan.


    „Ga je gang,” zei De Waal.


    Freek richtte en schoot. Hij zag de kogel in de motorkap slaan. Hij bekeek de hoek die hij met de radiator maakte en vuurde een aantal schoten achter elkaar. Hij zag de gaten in de motorkap en hij hoopte dat er minstens een kogel de radiator geraakt had. Als ze koelwater verloren dan liep de motor vast en was hun vlucht ten einde.


    Jean had de manoeuvre van de helikopter gezien en riep Freek op.


    „Vrijman roept Van Hoolvelt!... over.”


    „Kom in Vrijman ... over.”


    „Wat doen jullie?... over.”


    „Ik heb op de motor geschoten. Waarschijnlijk de radiator geraakt... over.”


    „Begrepen Freek ... out.”


    Als de radiator geraakt was dan was de vlucht spoedig ten einde. Hij kon niet zien of de radiator lekte. Door de grote snelheid verstoof het water voordat het het wegdek bereikte. Het zou spoedig blijken of de schoten van Freek doel getroffen hadden.


    De Waal ging weer achter de vluchters hangen. Freek had geen schade aangericht die hen tot stoppen dwong. De kans dat ze niet verder konden lag in het treffen van de radiator en het kon wel even duren voordat zou blijken of hij die geraakt had.


    Brecht lag voor hen en De Waal trok de helikopter op om de huizen te vermijden. De Capri draaide rechtsaf en reed terug in de richting Antwerpen.


    „Ik geloof dat we niet ver meer rijden kunnen,” zei Toon. „De temperatuur loopt op. Ik denk dat de radiator geraakt is.”


    „We hebben een kansje als je de bossen bereikt. Steken jullie geld in je zak, dan kun je vooruit als je erin slaagt te ontsnappen.”


    Antonius opende de tas en gaf de beide mannen een bundel bankbiljetten die ze in hun zak staken.


    „Als we de stad bereiken is het moeilijk voor ons,” zei Freek. „Dan moeten we omhoog.”


    „Ze komen niet ver, adjudant. Hun nummer is bekend en heel de politiemacht van Antwerpen staat gereed hen op te vangen.”


    „Ik ben niet bang dat ze ontkomen. Ik wil er bij zij als ze gepakt worden.”


    „De temperatuur wijst bijna het kookpunt aan,” zei Toon. „Als je nog een kilometer vol kunt houden zijn we in de bossen en daar stappen we direct uit. We lopen ieder een andere kant uit.”


    „Ik denk dat het zover nog wel kan,” zei Toon. „Als hij kookt loopt hij niet direct vast.”


    „Voor je loopt een weg de bossen in. Rij die op en stop zodra je aan weerszijden bossen hebt. Dan rem je en we springen direct uit de auto en rennen de bossen in,” zei Antonius.


    „Ze verlaten de weg,” zei Freek. „Zou ik de radiator toch geraakt hebben?”


    „Het lijkt er veel op. Ze zouden de weg niet verlaten hebben als ze daartoe niet gedwongen waren.”


    De Waal volgde en steeg iets hoger.


    Vrijman volgde de Capri de bosweg op. „Ze gaan dadelijk de auto verlaten. Hou je gereed, De Greef.”


    „Ik ben gereed,” zei Bary.


    De achterlichten van de Capri flitsten aan en De Waal trok aan de stuurknuppel. De helikopter steigerde maar luisterde braaf naar het stuur. Hij bleef boven de Capri hangen en liet de machine dalen tot vlak boven de Capri. Een stofwolk werd rond de auto opgeblazen.


    Vrijman was tot op een tiental meters genaderd en stopte.


    De deuren van de Capri gingen open en de bandieten sprongen uit de auto in de luchtstroom die De Waal in volle hevigheid op hen blies. De baard en de pruik van Antonius werden af geblazen. De baard kwam in een struik naast de weg terecht en bleef daar wapperen als een, door een Indiaan versmade, scalp.


    Vrijman en De Greef waren uitgestapt en een kogel uit het pistool van Bary trok een vonkenregen uit de klinkers. De helikopter verhinderde de bandieten aandacht aan de achtervolgers te schenken. Ze hadden moeite op de been te blijven.


    Freek zag de gescalpeerde bandiet met een tas in de hand op slechts vier meter van hen verwijderd. Hij mikte zuiver en zijn kogel rukte de bandiet de tas uit de hand.


    „De volgende kogel is raak,” riep Freek, maar zijn stem ging in het lawaai van de helikopter verloren.


    Nol deinsde terug toen een dennenboom ontveld werd. De kogel floot verder en sloeg in een tweede boom.


    Hij draaide zijn hoofd naar de schutter en keek in het pistool van Bary, die hem tot op enkele meters genaderd was. Bovendien zwaaide Bary met een donker uitziende stok vervaardigd uit een kleverige substantie uit verre warme landen.


    Nol kende de stok, niet die van Barie persoonlijk, maar volgens de wet der waarschijnlijkheid smaakten gummiknuppels allemaal hetzelfde en had Nol geen enkele behoefte aan een persoonlijke kennismaking. Hij stak zijn handen hoog boven zijn hoofd.


    Bary verwisselde de gummiknuppel voor een paar handboeien en enkele ogenblikken later sloot het staal om de polsen van Nol als de schaar van een krab om een vette spiering.


    Jean had zijn aandacht aan Toon besteed. Toon was een doordouwer en Jean had hem bijna te pakken toen Toon uit de luchtstroom kwam. Toon zette het op een lopen en Jean had moeite hem in te halen. Hij was hem tot op enkele meters genaderd toen Toon zich plotseling omdraaide. Een pistool lag in zijn hand en hij wilde het op Jean richten. Jean had geen tijd om zijn gummiknuppel op te heffen en liep door. Hij botste tegen Toon op. Jean had zijn hoofd achterover geworpen en zijn kin trof de neus van Toon. Deze sloeg achterover en kwam met zijn hoofd tegen een boom. Sterren dansten voor zijn ogen, die zich met tranen vulden en de opwinding van de laatste weken en het vroege opstaan eisten hun tol; Toon viel in een droomloze slaap. Zijn benen zakten onderuit en hij bleef met zware slagzij tegen een boom hangen. Uit zijn neus liep een straaltje bloed.


    Freek had opnieuw gericht nadat hij Antonius de tas uit de hand gerukt had. Hij twijfelde tussen de benen en de boom. Hij had nog twee schoten en daardoor won de boom het. De kogel ging fluitend zijn weg en trof de boom naast het oor van Antonius. Die draaide zich om en probeerde zijn pistool uit zijn zak te halen. Dat kostte enkele seconden, juist voldoende voor Bary, die met een boog naar hem toe gelopen was, om zijn pistool te richten en met twee pistolen op zich gericht en een gummiknuppel in deskundige handen zag Antonius van verdere actie af. Hij liet zijn pistool vallen en stak Barie zijn handen toe. Die deed er een paar bandjes om en daarmee was de „N.V. Matoverfinon” geliquideerd. De middelen zouden later onder de rechthebbenden verdeeld worden.


    De Waal trok de helikopter omhoog en zette hem op een open plaats in het bos en zette de motor af.


    Freek stapte uit en drukte De Waal de hand.


    „Goed werk! Je bent een meester met dat ding.”


    „Dat ding is een helikopter,” zei De Waal.


    „Steek een sigaar op,” zei Freek. „Dan gaan we naar het slagveld.”


    Dampend gingen de beide mannen naar de weg waar zich inmiddels een menigte verzameld had. Vier politieauto’s hadden zich bij het gezelschap gevoegd. Twee politiemannen droegen Toon naar een auto en legden hem op de vloer. Het bloeden uit zijn neus had opgehouden, maar hij sliep nog steeds vast.


    Nol en Antonius stonden, innig gearmd, met stuurse gezichten en keken toe hoe hun auto leeggehaald werd. Vrijman hield de band in zijn handen en bekeek het werkstuk.


    „Waar zijn de sleutels?” vroeg hij.


    „In mijn zak,” zei Antonius.


    Vrijman diepte ze op en opende op aanwijzing van Antonius de doos. Hij verwijderde het dynamiet en deed de doos weer dicht.


    Een fotograaf kwam naderbij en maakte een foto. Jean zag het en vroeg wat de bedoeling daarvan was.


    „Die komt in de Post,” zei de man. „Ik ben persfotograaf."


    De nieuwsgierigen drongen naderbij.


    „Wat hebben deze mannen op hun geweten?” vroeg een


    van hen.


    „Dit is de directie en het personeel van de ‘N.V. Matoverfinon’,’’ zei Freek.


    De mensen joelden en er klonken dreigementen. Jean liet Antonius en Nol in een politieauto stoppen en naar Antwerpen brengen. Hij wilde geen rel.


    De Capri moest weggesleept worden. Freek had de radiator getroffen, dat was de reden dat de bandieten het bos in waren gevlucht.


    De terugtocht werd aanvaard en Jean riep de centrale op en zei dat de operatie geëindigd was en dat kon worden overgegaan tot de orde van de dag.


    Freek vloog terug naar het vliegveld. Zo’n helikopter was een geweldig ding, maar hij voelde zich beter op zijn gemak in zijn trouwe Eend. Op weg naar het bureau zong hij het hoogste lied.

  


  
    


    HOOFDSTUK XV


    


    Commissaris Huvet vond, dat de vijf directeuren, die op verschillende manieren met de „N.V. Matoverfinon” kennis hadden gemaakt, uitgenodigd moesten worden om het eindverslag van hoofdinspecteur Vrijman aan te horen. Er waren in de pers verwijten aan het adres van de politie gemaakt. Volgens de journalisten had het toch te lang geduurd voordat de bandieten waren gearresteerd. Werd de anders zo wakkere Van Hoovelt misschien te oud?


    Frans van Witthem had Van Hoovelt aangeraden zich van die opmerking niets aan te trekken. Hij zou wel een artikel plaatsen wat hem recht deed.


    Drie dagen na de arrestatie van de bandieten kwam het gezelschap van bankdirecteuren en politiemannen in het bureau van Huvet bij elkaar. Frans van Witthem was door Jean uitgenodigd om een artikel over de bijeenkomst te schrijven.


    Jean was in zijn nopjes, nu het grootste deel van de buit achterhaald was. Zelfs de vrouw van Gerrit had haar miljoen frank weer af moeten staan en weinig had het gescheeld of zij was wegens heling gearresteerd.


    Huvet opende de bijeenkomst en heette de heren welkom. Hij wees er op dat de indruk gewekt was dat het politie-onderzoek traag was verlopen, maar hij vertrouwde er op dat die indruk weggenomen zou worden zodra de heren hadden kennisgenomen van de moeilijkheden waarvoor de politie zich geplaatst zag.


    „Hoofdinspecteur Vrijman, mag ik u verzoeken ons een inzicht te geven in de zaak ‘N.V. Matoverfinon’ ?”


    „Dat wil ik graag doen, commissaris. U memoreerde reeds, dat de heren bankdirecteuren ieder op hun manier nauw bij de afpersingen betrokken waren.


    Na het eerste optreden van de N.V., waarvan de heer Verbruggen het slachtoffer werd, was onze indruk dat een dilettant zich op het misdadigerspad had begeven. De man gaf wel blijk een knap ... eh technicus te zijn, maar scheen van organiseren weinig verstand te hebben. Wel, mijne heren, onze eerste indruk was fout! Toch werd die indruk opgeroepen door een aantal fouten die de ‘directeur’ van de ‘N.V. Matoverfinon’, om hem zo maar te blijven noemen, maakte. Toen hij met een drietal medewerkers de woning van de heer Verbruggen binnendrong, was geen van hen vermomd. Dat leidde tot de arrestatie van Gerrit Verzaeke op dezelfde dag dat de afpersing plaats vond. De tweede fout was, dat hij een man in het huis achterliet. Bij herhaling zou dat de mogelijkheid bieden die man te volgen en zo de plaats van samenkomst te achterhalen.


    Na de arrestatie van Gerrit bleek dat deze arrestatie ons geen stap verder bracht. Verzaeke kende de namen van de andere bandieten niet en dat was een grote tegenvaller.


    Van Hoovelt had aan alle banken in Antwerpen een brief geschreven, waarin de directeuren werd verzocht ons vanuit de bank te bellen indien ze het slachtoffer van de bende dreigden te worden. Die brief heeft de ondergang van de bende tot gevolg gehad.


    Nog een fout maakte de ‘directeur’ door van de auto van zijn slachtoffer gebruik te maken. Daardoor was hij verplicht na de afpersing een eind te rijden, waardoor het ons mogelijk werd hem te achtervolgen. We hadden de nodige voorbereidingen al getroffen om toe te slaan zodra we een telefoontje kregen. Toen sloeg de bende in Mechelen toe en de heer Kramer werd het slachtoffer. Deze wist niets van onze brief en handelde op de enige manier die mogelijk was. Hij betaalde en dat was verstandig.


    Het staat zonder meer vast dat de ‘doos’ met dynamiet gevuld was en ook zou ontploffen zodra de ingestelde tijd verstreken was. We hebben de resten van de eerste band onderzocht en zijn tot de conclusie gekomen dat het onmogelijk was de drager zonder groot gevaar voor zijn leven te bevrijden.


    Verder bleek, dat na ieder nieuw geval van afpersing de N.V. niet meer in eerder gemaakte fouten verviel, alleen het afzetten van het slachtoffer bleef het zwakke punt.


    Toen kwam de afpersing in Sint-Niklaas en de bandieten volgden een andere methode door niet de heer Van Ort maar diens vrouw te ontvoeren. In wezen maakte dat geen verschil. De dreiging werd er niet minder om. Onze maatregelen bleken niet volledig. Wij hadden alleen de Antwerpse banken een brief gezonden en deze hadden geen afschrift naar hun filialen doorgezonden. Wij hadden verzuimd daar om te vragen en dat bleek zich te wreken.


    De moeilijkheid was, dat de bandieten geen spoor achterlieten en wij pas kennis kregen van de afpersing nadat de daders allang vertrokken waren en hun buit in veiligheid hadden gebracht.


    Bovendien bestond het gevaar dat, indien wij de afpersers zouden kunnen volgen, het slachtoffer met de band om uit de auto gezet zou worden. Er was geen mogelijkheid het leven van het slachtoffer te redden, terwijl de bandieten onderwijl spoorloos konden verdwijnen.


    Ten einde raad schreven we weer een brief en ditmaal aan alle banken in de provincie Antwerpen. De enige mogelijkheid om de bandieten te vangen was nadat ze weer hadden toegeslagen. Ik kreeg een helikopter toegewezen om snel ter plaatse te kunnen zijn en bovendien om de achtervolging zo onopvallend te maken, dat het slachtoffer na betaling van het losgeld weer was vrijgelaten, om daarna toe te kunnen slaan.


    Enkele dagen gingen voorbij en ik vreesde dat de bende tevreden was en van de buit ging genieten.


    Klankenberg wilde gelukkig nog één grote slag slaan. De Nationale Bank zou de laatste zijn! Dat is het inderdaad geworden, al liep het anders dan de bandieten zich voorgesteld hadden.


    Twee telefoontjes kregen we. Eén van de zoon van de directeur en een tweede van de directeur zelf, maar toen was Antwerpen al afgegrendeld. De auto werd onopvallend gevolgd en de bandieten merkten het niet. Er reed een auto met Hollandse nummerborden vlak achter hen. Door de ervaring met de vorige afpersingen was Klankenberg ervan overtuigd dat hij niet gevolgd werd en de verrassing was volkomen. De helikopter volgde de auto van de bandieten nadat ze de directeur van de band bevrijd hadden. De piloot vloog zó laag met de auto mee dat het Van Hoovelt geen moeite kostte de radiator van de auto lek te schieten. Een laatste poging om in de bossen te vluchten mislukte


    volkomen en we konden de daders arresteren.


    Het grootste gedeelte van de buit wisten we te achterhalen. Klankenberg zou de dag van zijn arrestatie naar Spanje vertrokken zijn als wij dat niet verhinderd hadden. Een deel van de buit had hij al in Spaans geld omgezet.


    Wel, mijne heren, ik ben nu aan het eind van mijn relaas en hoop dat ik u een inzicht heb kunnen geven in de moeilijkheden die we moesten overwinnen.”


    „We mogen aannemen dat de bandieten het alleen zolang uithielden omdat ze zich na het eerste geval buiten Antwerpen met afpersingen gingen bezig houden. Zie ik dat goed?” vroeg de heer Kramer.


    „Dat hebt u inderdaad goed gezien. De eerste de beste keer dat we in actie konden komen, voordat de bandieten met de buit verdwenen waren, konden we hen meteen arresteren.”


    „Hoeveel kans, mijnheer Vrijman, bestaat er, dat andere bandieten het systeem overnemen en we weer met een dergelijke terreur geconfronteerd worden?”


    „Die kans is aanwezig, maar dan zal er slechts één geval plaats vinden. Collega Van Hoovelt heeft een plan uitgebroed om de daders na de eerste overval te arresteren. Hij heeft zijn idee aan deskundigen voorgelegd en die zijn daar vol lof over. Te zijner tijd zullen alle banken in België in het bezit van die beveiliging worden gesteld. Meer mag ik daar nu niet over zeggen.”


    Alle ogen richtten zich op Freek, die een geheimzinnig gezicht trok.


    „Ja ziet u,” zei hij, „sommige kranten hebben zich afgevraagd of ik aftands begon te worden en dat zullen ze weten. Ik zal hen duidelijk maken dat ik nog meetel.”


    „Moet ik dat opschrijven, Freek?” vroeg Frans.


    „Doe maar niet, Frans. Als de tijd daar is, is dat nog vroeg genoeg.”


    
      


      * * *

    


    


  


  
    



    Over het boek:


    


    Antonius Klankenberg heeft in de gevangenis een plan uitgedacht om op een gemakkelijker manier geld te roven van banken.


    Het in zijn brein ontstane plan is even slim als eenvoudig!


    Hij laat n.l. de bankdirecteuren onder bedreiging zelf het geld uit de kluis pakken en netjes bij hem afleveren.


    De daden van de misdadiger veroorzaken grote paniek bij alle bankdirecteuren, vooral als de politie waarschuwt wat hen eventueel te wachten staat.


    Inspecteur Jean Vrijman van de recherche ziet met grote zorg het steeds brutaler optreden van de bende aan en de N.V. Matoverfinon durft zelfs het dochtertje van een bankdirecteur te ontvoeren.


    Alle politieposten worden gealarmeerd, wanneer de bende opnieuw toeslaat bij de Nationale Bank.


    De achtervolging wordt met een helikopter ingezet en inspecteur Jean Vrijman laat zijn prooi niet ontsnappen!
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